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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.05 uur.)

Belangenconflict (

De voorzitter. — Op 14 januari 2009 heeft het Waals
Parlement een motie aangenomen waarbij het oorelesitig
te kunnen worden benadeeld door het voorstel varede
houdende interpretatie van de artikelen 44iglén 62, 81,
7°, 9° en 10°, van het decreet basisonderwijs van

25 februari 1997, aangenomen in commissie op

13 december 2007 (Vlaams Parlement, Stuk 1163
(2006-2007) — nr. 1 tot 8).

Bij brief van 6 maart 2009, ontvangen op 10 ma@@<? deelt
de voorzitter van het Vlaams Parlement aan de uberzan
de Senaat mee dat op 9 februari 2009 over dit
belangenconflict een overleg heeft plaatsgevondesen het
Vlaams Parlement en het Waals Parlement.

Daar dit overleg niet tot een oplossing heeft gieledrdt dit
belangenconflict, overeenkomstig artikel 32¢8ater, eerste
lid, van de wet van 9 augustus 1980 tot hervorndierg
instellingen, overgezonden aan de Senaat, die bhidegig
dagen een gemotiveerd advies uitbrengt aan hetikela31
van dezelfde wet bedoeld Overlegcomité.

Het Bureau stelt voor dit belangenconflict naacdmmissie
voor de Institutionele Aangelegenheden te verzenden
(Instemming)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen dieh&id
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonusar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Myriam
Vanlerberghe aan de eerste minister over «het
uitblijven van de beloofde omzendbrief voor
regularisatie van asielzoekers» (nr. 4-681)

De voorzitter. — De heer Steven Vanackere, vice-
eersteminister en minister van Ambtenarenzaken,
Overheidsbedrijven en Institutionele Hervormingen,
antwoordt.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a). — Bijna wekelijks
stel ik vragen over dit onderwerp aan de bevoegdeéstars,
maar omdat ik van hen nooit een antwoord krijg, \Womnij
tot de premier richten. Het spijt me dat hij hi@tris, maar er
is tenminste al iemand anders die me zal antwoorden

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 05.)

Conflit d’intéréts
M. le président — Le 14 janvier 2009, le Parlement wallon a
adopté une motion par laquelle il considére qisdjue d'étre
|ésé gravement par la proposition de décret reiatif
I'interprétation des articles 44, li$ et 62, 81, 7°, 9° et 10°
du décret relatif a I'enseignement fondamental du

25 février 1997, adoptée en commission le 13 déoe@@07
(Parlement flamand, Doc. 1163 (2006-2007*1ra 8).

Par lettre du 6 mars 2009, recu le 10 mars 20q&@gsidente
du Parlement flamand communique au président datSén
gu’une concertation sur ce conflit d'intérét a iew lle

9 février 2009 entre le Parlement flamand et ldédfaant
wallon.

Etant donné que cette concertation n’a pas abautea
solution, ce conflit d'intéréts est porté devanBknat en
application de l'article 32, §hjuater, alinéa £, de la loi du

9 ao(t 1980 de réformes institutionnelles. Le Seerad, dans
les trente jours, un avis motivé au Comité de cadatien visé
a l'article 31 de la méme loi.

Le Bureau propose d’envoyer ce conflit d'intéréaa |
commission des Affaires institutionnellg¢dssentiment)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgmogitions
comme prises en considération et renvoyées a langsion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de Mme Myriam Vanlerberghe au
premier ministre sur «I'absence de la circulaire
concernant la régularisation des demandeurs
d’asile» (n° 4-681)

M. le président — M. Steven Vanackere, vice-premier
ministre et ministre de la Fonction publique, desr&prises
publiques et des Réformes institutionnelles, répmnd

semaine des questions sur ce sujet aux ministreecoés
mais comme ils ne me répondent jamais, je comptais
m’adresser au premier ministre. Je regrette soreabs mais
ce serait déja bien si quelqu’un d’autre pouvait mgondre.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a)- Je pose presque chaque
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Het verhaal waar het allemaal over gaat, is stithamatisch
aan het worden, niet voor ons, maar voor de betiokk
mensen, de slachtoffers.

Na de vele klachten van de geloofsgemeenschappéa en
universiteiten, hebben een aantal advocaten nilaeht
ingediend tegen de regering over het uitblijven ¢an
circulaire voor regularisatie, die de regeringhaipr aantrede
heeft beloofd. Het geduld is op. En nog is een aotd/oiet
in zicht, integendeel, op een hoorzitting beginederzek
sprak mevrouw Arena compleet tegen wat

mevrouw Turtelboom vertelt en vice versa. Ze sprelkaar
niet alleen tegen in het parlement, maar ook veavd
camera’s.

Hoe reageert de premier op de klacht van de adwaeadtet
gaat hier al om de derde groep die zijn ongenoadeaen
groep die bovendien zeer nauw bij het dossier kle¢mis.

Is er al vooruitgang geboekt in het dossier? Ik Veimomen
dat de premier de kibbelende ministers wilde samesrgen.

Komt er nog een circulaire met concrete reguladsdteria?
Zo ja, hoe concreet zal die zijn en vooral, wanmeggen we
die verwachten?

De heer Steven Vanackerevice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Institate
Hervormingen. — Ik ben dan wel een andere mingitede
vraag beantwoordt, maar ik kan het antwoord alteaar
voorlezen. En dat is zo bondig, dat ik vrees dat het
mevrouw Vanlerberghe niet helemaal tevreden zléste

De premier heeft akte genomen van de klacht van de
advocaten.

Voor het antwoord op de andere vragen verwijshagr zijn
antwoord op de mondelinge vragen die mevrouw Piggns
de heer Lambert hier vorige week hebben gesteld.

De premier voegt eraan toe dat de daarin aangejdadi
gesprekken met de betrokken ministers vanaf morgen
plaatsvinden.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a). — Het antwoord
stelt me inderdaad teleur. Dat had ik zelf ook kuginen
bedenken.

We blijven dus in het duister tasten. Fouten makesng,
maar des te erger als mensen daarvan het slacttipffeHet
uitblijven van een antwoord is een echte schande.

De premier verwijst naar de toekomst, dus in fe#er niets.
Hij zegt dat hij morgen de gesprekken met de bedeeg
ministers wil beginnen. Ik wens hem oprecht allecesg, zo
niet zou ik het zelf niet goed menen met het doshie
verwacht dan ook dat de premier volgende week @tkan
zeggen welke vooruitgang in dit dossier is gemaakt.

Mondelinge vraag van mevrouw Marie-Héléne
Crombé-Berton aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven
en Institutionele Hervormingen over «de foutieve
informatie aan reizigers betreffende
treinvertragingen» (nr. 4-667)

Mevrouw Marie-Hélene Crombé-Berton (MR} Eind
januari lanceerde de minister de website www.naidibe, die

Pour les personnes concernées, les victimes, latmitu
commence a devenir dramatique.

Aprés de nombreuses plaintes des communautés vsliget
des universités, un certain nombre d’'avocats gotégent
porté plainte contre le gouvernement a propos diedénce
de la circulaire de régularisation qui avait étéraamcée

n lorsque le gouvernement est entré en fonction.dteepce a
des limites. Aucune réponse n’est en vue : au cioatiars
d’'une audition en début de semaine, Mme Arena a
complétement contredit les propos de Mme Turtelbeiom
vice versa. Elles se contredisent aussi a la tél#vis

Comment le premier ministre réagit-il a la plairttes
avocats ? C’est déja le troisieme groupe qui expréon
mécontentement, un groupe d'ailleurs étroitemepligné
dans le dossier.

Ce dossier a-t-il déja progressé ? J'ai appris dgi@remier
ministre voulait réunir les ministres chamailleurs.

La circulaire précisant les criteres concrets dgukarisation
arrivera-t-elle enfin ? Si oui, quelle en sera ééur et
surtout, pour quand pouvons-nous I'espérer ?

M. Steven Vanackerevice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiques etRiEfermes
institutionnelles. — Je ne puis que vous lire laadse
succincte du premier ministre et je crains qu'elesatisfasse
pas entierement Mme Vanlerberghe.

Le premier ministre a pris acte de la plainte desaats.
Pour la réponse aux autres questions, il renvoie guestions
orales posées ici la semaine derniére par Mme Pigtns

M. Lambert.

Le premier ministre ajoute gu’il entamera demais le
pourparlers avec les ministres concernés.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a)- Cette réponse me
décoit en effet. J'aurais pu la trouver moi-méme.

Nous restons dans l'incertitude. Faire des erreess
d’autant plus grave quand des personnes en Sotitnés.
L'absence de réponse est un véritable scandale.

Le premier ministre renvoie a I'avenir, donc a rigindit
vouloir entamer demain les pourparlers avec lesistries
concernés. Je lui souhaite bonne chance. J'attededdors
gue la semaine prochaine, il pourra nous dire dquslle
mesure le dossier a progresse.

Question orale de Mme Marie-Héléne Crombé-
Berton au vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «la mauvaise
information donnée aux usagers concernant les
retards des trains» (n° 4-667)

Mme Marie Hélene Crombé-Berton (MR). — Fin janvier,
vous avez lancé, monsieur le ministre, le site

gebruik maakt van een systeem ontwikkeld door hedvder

www.railtime.be. Il utilise un systéme créé pagéstionnaire
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Infrabel en tot doel heeft treinreizigers in remhé te
informeren over vertragingen op het spoorwegeriittis
een lovenswaardig initiatief, maar vele reizigeeklagen
zich erover dat het systeem niet goed werkt.

Vooreerst moeten we vaststellen dat er nog steedveel
treinvertragingen voorkomen en dat de informatie da
reizigers in geval van problemen te wensen overfapt
railtime worden vertragingen van meer dan vijf merm
vermeld. De weergave van de duur van die vertrablijkt
evenwel niet erg nauwkeurig. Het gebeurt niet zettl een
op de site aangekondigde vertraging van vijf minutefeite
twintig minuten bedraagt. Het gebeurt ook dat eeimtwordt
aangekondigd die in feite geschrapt is.

Er moet ook rekening gehouden worden met vertraginge
schrappingen op het allerlaatste ogenblik. Het
computersysteem dat de vertragingen in real timetmo
weergeven werkt blijkbaar nog niet goed. Vroegechtale
treinbegeleider het station met zijn gsm op de kougn de
vertraging en daar werd gewacht op aansluiting.reet hij
via een meldkamer passeren waar vaak storingerkeooen.
Ik wil de treinbegeleiders of de conducteurs niet de
vinger nawijzen. Ze worden dagelijks geconfronteaed
misnoegde reizigers, terwijl hen geen schuld tikfstel me
vooral vragen bij het management van de NMBS vabde
verwerking en de verspreiding van de informatiedfet

Wat baat het te voorzien in fiscale stimuli en agyetijkheid
tot terugbetaling van trajecten door de werkgeval®
dergelijke problemen zich blijven voordoen zulleansen
hun wagen niet laten staan ten voordele van
milieuvriendelijker vervoermiddelen.

U kondigde andere maatregelen aan om tegemoenterko
aan de noden van de reizigers. Ik hoop dat dieungtnten
nauwkeuriger zullen zijn dan railtime.be. Is eenlastie van
het huidige systeem gepland om de knelpunten tgyemen?
Ik verneem dat het aantal treinvertragingen noghasmt.
Beschikt u over cijfers in dat verband?

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — De nieuwe website werd inderdaad ei
januari opgestart. Het is dus niet abnormaal daharnog
enkele problemen zijn.

Het railtimesysteem is gebaseerd op de doortoahtnenen
op bepaalde meetpunten op de lijn. De vertragingde trein
kan langer of korter worden tussen twee meetpuilten.
tijdsindicatie die op railtime wordt weergegeveneakkens die
van de doortocht op het laatste meetpunt.

In geval van een treinpanne moet een conducteljo aktrst
zelf het defect proberen te herstellen. Als datlalgtwordt
er, indien mogelijk, een technicus bijgeroepen.okis
reparatie ter plaatse uiteindelijk niet uitvoerballijkt, wordt
de trein geschrapt. Zo kan het gebeuren dat eém iime
railtime eerst met een vertraging wordt aangekoddig
vervolgens wordt geschrapt.

Een treinbegeleider die vaststelt dat ten gevolgeda

de l'infrastructure ferroviaire Infrabel et est sérpermettre
aux personnes qui voyagent en train d'étre infomede
temps réel des éventuels retards qui affectersieau
ferroviaire. Bien que cette initiative de créergite soit des
plus louables, de nombreux passagers continuegtrénlut
a me rapporter des dysfonctionnements.

Tout d’abord, force est de constater que les retardke
réseau sont toujours légion et que des probléempssant
guant a l'information fournie aux voyageurs endas
perturbations. Railtime mentionne les retards dgtsq
dépassent cing minutes. Cependant, la précisitm digrée
de ces retards semble étre trés aléatoire. Il pastare qu'un
retard de cing minutes mentionné sur le site s&&vfait a
vingt minutes. Il arrive également qu’un train sminoncé
alors gu'il est annulé.

Il faut également tenir compte des retards ou atious de
derniére minute. Il semble que le systéme informoatidevant
répercuter en temps réel les aléas du réseau ifErmre soit
pas tout a fait au point. En effet, autrefois, dampagnateur
de train prévenait la gare du retard par GSM et la
correspondance attendait. Aujourd’hui, il doit pagsar une
centrale chargée du dispatching qui connait souwesnt
dysfonctionnements. Je ne veux pas jeter la parxe
accompagnateurs de trains ni aux conducteurs duermio
subir quotidiennement le mécontentement des usat@ss
gu'’ils 'y sont pour rien. Je me pose plutot desstions
quant a la gestion du management de la SNCB pour le
traitement et la diffusion de I'information.

On a beau créer de nombreux incitants fiscaux &tipitités
de remboursement des trajets par 'employeur, gecee de
problémes persiste, les gens ne délaisseront pagditure
au profit de modes de transport plus écologiques.

Vous avez annoncé d’'autres mesures destinées @drépaux
besoins des voyageurs. J'espére que la précisioagditurs
outils s’avérera moins approximative que celle’detliel site
railtime.be. Je voudrais dés lors savoir si volezgrévu une
évaluation du systéme actuel en vue d’en corrggr |
imperfections ? Enfin, j'entends que le nhombreetard des
trains belges est en augmentation. Disposez-vouhitfees a
ce sujet ?

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiques eRégsrmes
institutionnelles. — Le nouveau site a effectivemétatlancé

fin janvier. Il n'est donc pas anormal que certgirmzblemes
subsistent encore.

Le systéme railtime est basé sur le passage ds gaitemps
réel a des points de mesure situés sur la ligneethed d’'un
train peut augmenter ou diminuer entre deux palats
mesure. L’heure indiquée dans railtime est toujoetie du
passage au dernier point de mesure franchi.

Lorsqu’un train est défectueux, un conducteur da ttait
d’abord tenter de remédier au probleme lui-mémiény
parvient pas, un technicien est appelé, dans lanaek
possible. Si une réparation sur place s’averedimaht
impossible, le train est alors supprimé. Il arrnesi qu’un
train soit d’abord enregistré avec du retard dailsme et
soit supprimé par la suite.

Un accompagnateur de train qui constate qu’a te siiin
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vertraging van zijn trein, een aansluiting in eaigend
station niet meer kan worden gehaald, moet de
reizigersdispatching waarschuwen. Die neemt cordpanet
de lijnregelaar en samen beslissen zij of de tegdidan niet
kan wachten. De lijnregelaar is de enige persoanazitht
heeft op al het verkeer op de lijn. Hij kan beodedeof een
bepaalde trein enige tijd op een andere trein kaghten in
een station. Er moet immers vermeden worden dat de
vertraging van een trein andere lijnen beinvioeddat een
sneeuwbaleffect ontstaat. Dan zouden nog veel ragggers
getroffen worden.

Wat het aantal treinvertragingen op het Belgischehatreft,
is een verbetering van 1% merkbaar als men de
stiptheidsindex van 2007 vergelijkt met die van®@9,2%
in 2007 en 90,2% in 2008. Eind 2008 en in januaf20
gaven de uitzonderlijke weersomstandigheden aangeidt
heel wat problemen: hoge luchtvochtigheid en grote
temperatuurverschillen maken het rollende matergeetle
infrastructuur veel sneller vatbaar voor allerlegfgcten.

De stiptheidscijfers en het actieplan van Infrakigi
beschikbaar op de website www.infrabel.be.

Bij de lancering van www.railtime.be heeft Infrabspecten
vermeld die nog kunnen verbeterd worden. Alles wiarbet
werk gesteld om dat zo spoedig mogelijk te reaisebe
foutieve informatie op de website was te wijten @ahnische
storingen. Die problemen zullen met bijzondere aahtl
worden bekeken zodat fouten in de toekomst worden
vermeden.

De systeemontwikkelaar voert voortdurend technische
controles uit op de website om indien nodig deistre
technische bijsturingen te doen.

Infrabel heeft na de lancering van de website riet a
belanghebbenden een rondetafelgesprek georganiseerd
de nog uit te voeren functionele verbeteringen. déet
resultaten van die vergadering wordt rekening getesubij
de ontwikkeling van een nieuwe versie.

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR} De website
heeft dus te lijden van vergeeflijke jeugdzonderal hier
over twee of drie maanden op terugkomen om teafida
jeugdzonden niet ontaard zijn in onvergeeflijke
tekortkomingen op rijpere leeftijd.

Mondelinge vraag van de heer Jean-Paul Procureur
aan de vice-eersteminister en minister van
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over «de overname van
de liguide middelen van De Post» (nr. 4-682)

De heer Jean-Paul Procureur (cdH)- De Post zou over
meer dan 1 miljard euro niet gebruikte reserveshidken.
Een oorlogskas die, naar eigen zeggen van de nmniste
volledig zou kunnen worden overgemaakt aan de
aandeelhouders: de Staat en CVC Capital Partners.

Ik vind het een wat eigenaardige aankondiging, iz®au het
sociale klimaat in het overheidsbedrijf is verskect: de
betogers hebben nog maar pas hun spandoeken oggstrol
men kondigt al aan dat men een zeer grote sombgjeld

De Post gaat weghalen!

Bovendien zou aandeelhouder CVC die in 2005 25% &an

retard de son train, une correspondance est congeaans
une gare suivante, doit appeler le dispatching geyes.
Celui-ci prend contact avec le régulateur de lighis
décident ensemble si le train peut attendre ouljgas.
régulateur de ligne est la seule personne a anaapercu de
'ensemble du trafic sur une ligne. Il est & ménapgrécier
si un train peut attendre quelque peu un autre tfans une
gare. En effet, il y a lieu d’éviter que le retabi par un
train se répercute sur d’autres lignes, générast an effet
boule de neige. Bien davantage de clients en sebiralors
les désagréments.

J'en viens au nombre de trains en retard sur Earés
ferroviaire belge. Si 'on compare l'indice gloluid
ponctualité de 2007 et de 2008, on constate unéaatén
de 1% — 89,2% en 2007 et 90,2% en 2008. A |a fiaals et
en janvier 2009, la ponctualité a été tributaire cenditions
météorologiques exceptionnelles : la forte humidéd'air,
les importants écarts de température rendent lériaht
roulant et l'infrastructure beaucoup plus vulnéeastdux
avaries.

Les chiffres relatifs a la ponctualité et le plaaaion
d’Infrabel sont disponibles sur le site www.infrabe.

Lors du lancement du site www.railtime.be, Infradel
identifié des aspects a corriger. Tout est mis ewregpour y
remédier au plus vite. Les informations erronées qui
figuraient sur le site étaient dues a des problée@miques.
Ces problémes feront I'objet d’une attention pailiére afin
d’éviter les erreurs futures.

Le développeur assure une surveillance constarttaitpe
du site afin, le cas échéant, d'opérer les moditica
techniques nécessaires.

Infrabel a organisé aprés le lancement du sitdalvle ronde
avec les différents groupements d'intérét sur fedlmrations
fonctionnelles & lui apporter. Les résultats déecgunion
sont pris en compte dans le développement d'uneatieu
version.

Mme Marie Hélene Crombé-Berton (MR) — Si je
comprends, ce site souffre d’erreurs de jeunesséd @u peut
pardonner. Je reviendrai sur le sujet dans deuso@imois,
pour vérifier que ces erreurs de jeunesse ne eatgms
transformées en erreurs impardonnables de I'age mar

Question orale de M. Jean-Paul Procureur au vice-
premier ministre et ministre de la Fonction publique,
des Entreprises publiques et des Réformes
institutionnelles sur «la reprise des liquidités de

La Poste» (n° 4-682)

M. Jean-Paul Procureur (cdH) — La Poste disposerait de
plus d’un milliard d’euros de réserves non utilséén

« trésor de guerre » qui, selon vos dires, poubrait étre
reversé en totalité aux actionnaires : I'Etat et G¥4pital
Partners.

Je trouve cette annonce quelque peu étrange dalst
social actuel particulierement dégradé au seiredéréprise
publique : les manifestants viennent a peine degearleurs
banderoles qu’on leur annonce que I'on va vider asté
d’'une somme trés importante !

dQui plus est, I'actionnaire CVC qui avait acquispgthur-cent
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aandelen voor een bedrag van 150 miljoen euro heeft
verworven, zich nu een groot stuk van het histhasc
patrimonium van De Post toe-eigenen, terwijl hijds 2005
de helft van zijn startinvestering via dividenderet
terugverdiend.

Wat is De Post van plan met een oorlogskas van deer
een miljard euro?

Wordt dat geld geinvesteerd in de Britse Royal Mail?

Zal de minister daarover snel een mededeling doenie
werknemers van het overheidsbedrijf gerust teestell

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — Op 31 december 2008 tikt de nesjossitie
van De Post af op een schuld van 976 miljoen euab. D
bedrag is de som van de thesaurie, de geldbeleggieg de
financiéle schulden.

In 2003 en 2006 hebben de aandeelhouders van De Post
namelijk de Staat en vervolgens CVC en de Deende Pos
640 miljoen in de modernisering van het bedrijingesteerd.
Dat bedrag van 640 miljoen heeft ongeveer 90 niljero
interesten opgebracht. De Post beschikte bovendi2f02
over een thesaurie van ongeveer 50 miljoen eurdeln
periode 2005-2008 heeft De Post ook een reeks niet
strategische activa verkocht voor een bedrag vahribjoen
euro.

De jongste jaren heeft De Post heel wat inspanmirggsiaan
en projecten ontwikkeld om de vrijmaking van dekinapor
te bereiden.

De Post had en heetft altijd voldoende inkomstengjelom
zich tegen de streefdatum van 1 januari 2011 via
autofinanciering te moderniseren.

De Post heeft dus geen beroep hoeven doen op de
uitzonderlijke middelen die in 2003 en 2006 grotsis door
haar aandeelhouders waren ingebracht. Dat gegeverde
verschillende stakeholders van De Post en haar peelo
moeten geruststellen. Dankzij de inspanningen venmname
het personeel heeft het bedrijf de jongste jarengreot
aantal moderniseringsprojecten tot een goed eirateaght.
Dat gebeurde geleidelijk, zonder naakte ontslagenander
dat het voortbestaan van het bedrijf in het gedrkwam.

In die context is het niet langer noodzakelijk amariciéle
middelen ter beschikking te stellen voor de moderirig van
het bedrijf. Die middelen kunnen dus minstens dtslige
aan de aandeelhouders worden terugbetaald.

Het verdient te worden beklemtoond dat die middelagren
uitgetrokken voor de financiering van gerichte
moderniseringsprojecten. Het zou onaanvaardbaar @i
die middelen voor recurrente financiering aan tenden,
want dan zouden ze snel opgebruikt zijn.

Het aanvankelijke akkoord onder aandeelhouders2@i6,
dat voortvloeit uit het akkoord van 2005, voorzagié
terugbetaling van die middelen.

Ik kan de vraagsteller de details van het akko@nd 2006
laten geworden. Dat akkoord voorzag onder andetteein
recht op terugbetaling voor de aandeelhouders.

Alle aandeelhouders worden in alle geval op voet van

des actions en 2005 pour 150 millions d’euros s@arait en
outre une belle partie du patrimoine historiquded@oste,
alors méme qu’il a depuis 2005 récupéré en dividstal
moitié de son investissement initial.

Que va faire la Poste de son « trésor de guerte cégpasse
le milliard d’euros ?

Cet argent va-t-il servir a investir au sein dedste
britannique Royal Mail ?

Allez-vous rapidement faire une communication &gjet
afin de rassurer tous les travailleurs de I'enisgppublique ?

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiqgues eR#dermes
institutionnelles. — Au 31 décembre 2008, La Pog#it aine
position de trésorerie nette de dette de 976 mdlid'euros.

Ce montant est obtenu en ajoutant a la trésotese,
placements de trésorerie et en en soustrayanéttesd
financiéres.

L’origine de nonante pour-cent de ce montant desk eeest,
dans les grandes lignes, la suivante. En 2003 20@8, les
actionnaires de La Poste, c’est-a-dire I'Etat et éaIVC et
la Poste Danoise, ont investi 640 millions danstteprise
pour financer son plan de transformation. Ce mdrdar640
millions a porté des intéréts pour environ 90 ik d’euros.
La Poste disposait en outre en 2002 d’environ cintgua
millions d’euros de trésorerie. Et durant la période
2005-2008, La Poste a également réalisé la ventedérie
d’'actifs non stratégiques pour un montant de 10Boms
d’euros.

Grace aux efforts et aux nombreux projets mis angtes
derniéres années, La Poste poursuit sa préparation a
libéralisation.

La Poste a toujours généré et génere suffisammeevdaus
pour autofinancer les investissements nécessagas a
modernisation en vue de I'échéance 8yahvier 2011.

La Poste n’a donc pas di faire appel a ces moyens
exceptionnels apportés majoritairement par le@actires en
2003 et en 2006. Cet €lément devrait rassureiifiésehts
stakeholdersle La Poste et son personnel. Grace aux efforts
de ces dernieres années, notamment du persormétél
possible de mener a bien les nombreux projets de
modernisation de I'entreprise. Cela a été fait pregivement

et sans licenciements secs, tout en garantisspetéanité de
I'entreprise.

Dans ce contexte, les moyens financiers mis asjaodition
de I'entreprise afin de I'aider dans son prograncime
transformation ne semblent plus vraiment nécessaire
actuellement. lls pourraient donc — au moins pléetieent —
étre retournés aux actionnaires.

Il est important de souligner que ces moyens ét@i€vus
pour supporter le financement de plans de transftom
ponctuels. Il serait inacceptable de les utilismirpassurer le
financement d’éléments récurrents, lesquels pantai
épuiser rapidement ces moyens.

Le retour des moyens aux actionnaires est prévuldemsrd
initial entre actionnaires de 2006, suite & 'addotervenu en
2005.
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gelijkheid behandeld. De Staat zou dus 50% var g tte
betalen bedragen ontvangen.

De aandeelhouders zouden daarover van gedachtetemoe

wisselen vooér eind 2009. Er moet onder andere worde
bekeken welke middelen De Post nog nodig heefeom d
laatste voorbereidingen te treffen voor de vrijnmakvan de
markt.

Zodra een beslissing wordt genomen, zal ik u daap@ade
hoogte te brengen.

De heer Jean-Paul Procureur (cdH)- Ook al is er nog gee
enkele beslissing genomen, toch dank ik de ministar zijn
toelichting. Ze was noodzakelijk, vooral in hehtivan de
huidige crisis. Er zijn trouwens herstructureringsatragelen
aangekondigd en het personeel van De Post diend&dus
worden gerustgesteld.

In afwachting van een beslissing onderzoeken wij de
verstrekte toelichting.

Mondelinge vraag van de heer Francois
Roelants du Vivier aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken over «het
standpunt van Belgié ten aanzien van de
Conferentie van Durbanx» (nr. 4-670)

De heer Frangois Roelants du Vivier (MR} De
onderzoeksconferentie van Durban, die van 20 t@@ in
Geneve zal plaatsvinden, roept nationaal en intéonaal
heel wat emoties en vragen op. Ik weet dat u hegriovde
Kamer al ondervraagd werd, maar ik vind het belajkgtat
de Senaat hierover ten gronde kan debatteren.

Ik herinner er eerst en vooral aan dat de Sengatrpi ten
volle gespeeld heeft door dit dossier naar zichtéoteekken.
Zoals we in onze resolutie hebben geschreven, Bedgié
een strenge en duidelijke houding aannemen. Wgrzuiet
aanvaarden dat in de conferentie een nieuwe gaoif va
antisemitisme opduikt, zoals we in september 2@dbdn
meegemaakt. Belgié neemt weliswaar vrijwillig desl de
vervolgconferentie van Durban, maar heeft bepagidmzen
getrokken die niet mogen worden overschreden. De
diplomaten van uw departement die we in de comengsir
de Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsveguhedi
hebben gehoord, hebben daar trouwens op aangednoige
moeten de politieke moed hebben ons uit het ptecag te
trekken als onze inspanningen niet worden beloond.

Kunt u een analyse maken van de deelname van Belgide
Durban ll-conferentie?

Italié heeft net aangekondigd dat het die conféeemiet zal
bijwonen. Zal Belgié zich daarbij aansluiten? Moetemde
onderhandeling niet alle kansen geven, bijvoorbestd de
hulp van de gematigde en voluntaristische Arabisgahden?
Brengt de eigengereide beslissing van Italié dendefivan
een gemeenschappelijk standpunt van de Europeserii#ti
in gevaar? Hoever staat het met de voorbereidingdet
gemeenschappelijk standpunt?

Durban moet een bijdrage leveren aan de strijd teigeisme
en discriminatie, fenomenen die wereldwijd alledamn

Je puis vous transmettre les détails de I'accor20dé. ||
prévoyait entre autres que les actionnaires gartaredroit
de retour de cet argent.

Dans tous les cas de figure, tous les actionnagestraités
sur un pied d'égalité. L’Etat recevrait donc 50% oestants
qui seraient distribués.

Des discussions doivent avoir lieu entre actiorasadr ce sujet
avant fin 2009. A ce stade, aucune décision n’pksé. ||
faudra entre autres examiner les moyens dont L& Rost
besoin pour finaliser sa préparation a la libéasils.

Je ne manquerai pas de vous informer lorsqu’unisidac
sera prise.

n M. Jean-Paul Procureur (cdH) — Méme si aucune décision
n'a été prise, je remercie le ministre des divepsésisions
qu'’il a données. Celles-ci étaient nécessairessudans le
contexte de crise que nous connaissons actuelleEent
outre, des mesures de restructuration ont été agmerpour
le personnel de La Poste, et il importait de leuass

Nous allons analyser ces précisions en attendaniegu
décisions soient prises.

Question orale de M. Francois Roelants du Vivier au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeéres sur «la position de la Belgique face a la
Conférence de Durban» (n° 4-670)

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — La Conférence
d’examen de Durban, qui se tiendra a Genéve dw20 a
24 avril prochain, suscite beaucoup d’émotions et
d’interrogations tant sur le plan national qu'im&tional. Je
sais que des questions vous ont déja été posadsteaibre
a ce sujet, mais il me semble intéressant querlatpiisse
aborder le fond du probléme.

Je voudrais d'abord rappeler que le Sénat a joeidgrhent
son role en se saisissant de ce dossier. Commd’ aoniss
indiqué dans notre résolution, la Belgique doitmdpune
position a la fois rigoureuse et claire pour tddsus ne
pourrons accepter une nouvelle dérive antisémitedae
celle a laquelle nous avons assisté en septembde P8
choix volontariste qu’a fait la Belgique de partier a la
Conférence de suivi de Durban ne doit pas fairdieub
certaines lignes rouges a ne pas franchir. Lesigies de
votre département qui sont venus en commission des
Relations extérieures ont d'ailleurs insisté s lgnes
rouges. Le cas échéant, nous devrons avoir le ceurag
politique de nous retirer du processus si nos &ffoe sont
pas couronnés de succes.

Pouvez-vous faire le point sur la participatioral@elgique
a la Conférence Durban Il ?

L’Italie vient d’annoncer qu’elle n'irait pas a oett
conférence. Notre pays compte-t-il suivre cette@vNe
faut-il pas donner toutes ses chances a la négotiaar
exemple, avec l'aide des pays arabes modérésaitaakes ?
Ce cavalier seul de I'ltalie remet-il en causedéirdtion
d’'une position commune de I'Union européenne ? @sel
I'état de préparation de cette position commune ?

Durban doit contribuer a la lutte contre le racighies
discriminations, des phénomenes affectant I'ensemibs
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teisteren. Situaties zoals tijdens de Conferergtiedurban
van 2001 zijn absoluut onaanvaardbaar en moeteti¢a
prijze worden voorkomen, maar de vraag is welk adgerwe
daarvoor moeten volgen. Moeten we de deelnamee/an d
ngo’s verbieden? In welk kader moet hun bijdrageden
geplaatst? Hebt u in de voorbereiding van de canrfée
gemerkt dat de samenstelling van het Voorberei@omdité
— men weet welke landen dat voorzitten — een reagati
invloed heeft gehad?

Welke eisen stelt Belgié aan de slotverklaring? koet de
Palestijnse kwestie erin behandeld worden? In welke
bewoordingen moet ze worden opgesteld zodat ze de
spanningen kan doen afnemen en de verdedigingevzan d
rechten van de mens en de strijd tegen het radieme
begunstigen?

Ten slotte zou ik graag exact weten welk standpeltié
inneemt over de hijzonder gevoelige kwestie van de
belastering van religies. Ik herinner eraan datSknaat zich
hier duidelijk over uitgesproken heeft door telsteldat het
gaat om een individueel vrijheidsrecht, maar u vtde
Arabische landen die mening niet delen. Hoe kunreen w
daarover een compromis bereiken dat voor iedereen
aanvaardbaar is?

De heer Karel De Guchtvice-eersteminister en minister va
Buitenlandse Zaken. — Ik dank u voor uw vragen deer
onderzoeksconferentie van Durban die over enkekenvia
Geneve plaatsvindt.

Ook ik maak mij zorgen over de wending die dat @sateem
en over de talrijke onbekende factoren die er ripgraet
betrekking tot de inhoud van het slotdocument.

U weet dat in de voorbereidende fase van de nieuwe
conferentie trage en moeizame debatten werden gkvoe
Zoals in 2001 werden punten aangeroerd die voor de
Europese landen moeilijk liggen, onder meer de vrije
meningsuiting en de godsdienstkritiek, schadeveliggen
ten gevolge van kolonisatie en slavernij, en hetddn-
Oosten.

Voor Belgié en de Europese Unie moeten de verwordenhg
van Durban worden gevrijwaard. Racisme en discraties
moeten worden beschouwd als ernstige problemealldie
landen teisteren. Om duidelijk te zijn, één vamdigige
uitdagingen bestaat erin de strijd tegen het ra@spnieuw
centraal in het debat te plaatsen. We moeten ook de
mensenrechten veiligstellen zoals ze zijn opgenamea
internationale verdragen en weigeren dat het urdes
karakter ervan op de helling wordt geplaatst.

Het is precies om haar standpunten toe te passée en
versterken dat de Europese Unie, met de hulp vagiéBell
zeer vroeg grenzen heeft getrokken. Belgié is troswen
burden sharemet Tsjechié, dat thans het voorzitterschap \
de Europese Unie bekleedt. De Europese Unie Zalaik
verzetten tegen elke verwijzing naar de ‘belastevian
religies’ of een afbouw van de bestaande normenebplak
van mensenrechten. De hoofdgedachte is dat de Eagope
Unie geen enkele nieuwe vraag in verband met @801
aangegane verbintenissen zal aanvaarden. Ze zal elk
taalgebruik dat Israél beledigt of het antisemitésem de
holocaust in twijfel trekt, verwerpen.

Etats a travers le monde. La Conférence de Durb20@te
avait été marquée par des dérapages inaccept@oiesne
vous, nous souhaitons que cela ne se reproduise pas
Comment éviter ce scénario ? Faut-il interdiredetipipation
des ONG ? Comment encadrer leur contribution ? Axers
percu, dans la préparation de la Conférence, que la
composition du Comité préparatoire, dont on saéigjpays
le président, avait un effet négatif ?

Quelles sont les exigences de la Belgique vis-alwig
déclaration finale ? Comment y traiter justemeniade
question palestinienne dans des termes favorisant
I'apaisement des tensions, la défense des droltsldmme
et la lutte contre le racisme ?

Enfin, je voudrais connaitre exactement la positieta
Belgique sur la question trés sensible de la difidon des
religions. Je rappelle que le Sénat s’est pronglagement a
ce sujet en disant que c’était un droit de libartividuelle
mais, comme vous le savez, ce n'est pas l'avipdgs
arabes. Comment allons-nous trouver un compromis
acceptable pour tous ?

nM. Karel De Gucht, vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres. — Je vous remercie pour vesteqns sur
la Conférence de suivi et d’'examen de Durban qitisdo
tenir d’ici a quelques semaines a Genéve.

Pour ma part, je suis également préoccupé paitule cpe
prend ce processus et par les nombreuses incogaues
subsistent quant au contenu du document final.

Comme vous le savez, la phase préparatoire daulzetie
conférence a connu des débuts lents et diffidfesnme en
2001, des points sensibles pour les Etats europée@sé
évoqueés, tels que la liberté d’expression et adiation des
religions, les réparations suite au colonialismeéou
I'esclavage, et le Moyen-Orient.

Pour la Belgique et I'Union européenne, I'acquissemsuel
2 de Durban doit étre préservé. Il faut envisageadisme et
les discriminations comme un probléme grave quilieuous
les pays. En clair, un des enjeux actuels est deceple
combat contre le racisme au centre des discussidast
aussi préserver les droits de I'homme tels qualst sléfinis
dans les conventions internationales et refuseremése en
question de leur universalité.

C’est pour opérationnaliser et renforcer sa pasijoe
I'Union européenne avec l'aide de la Belgique &@lé trés
tét des lignes rouges. La Belgique est d'ailleurgue I'on
appelle un « burden-sharer » avec la président&ulien
européenne, la Tchéquie. L'Union européenne s’opposer

aminsi a toute référence a la « diffamation degjia@tis » ou a
un affaiblissement des normes existantes danstaide des
droits de 'homme. L'idée principale est que I'Union
européenne n'acceptera aucune nouvelle demandean ¢
concerne les engagements pris en 2001. Elle refusera
l'utilisation de tout langage insultant Israél amettant en
guestion I'antisémitisme et I'holocauste.

Concernant notre approche sur la « diffamation des
religions », je voudrais préciser notre positions deoits de
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Ik wil ook ons standpunt bij de ‘belastering valigies’
verduidelijken. De mensenrechten moeten de indilédu
rechten en vrijheden beschermen. De belasteringelagies
komt echter neer op het beschermen van gedachten en
religieuze opvattingen, ten nadele van het indivdwzijn
vrijheid. Dat is een verkeerd gebruik van de in&dionale
normen inzake de bescherming van mensenrechtemigem
landen willen met dit concept de vrije meningsagitieperken
en gaan daarmee verder dan het internationaal reahtler
meer om elke vorm van kritiek op de religie te thefe wat
onaanvaardbaar is. Het is evenwel belangrijk dat
godsdienstkritiek niet wordt verward met religieuze
onverdraagzaamheid. Dat laatste moet worden bestred
alsook de ‘aansporing tot godsdiensthaat’.

Ik wil toch een en ander verduidelijken in verbanet de
kritiek dat de Conferentie van Durban ontspoortbiseen
antisemitische manifestatie. De wereldconferentiefth
plaatsgehad in Durban. Het is in de forumdiscussie de
ngo’s, die parallel werd georganiseerd, dat onasardbare
antisemitische verklaringen werden afgelegd ereisldttekst
geintegreerd. Om die reden hebben de regeringdisblst
document van de ngo’s te verwerpen. De Europese hémt
in het kader van de gouvernementele conferentieeeekn
evenwichtig akkoord over het Midden-Oosten kunnen
bereiken. De slottekst van de conferentie verodrdee
eveneens in krachtige termen het antisemitisme2en d
holocaust. De kritiek als zou de conferentie vantian een
anti-Israélisch of antisemitisch evenement zijnegst;, is dus
ongegrond.

Mevrouw Pillay, Hoge Commissaris voor mensenrecluin,
ik in Genéeve heb ontmoet, had vorige week, naale#ing
van de laatste contacten die ze had gehad, echijerel
vertrouwen in de kansen om compromissen over aeithte
sluiten. Ze was vooral bezorgd over de tijd diegti

Sindsdien is een informeel proces gestart metdgbp een
nieuw document dat als uitgangspunt voor de
onderhandelingen zou kunnen dienen. De Russische
bemiddelaar wordt bijgestaan door een kleine groep
deskundigen uit Belgié, Egypte en Noorwegen.

De tekst zal worden onderworpen aan een ruimeoregl
overleg alvorens hij begin april formeel ter ondanideling
wordt voorgelegd.

Er lijkt zich dus een gunstiger periode af te tekerle ben
ervan overtuigd dat de Europese Unie zich moetéddij
inzetten zolang het proces op een evenwichtige en
transparante manier verloopt en onze grenzen nigtden
overschreden.

We zijn in dit stadium zeer betrokken, maar blijven
waakzaam. We wachten tot we kennis hebben gen@anete
inhoud en geest van de nieuwe tekst die op het iz de
maand zal worden opgesteld om te beslissen of darahiet
zullen blijven onderhandelen. Ik heb dat trouweps o

10 maart ook gezegd op het forum van de ngo’s.

Het is dus bijzonder jammer dat Italié beslist heath uit het
proces terug te trekken zonder voorafgaand ovarlegde
andere lidstaten. Geen enkel ander Europees lartt e
beslissing genomen.

De Verenigde Staten hebben de eerste conferentie van

I’'homme visent a protéger les droits et libertés ideividus.
Or le concept de diffamation des religions revéeprotéger
des idées, des concepts religieux, au détrimehindévidu et
de sa liberté. Cela correspond a une utilisatiarsiale des
normes internationales de protection des droitthdenme.
En introduisant ce concept, certains pays chercghémtter
la liberté d’expression au-dela de ce que préeditroit
international afin notamment d’empécher toutequigi de la
religion, ce qui n'est pas acceptable. Il impooetéfois de ne
pas confondre critique de la religion avec intalém
religieuse. Cette derniére doit étre combattuesi ajue

« l'incitation a la haine religieuse ».

Quant a la critique selon laquelle la Conférenc®dan fut
une manifestation d’antisémitisme, je souhaitelfiaies
choses. La Conférence mondiale s’est tenue & Du@jast
lors du forum des ONG, organisé en paralléle, aqasepiopos
inacceptables et antisémites ont été prononcéséefrés au
texte final. C’est la raison pour laquelle les geunements
ont décidé de rejeter le document des ONG. Dacade: de
la Conférence gouvernementale par contre, I'Union
européenne est parvenue a obtenir un accord égusiily le
Moyen-Orient. Le texte final de la Conférence condam
également en termes forts I'antisémitisme et I'baleste. Les
critiques selon lesquelles la Conférence de Duébaib un
événement « anti-Israél » ou « antisémite » nedamt pas
fondées.

La semaine derniére, Mme Pillay, Haut-Commissairg pes
droits de 'homme, que j'ai rencontrée a Gené\att ét
relativement confiante, a la suite des derniersamis qu’elle
avait eus, sur les chances de trouver des comprpraig au
contenu. Elle était surtout préoccupée par le teqmppresse.

Depuis lors, un processus informel a été mis eceptd vue
d’'élaborer un nouveau document qui servirait detpeé
départ aux négociations. Le facilitateur russe €agiuré
d’un petit groupe d’experts provenant de BelgiglEgypte
et de Norvege, qui I'assistent dans cette tachirea
personnel.

Le texte sera soumis a une consultation régionakelptge
avant d'étre proposé formellement a la négociadionébut
du mois d’avril.

Une période plus favorable semble donc se dessieeuis
persuadé que I'Union européenne doit rester engages
longtemps que le processus se déroule de manieitalgq,
transparente, et ne transgresse pas nos lignessoug

A ce stade, nous sommes trés impliqués mais netmsnse
vigilants. Nous attendons de prendre connaissamcemtenu
et de I'esprit du nouveau texte, qui doit étregéda la fin du
mois, avant de décider si nous continuons a négouipas.
Je l'ai d'ailleurs dit le 10 mars au forum des ONG.

Il est dés lors regrettable que I'ltalie ait déaitése retirer du
processus, sans concertation préalable avec lesditats
membres. Aucun autre pays européen n'a pris cétisidn.

Les Etats-Unis ont quitté la premiére conférence aidan et
il fallait s’attendre a ce qu'ils ne participentspala deuxieéme
malgré certaines annonces de I'administration Obaitea
démenties.

Le retrait de I'Union européenne n’est pas a exahaes, a
ce stade, il serait prématuré de conclure queigoned rouges
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Durban verlaten en het was te verwachten dat zevdede
ook niet zouden bijwonen, ondanks bepaalde veriden
van de regering-Obama, die echter snel werden
tegengesproken.

De terugtrekking van de Europese Unie kan niet word
uitgesloten, maar het zou in dit stadium voorbaiijg te
besluiten dat onze grenzen zijn overschreden. AlRudepese
Unie de conferentie zou verlaten, zou ze dat op een
gecodrdineerde en intelligente manier moeten doprhasis
van sterke argumenten, zodat haar de mislukkingeesn
conferentie, die door sommige landen gebruikt Zou z
geweest, niet kan worden aangerekend. Over diezalak
volgende maandag worden gediscussieerd tijdensron|
van de RAZEB, de Raad Algemene Zaken en Externe
Betrekkingen.

Gelet op het belang dat Belgié hecht aan racismefubsg,
zal het alles doen om de conferentie, die vanrijd stgen
racisme en discriminaties opnieuw de hoofdbekomisigem
de internationale gemeenschap moet maken, te dagens
met respect voor de grenzen die het heeft getrokken

De heer Francois Roelants du Vivier (MR} Ik ben
gerustgesteld over de manier waarop ons land de
onderhandelingen voert. De beslissing om de
onderhandelingen voort te zetten of te beé&indigenop

6 april moeten worden genomen omdat we op die dhgtm
ontwerp van verklaring zullen kennen. Ik neem aardie
datum bijzonder gevoelig ligt en dat er dan eeridsing zal
moeten worden genomen.

De heer Karel De Guchtvice-eersteminister en minister va
Buitenlandse Zaken. — De slotonderhandelingen zullen
plaatsvinden tussen 20 en 24 april. We zullen zgnde
zaken evolueren, maar ik zal er waarschijnlijk aan
deelnemen.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «het standpunt
van Belgié inzake de strijd tegen de fiscale
paradijzen in het vooruitzicht van de top van de G20
in Londen op 2 april» (nr. 4-669)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Door de financiéle crisis
komen de belastingparadijzen en hun gevolgen veor d
ondoorzichtigheid van de mondiale financiéle strorae op
de reéle economie opnieuw ter sprake. Gisterert baefn
Lamfalussy in de commissie voor de Financién en geor
Economische Aangelegenheden de schadelijke rolean d
belastingparadijzen bevestigd.

Op aandringen van Frankrijk en Duitsland zal dabpleem
op de top van de G20 in Londen worden besproken. He
Verenigd Koninkrijk heeft zich aangesloten bij deden die
drastische maatregelen vragen. Op 4 maart heeftiGor
Brown in het Amerikaans Congres zelfs gepleit voor de
afschaffing van de belastingparadijzen.

Belgié was niet uitgenodigd op de voorbereidende/&op
Berlijn van 23 februari, maar Nederland heeft er wah
deelgenomen. Dat betekent niet dat ons land geewdstint
kan verdedigen bij de Lidstaten die aan de topdes20
deelnemen. Zwitserland, Luxemburg en Oostenrijlbéeb
trouwens geéist om te worden betrokken bij eveatuel

ont été franchies. Dans le cas ou I'Union européenn
quitterait la conférence, elle devrait le fairefdgon
coordonnée, de maniére intelligente, sur la basgdments
solides, pour que I'échec d'une conférence quiibété&
instrumentalisée par certains pays ne lui soitgt@abué.
Cette question fera I'objet d’une discussion lupdichain,
lors du lunch du CAGRE (Conseil « Affaires générales
Relations extérieures »).

Etant donné I'importance que la Belgique accordelatte
contre le racisme, elle ceuvrera pour que la conéérequi
doit remettre le combat contre le racisme et les
discriminations au centre des préoccupations de la
communauté internationale, soit un succés touegpectant
les lignes rouges que nous nous sommes fixées.

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — Je suis rassuré
guant a la maniére dont notre pays mene les ndgomsala
décision de poursuivre ou d'arréter les négociatbevrait
étre prise le 6 avril puisqu’'a cette date nous attnons le
projet de déclaration. Je présume que ce momeat ser
particulierement sensible et qu’il faudra prendne décision.

nM. Karel De Gucht, vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres. — Il est prévu que les négdjocia finales
se déroulent entre le 20 et le 24 avril. Nous v&smomment
les choses évoluent mais je m'y rendrai probablémen

Question orale de Mme Olga Zrihen au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «la position de la Belgique en
matiére de lutte contre les paradis fiscaux dans la
perspective du sommet du G20 a Londres le 2 avril»
(n° 4-669)

Mme Olga Zrihen (PS) — La crise financiére a relancé le
débat sur la responsabilité des paradis fiscaus biapacité
des flux financiers mondiaux et ses conséquenges su
I'économie réelle. Hier, en commission des Finamtates
Affaires économiques, le baron Lamfalussy a confilené
role néfaste.

Sur l'insistance de la France et I'Allemagne, 1€0G@RIi se
tiendra a Londres abordera cette question. Le Rogduni a
rejoint le camp des pays qui demandent des mesures
drastiques. Le 4 mars, Gordon Brown a méme sougenu |
suppression des paradis fiscaux devant le Congréscaain.

La Belgique n'a pas été invitée au sommet prépaeatis
Berlin du 23 février alors que les Pays-Bas y amtipipé.
Cela ne doit pas empécher notre pays de défendre un
position en la matiére auprés des Etats membres qui
participeront au sommet du G20. La Suisse, le Luxempet
I'Autriche ont d’ailleurs exigé d'étre associésrieléventuelle
discussion menant a I'établissement d’une nouvistie

noire.
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gesprekken over de opstelling van een nieuwe z\jatte

De financiéle crisis leidt ons naar een historisgerpunt in
de strijd tegen de belastingparadijzen. Belgié miagkdns
niet laten voorbijgaan.

Gisterenavond vernamen we dat Belgié voortaan
Liechtenstein, Andorra en Monaco zou toevoegendaan
zwarte lijst van de OESO die de landen bevat die nie
samenwerken op het vlak van de uitwisseling vachitmhgen.
Daarnaast heb ik nog enkele specifieke vragen.

Heeft de minister het Belgische standpunt meegedeeld
zijn Europese collega’s die deelnemen aan de toplean
G207 Welke concrete stappen heeft hij samen met zij
Europese collega’s gedaan om de belastingparadlster
te bestrijden? Hoe heeft hij gereageerd op de aadiging
dat Oostenrijk, Luxemburg en Zwitserland betrokiemsen
te worden bij de werkzaamheden van de G20?

Wat denkt de minister van de vraag van de Fransedeen
Duitsers om hogere eisen met betrekking tot kab@pade
leggen aan de banken die zich in belastingparadlijze
bevinden teneinde het bijkomende risico op findacié
instabiliteit van het systeem, veroorzaakt door die
belastingparadijzen, te compenseren?

De heer Didier Reynderwice-eersteminister en minister vg
Financién en Institutionele Hervormingen. — Net\ate
Belgen was ik enigszins verbaasd door het berichBdimié
als een belastingparadijs wordt beschouwd. De vigoraren
heb ik enkele fiscale hervormingen doorgevoertialk niet
gedacht niet dat die een zo grote belastingverlgagiet zich
mee zouden brengen ...

De publicatie die de senator vermeldt is geen zijgt van
belastingparadijzen, maar een rangschikking vanasental

staten volgens de evolutie van de hoeveelheidwiggelde

informatie in het kader van de dubbelbelastingvagen.

Wat is het Belgische standpunt ter zake? Ik hebEB@®
meegedeeld dat we grote voorstanders zijn vannmdtie-
uitwisseling. We hebben de uitwisseling van infdiena
trouwens al opgenomen in het verdrag met de Verenigd
Staten. We zullen ze ook opnemen in de verdrage@ mirea
of Rusland.

De uitwisseling van inlichtingen zal ook wordengegast in
het kader van de spaarrichtlijn. Aanvankelijk haddee een
afhouding aan de bron doorgevoerd, zoals dat deogete is
in Belgié. Ik denk aan verschillende voorheffingen:
bedrijfsvoorheffing, roerende en onroerende vodihgf ...
We zullen echter geen voorheffing van 35% opleggeoals
het geval moet zijn in 2011 — maar we zullen vaoéfend
jaar bepalingen invoeren waardoor de uitwisseliag v
informatie met alle landen van de Europese Unie en
waarschijnlijk ook met andere deelnemende partmeidan
mogelijk wordt.

De nodige informaticahervormingen werden doorgestider
het departement. Het systeem is op dit ogenblikatipaeel.
De uitwisseling van informatie zal dus geautomatide
verlopen, evenals het beheer van de gegevens dialdo
andere landen zijn overgemaakt aan de gedeceramlie
diensten van het departement Financién.

Onze reactie op het standpunt van Zwitserland, €wgk en

Monsieur le ministre, la crise financiére nous aen&mun
tournant historique dans la lutte contre les parfistaux. Il
ne faudrait pas que la Belgique rate cette oppiéun

Outre l'information interpellante qui nous est mErue hier
soir, selon laquelle la Belgique c6toierait doréarave
Liechtenstein, Andorre et Monaco sur la liste ndiee
I'OCDE relative aux pays non coopératifs en matiére
d’échange de renseignements, je voudrais vous streme
guatre questions précises.

Avez-vous exprimé la position belge aupres de vos
homologues européens participant au Sommet du G20 ?
Quelles sont les pistes concrétes abordées avamilégues
européens afin de mieux lutter contre les parastiafix ?
Comment avez-vous réagi a I'annonce de la voloaté d
I'Autriche, du Luxembourg et de la Suisse d’'étrecadds aux
travaux du G20 ?

Enfin, comment vous positionnez-vous face a la delmales
Frangais et des Allemands d'imposer des contragries
capital plus élevées aux banques présentes daparkedis
fiscaux afin de compenser le risque supplémentaire
d'instabilité financiére qu’elles font courir austgme ?

nM. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Apneque
la Belgique est considérée comme un paradis fiatal
comme de nombreux Belges, quelque peu surpris.tAyan
mené un certain nombre de réformes fiscales ceddes
années, je n'imaginais pas une telle baisse dpdtm

Pour le reste, la publication que vous évoquez pas une
liste noire des paradis fiscaux, mais classe uaicenombre
d’Etats en fonction de I'évolution des échanges
d’'informations réalisés dans le cadre des convesitite
double imposition.

Quelle est la position de la Belgique en la mati&dai
indiqué a 'OCDE que nous étions tout a fait fatbea a
I'échange d'informations. Nous avons d'ailleursadigiscrit
cet échange dans la convention signée avec les s il
en ira de méme pour les conventions conclues av€bihe
ou la Russie.

Comme je I'ai précisé au Parlement voici un certamps
déja, I'échange d'informations sera également gpplidans
le cadre de la directive sur I'épargne. Nous aviansdébut,
procédé a une retenue a la source, selon les usagegueur
en Belgique. Je songe ici aux différents précomptes
professionnel, mobilier, immobilier... Nous n’iroreutefois
pas jusqu’a imposer un précompte de 35% — comme ce
devrait étre le cas en 2011 — mais nous mettromsere,
des I'année prochaine, des dispositifs permettéchdnger
des informations avec tous les pays de I'Union gpéeone et
probablement avec d’autres partenaires adhéragité ¢
démarche.

Les réformes informatiques nécessaires ont deslibére
menées au sein du département. Le systeme, sowb@i#,d
est a présent opérationnel. L’échange d’informatjpmsra
donc étre réalisé de maniere automatisée, de méee q
I'exploitation des données transmises par les supiags aux
services décentralisés du département des Finances.
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Luxemburg was op zijn minst koel. Het is geensnijrs
bedoeling deel te nemen aan eender welke coatitidanden
die zich aangevallen voelen door die initiatievahj zullen
alle initiatieven van de Europese Unie blijven stenom de
belastingparadijzen en de activiteiten die in de
belastingparadijzen kunnen ontwikkelen, te besnjd

Zaterdag neem ik in Londen deel aan de vergadeninge
het Internationaal Muntfonds en van de G20 om die
onderwerpen te bespreken. We zullen uiteraard itiatieven
op dat vlak steunen. Ik ben trouwens verheugd datiéh
Brown, premier en lid van de Labourpartij, zich exeer als
wij inzet in de strijd tegen belastingparadijzekhbop dat
die boodschap wordt gehoord, in het bijzonder ifEdgels-
Normandische eilanden en in enkele andere gebidien
afhankelijk zijn van het Verenigd Koninkrijk. Er ishéer
geen erger dove dan die niet horen wil, en zoadd ik
meermaals heb gezegd zijn gewezen stropers de beste
jachtopzieners.

Ik ben dus blij dat landen die dergelijke gebiebteritten,
aan de strijd kunnen deelnemen. De vastberaderheid
strijd tegen de belastingparadijzen en tegen dégiag van
financiéle instellingen in die gebieden is zeeragr®e
toekomst zal uitwijzen of er zal worden gekozem geo
formule voorgesteld door onze Franse en Duitse galie
dan wel voor een andere formule. We steunen dimgeq in
ieder geval ten volle.

De Kamer heeft een onderzoekscommissie ingestelst be
met het onderzoek van de fiscale fraude. Het v@rsda die
onderzoekscommissie moet tegen mei klaar zijrodk kat
er een aantal bepalingen in zullen staan die ons de
mogelijkheid bieden nog verder te gaan in de stagen
belastingparadijzen.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— In een eerder voorstel van de
Senaat stond de vraag om een taskforce op te nicbgen de
belastingparadijzen. Toen al werd de mogelijkheid
opgeworpen om 34 voltijds equivalenten in diensit®en in
de strijd tegen de fiscale fraude in het algemeen.

We hadden ook de versterking van de samenwerlssgrde
gespecialiseerde diensten van het land en de oligianiag
van de uitwisseling van inlichtingen met partnedan
vermeld.

Ik dring er bij de vice-eersteminister op aan o aa
partnerlanden duidelijk te maken dat de BelgisclzatSie
strijd tegen de belastingparadijzen wil aangaans@and
kan op korte termijn concrete maatregelen nememeze
bereidheid aantonen.

Mondelinge vraag van mevrouw Els Schelfhout aan
de vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken over «de schendingen van de mensenrechten
in Tibet» (nr. 4-675)

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — Op dinsdag 10 maart
werd de vijftigste verjaardag van de Tibetaansesapktand
in Lhasa herdacht.

De dalai lama richtte zich naar aanleiding vantidéste

Notre réaction aux prises de position suisse,Ghiémne et
luxembourgeoise a été pour le moins froide. Il tren
nullement dans mes intentions de participer a weécqnque
coalition de pays se sentant visés par ces dénmmarQuant a
nous, Nous continuerons a soutenir toutes lestividis prises
au sein de I'Union européenne pour lutter contsegleradis
fiscaux et les activités susceptibles de s'y déymdo.

Je participerai, ce samedi, a Londres, aux réurari®onds
monétaire international et du G20 pour débattreede
guestions. Nous soutiendrons évidemment les iniisten la
matiere. Je suis d'ailleurs ravi que Gordon Bropnemier
ministre travailliste, se préoccupe autant que miauks lutte
contre les paradis fiscaux. J'espére que ce message
entendu, notamment dans les fles anglo-normanatmest
quelques autres territoires dépendant du RoyaunneMatis

il n’y a de pire sourd que celui qui ne veut paeedre et,
comme je I'ai souvent dit dans cette assemblést a\ec les
braconniers que I'on fait les meilleurs gardes-shas

Je me réjouis donc que des pays qui disposentod’tiain
nombre de territoires comme ceux-la — ce qui rpastnotre
cas — puissent participer a la lutte. Je souligrela
détermination est trés forte en ce qui concermetta contre
les paradis fiscaux et 'implantation d’organisrfieanciers
dans ces territoires. L'avenir nous dira si c’asiormule
proposée par nos collégues francais et allemandsecp
retenue ou éventuellement une autre. Nous nougjeaga en
tout cas tres résolument dans cette démarche.

Enfin, je rappellerai que la Chambre a mis en plame
commission d’enquéte chargée de la lutte contiialale
fiscale dont le rapport est finalement annoncé peurois de
mai. J'espére gque nous y trouverons un certain nehb
dispositifs qui nous permettent d’aller plus loircere dans la
démarche.

Mme Olga Zrihen (PS) — Je remercie M. le vice-premier
ministre de sa réponse.

Dans une proposition antérieure du Sénat figuaaielmande
de création d’unéask forcecontre les paradis fiscaux. A ce
moment déja, on avait évoqué la possibilité d'eegad
équivalents temps plein dans la lutte contre ladieaen
général.

Nous avions également évoqué le renforcement de la
collaboration entre les services spécialisés ds pay
I'optimalisation de I'échange de renseignements d&® pays
partenaires.

Monsieur le vice-premier ministre, je vous encoerag
confirmer aux pays partenaires la volonté de I'Btdgje de
s’engager dans la lutte contre les paradis fisddoke pays
pourrait prendre des mesures concrétes et immédijate
démontreraient notre volonté.

Question orale de Mme Els Schelfhout au vice-
premier ministre et ministre des Affaires étrangeres
sur «les atteintes aux droits de 'homme au Tibet»
(n° 4-675)

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Le mardi 10 mars, on a
commémoré le cinquantieme anniversaire du soulavieduwe
peuple tibétain a Lhassa.

Le dalai-lama a souligné a cette occasion quedaaui Tibet
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verjaardag tot de Chinese overheid in volgendeddijke
bewoordingen: ‘Het leven in Tibet is een hel op eafk
Chinese regering heeft een klimaat van angst gdiisid.’

Nochtans beklemtoonde de dalai lama ook dat het de
bedoeling is dat het Tibetaanse volk vreedzaameéwzanl
binnen het kader van de Volksrepubliek China, daefTinet
andere woorden geen onafhankelijkheid, maar wébestuur
nastreeft.

Wegens zijn vreedzame houding werd de dalai lama op
4 december vorig jaar nog bedacht met een staaradie an
het Europees Parlement en noemden de Europese
parlementsleden hem de kampioen van de dialoog.

Een dag eerder werd de dalai lama trouwens ontvangin
huis, waar hij eveneens met een staande ovatie gegrerd.

Naar aanleiding van de Olympische Spelen in Choragv
jaar stonden de schendingen van de mensenrechde lend
hoog op de agenda’s van zowel Kamer als Senaat.

We verwachtten een duidelijk signaal van de Chinese
overheid inzake mensenrechten en persvrijheid. Wieeh
onze bezorgdheid uit over de grootschalige voltrekkan
de doodstraf, met jaarlijks ongeveer 7500 tereeliitsgen of
90% van het wereldtotaal. We stelden nadrukkebjket een
einde moest komen aan het gewelddadige optreden teg
vreedzame manifestaties in Tibet en aan de voordere
mensenrechtenschendingen en intimidaties tegen de
mensenrechtenverdedigers. We vroegen dat de Chinese
overheid gesprekken zou aanknopen met de dalaidéaipn
vertegenwoordigers om een onderhandelde oplossing t
vinden voor Tibet, met respect voor de culturel®aoimie en
godsdienstvrijheid.

Op 12 juni 2008 heeft de Senaat de resolutie betreéé de
toestand in Tibet en de mensenrechten in China egnpa
aangenomen.

Bijna een jaar later zijn nog steeds honderden adrete
betogers spoorloos die tijdens de anti-Chineserréfi de
aanloop naar de Olympische Spelen werden opgéeyelan
onder hen werden zonder vorm van proces opgepakt en
veroordeeld, bijvoorbeeld omdat ze met een Tibetaslag
hadden gezwaaid. We stellen vast dat mensenrechtgn
steeds op grote schaal worden geschonden. Wenstek
dat er voor de Tibetanen niets veranderd is: humof@ordt
beteugeld, hun cultuur verwoest en hun vriendemiggen
genomen, gefolterd of vermoord.

Wij vroegen de regering vorig jaar om met betregkiot de
mensenrechtenschendingen in Tibet de grootste
waakzaamheid aan de dag te leggen. Ik zou die wazdpag
willen herhalen.

Van de minister zou ik voorts ook willen vernemere hij de
situatie een klein jaar na de Olympische Spelechiais

Hoe reageert de Belgische overheid op de voortdigren
mensenrechtenschendingen in Tibet? Handhaaft Bajgié
kritische houding inzake het dossier Tibet?

Werd en wordt er gevolg gegeven aan de in de résalt679
geformuleerde vragen en aanbevelingen? Op welkén?an

De heer Karel De Guchf vice-eersteminister en minister va

est un enfer et que la population souhaite pouvieie en
paix dans le cadre de la République populaire den€hi
autrement dit, que le Tibet ne vise pas l'indépacdanais
'autonomie.

L'attitude pacifique du dalai-lama lui a valu, ledécembre
de I'année derniére, uretanding ovatiomu Parlement
européen et les députés européens I'ont qualifiehdenpion
du dialogue.

La veille, il avait été recu dans cette maisonjl@vait
également été honoré d’'ustanding ovation

Lors des Jeux olympiques de I'année derniere ené;les
violations des droits de 'homme dans ce pays étap téte
du calendrier tant a la Chambre qu’au Sénat.

Nous attendions un signal clair des autorités clsas en
matiére de droits de 'homme et de liberté de kasge. Nous
avons exprimé notre inquiétude au sujet de I'agpion a
grande échelle de la peine de mort, avec chaquéenn
quelque 7 500 exécutions ou 90% du total mondialisN
insistions sur le fait qu'’il fallait mettre fin aturterventions
brutales contre les manifestations pacifiques defiaux
violations permanentes des droits de 'homme et aux
intimidations contre les défenseurs des droitsitahme.
Nous demandions aux autorités chinoises de poussigv
dialogue avec le dalai-lama ou ses représentants frouver
une solution négociée pour le Tibet, dans le resgec
'autonomie culturelle et de la liberté de culte.

Le 12 juin 2008, le Sénat a voté a 'unanimitédaalution
relative a la situation au Tibet et aux droits delmme en
Chine.

Pres d’'un an plus tard, on est toujours sans noesalle
centaines de Tibétains arrétés lors des manifestatanti-
chinoises a I'occasion des Jeux olympiques. Beaucoup
d’entre eux ont été arrétés et condamnés sans &anre de
procés, par exemple parce qu'ils avaient agité tapdau
tibétain. Nous constatons que les droits de I'horsord
encore violés a grande échelle et que rien ne chaogyr les
Tibétains : leur croyance est réprimée, leur cuatest
détruite et leurs amis sont emprisonnés, torturés o
assassinés.

L'an dernier, nous avons demandé au gouvernemefatice
preuve de la plus grande vigilance par rapport aiolations
des droits de 'homme au Tibet. Je souhaiteraigt&pcette
demande aujourd’hui.

J'aimerais aussi que le ministre me dise commehtalue la
situation pres d’'un an apres les Jeux olympiques.

Comment les autorités belges réagissent-elles mlations
incessantes des droits de 'homme au Tibet ? Laidedg
maintient-elle son attitude critique a I'égard dasssier du
Tibet ?

A-t-on donné suite aux questions et recommandations
formulées dans la résolution 4-679 ? De quelle @an?

arM. Karel De Guchf vice-premier ministre et ministre des

Buitenlandse Zaken. — Net als u moet ik vaststelrde

Affaires étrangéres. — Je dois constater comme goagres
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situatie in Tibet er een klein jaar na de OlympisSpelen
niet echt op verbeterd is.

Kort voor de Spelen waren de Chinezen bereid deatjanet
de vertegenwoordigers van de dalai lama te hervatieook
na de Spelen had een dialoogsessie plaats, maaverid
geen vooruitgang geboekt. Het klopt helaas ookldat
Chinezen, in het vooruitzicht van het TibetaansaiNjaar,
opnieuw meer mensen hebben aangehouden en dat ze h
strakke controle over deze regio hebben verstéitagt blijft
ontoegankelijk voor buitenlandse diplomaten, jolisten en
andere waarnemers. De nieuwe incidenten die iomigsje
weken in Tibet uitbraken, waren dus geen verrassing.

Onze bezorgdheid over de mensenrechtensituatibimadn
het algemeen en in Tibet in het bijzonder wordt gela geuit
tijdens ontmoetingen tussen Chinese en Belgische
vertegenwoordigers. Ik bracht dit onderwerp zeli¢ede bij
mijn bezoeken aan Beijing kort voor en tijdens de
Olympische Spelen. Bij officiéle bilaterale contacizal de
Belgische overheid overigens steeds haar standhijuen
uiten.

Het is ook essentieel om in de Europese Unie, iButepese
instellingen en lidstaten, een meer coherente &ampade
relaties met China te bewerkstelligen teneindeotgrkomen
dat individuele lidstaten te sterk onder Chinesédiomen te
staan. Een coherente EU-aanpak stelt ons in staat he
partnerschap tussen Europa en China efficiéntae bibuwen
ten bate van beide partijen. Het is uiteraard dmékng op
die manier meer invloed te hebben bij onze krigsdialoog
inzake gevoelige onderwerpen zoals mensenrechtdgiéB
neemt dus actief deel aan de voorbereiding van de
mensenrechtendialoogsessies tussen de Europeserunie
China en aan de voorbereiding van de Europese stateip
in multilaterale vergaderingen, bijvoorbeeld de
VN-mensenrechtencommissie in Genéve.

Een van de belangrijkste aspecten van de Europese en
Belgische boodschap aan de Chinezen betreft dattiegy
van een substantiéle dialoog tussen de Chinesanggm de
vertegenwoordigers van de dalai lama over een echte
autonomie voor Tibet, een autonomie waarin het @spor
de identiteit van de Tibetanen wordt gegarandeeady mie
tegelijkertijd aanvaardbaar is voor China en detterale
integriteit van China in acht neemt.

Deze boodschap wordt in de eerste plaats aan dez&hi
gericht en daarnaast, zij het misschien in mindeate, ook
aan de dalai lama die kort voor zijn bezoek aan FuBsen
zeer pessimistische verklaring aflegde over deod@imet de
Chinezen. Ik heb het volste begrip voor zijn ted¢elting
over de resultaten van de dialoog tot nu toe. Dei thama
moet echter ook begrijpen dat de bijzonder negatiesn van
zijn verklaring niet echt een aanmoedigend signael voor
het verdere verloop van de dialoog.

De lidstaten en de Commissie hebben in het voachitzan
toekomstige contacten met de Chinezen de laataté ha
gelegd aan een document dat als referentietekdtdieeen
en een inventaris van gemeenschappelijke Europese
standpunten bevat. Hierin komen allerlei aspectanonze
betrekkingen met China aan bod, inclusief econdmeisc
multilaterale en regionale onderwerpen, naast fileturen
gevoelige onderwerpen zoals mensenrechten.

d'un an apreés les Jeux olympiques, la situatiorménet ne
s’est pas vraiment améliorée.

Peu avant les Jeux, les Chinois étaient préts aeraine le
dialogue avec les représentants du dalai-lamapgales
Jeux également, une session du dialogue a euntiais,
aucune amélioration n’a été enregistrée. Il esakédxact
que, dans la perspective du Nouvel an tibétainCleisois
Lont @ nouveau arrété davantage de personnes etnenfeur

contréle strict sur cette région. Le Tibet restadoessible
aux diplomates étrangers, aux journalistes et auixes
observateurs. Les nouveaux incidents qui y ontécles
derniéres semaines n’étaient donc pas une surprise.

Notre inquiétude quant a la situation des droitd’demme
en Chine en général et au Tibet en particulier est
régulierement exprimée lors de rencontres entre des
représentants chinois et belges. Les autoritésdselg
continueront en tout cas a faire connaitre leumpale vue
lors de contacts bilatéraux officiels.

Il est aussi essentiel, au sein de I'Union europégides
institutions européennes et des Etats membres, id'ane
approche plus cohérente des relations avec la Chiime
d’'éviter que des pays membres individuels soiempt tr
confrontés a des pressions chinoises. Une approghe
cohérente nous permet de développer de maniére plus
efficiente le partenariat entre I'Europe et la Chiau profit
des deux parties. L'objectif est évidemment d’aaisi
davantage d'influence dans notre dialogue critigue des
sujets sensibles comme les droits de 'homme. Lgidied
prend donc une part active a la préparation desiees du
dialogue sur les droits de I'hnomme entre I'Uniorra@peéenne
et la Chine et la préparation des positions europés dans
les réunions multilatérales, par exemple la Comioisdes
droits de 'homme des Nations unies a Geneve.

Un des principaux aspects du message européerget dex
Chinois est la reprise d'un dialogue substantigrere
gouvernement chinois et les représentants du datag sur
une véritable autonomie pour le Tibet, une automotans
laquelle le respect de I'identité des Tibétainsgestnti, mais
qui est en méme temps acceptable pour la Chineeatigen
considération l'intégrité territoriale de la Chine.

Ce message s'adresse en premier lieu aux Chindis anasi,
fat-ce dans une moindre mesure, au dalai-lamayggu,avant
sa visite en Europe, a fait une déclaration trésgimiste sur
le dialogue avec les Chinois. Je comprends parfaig sa
déception devant les résultats du dialogue jusgu&sent. Il
doit comprendre que le ton particulierement négadifsa
déclaration n’est pas un signal encourageant paur |
poursuite du dialogue.

Dans la perspective de contacts futurs avec lesdi$iles
Etats membres et la Commission ont mis la derniéxia &
un document qui doit servir de texte de référenametient
un inventaire des positions européennes commurigstsD
aspects de nos relations avec la Chine y figurengmpris
des sujets économiques, multilatéraux et régionautxe
I'environnement et des sujets sensibles commedés de
'homme.
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Mevrouw Els Schelfhout (CD&YV). — Ik dank de minister
voor zijn antwoord waaruit blijkt dat de situatiandaag
helemaal niet verbeterd is, wat ontmoedigend isrmasitief
is dan weer dat er wel degelijk inspanningen wogkstaan.

De minister wijst terecht op het belang van eerecaite
Europese aanpak. Ik wil hier toch nog even de admdac
vestigen op de intentie van de Europese Unie om een
onafhankelijke internationale missie te sturen]zoaonze
resolutie werd vermeld. Ik weet niet of daar coteeannen
voor bestaan. De Europese lidstaten hebben uitdlijkk
gesteld dat ze bereid zijn een actieve bemiddelihgs
spelen om de dialoog tussen de Chinezen en de et
het goede spoor te krijgen. Ik hoop dat die inspayen actief
zullen worden voortgezet.

Ten slotte vraag ik de minister ons geregeld vensiatp
brengen over de evolutie zodat het parlement, mdaslig,
nieuwe initiatieven kan nemen.

Mondelinge vraag van de heer André

Van Nieuwkerke aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en Institutionele
Hervormingen over «de btw-verlaging in de horeca»
(nr. 4-679)

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a)- De Europese
ministers van Financién zijn het erover eens gemakde
lidstaten de mogelijkheid krijgen om de btw op
restaurantbezoek te verlagen. Als reactie daareft te
minister aangekondigd nog dit jaar die btw in Bélgs
verlagen tot 6%.

Ik heb begrepen dat de btw voor cafés niet zou erord
verlaagd. In de praktijk zal dat problemen met zich
meebrengen. Sommige cafés zullen snacks aanbiedénch
van de verlaagde btw te kunnen profiteren. Eigegight het
om een discriminatie van de caféhouders.

De aankondiging dat er in Belgié nog dit jaar eerlaging
naar 6% komt, heeft in de sector heel wat positieaeties
losgemaakt en hoop gewekt. Gaat het al om eersbieg)i

van de regering?

Wat is de kostprijs van een btw-verlaging naar 6% is de
kostprijs van een btw-verlaging naar 12%7?

Wanneer precies zal die btw-verlaging van krachideno:
voor, tijdens of na de zomer? Als inwoner van dst$tueek
weet ik dat het voor het kusttoerisme belangrijaisr meer
concrete gegevens te beschikken.

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. -aélem er
nota van dat de heer Van Nieuwkerke pleit voorlt#en
verlaging in de hele horecasector.

Sinds 2000 zijn er al heel wat btw-verlagingen deeperd,
meer bepaald in arbeidsintensieve diensten zoals de
fietsherstelling, maar vooral voor de renovatie wamingen
ouder dan vijf jaar. In 2009 werd in het kader hat
relanceplan een btw-verlaging op een schijf vaO@D euro
voor de bouw van een nieuwe woning ingevoerd. CGegicr
kan dus een vermindering van 7500 euro worden ggekr.

Op Europees niveau verliep de discussie over de stellen
lijst van arbeidsintensieve diensten die in aaningrkomen

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Je remercie le ministre de sa
réponse d'ou il ressort que la situation ne n’ess plu tout
améliorée, ce qui est décourageant, mais il estipgse de
sérieux efforts soient accomplis.

Le ministre insiste a juste titre sur I'importand@ne
approche européenne cohérente. Je tiens a attireore
I'attention sur I'intention de I'Union européenné&dvoyer
une mission internationale indépendante, comme le
mentionnait notre résolution. Je ne sais pas siplass
concrets existent a cet égard. Les Etats membrepéans
ont expressément indiqué qu’ils sont disposés érjon role
actif de médiation pour mettre le dialogue entie Ghinois et
les Tibétains sur la bonne voie. J'espére que ffest® seront
activement poursuivis.

Enfin, je demande au ministre de nous faire régelitent
rapport sur I'évolution de la situation, de manié&xee que le
parlement puisse, si nécessaire, prendre de nasvell
initiatives.

Question orale de M. André Van Nieuwkerke au vice-
premier ministre et ministre des Finances et des
Réformes institutionnelles sur «la baisse de la TVA

dans le secteur horeca» (n° 4-679)

M. André Van Nieuwkerke (sp.a)- Les ministres européens
des Finances sont arrivés a s’'accorder pour autories

Etats membres a baisser le taux de TVA dans lesuresiis.
Réagissant a cet accord, le ministre a annoncé gue |
Belgique abaisserait ce taux a six pour cent catteéa
encore.

J'ai compris que le taux de TVA pour les cafés maitsgas
réduit. Dans la pratique cela engendrera des protss.
Certains cafés offriront des casse-crolte pour béieé du
taux réduit. C’est une discrimination entre cafefie

L’annonce de l'instauration cette année d’'un taésluit de
TVA a été accueillie trés favorablement dans le se&tea
suscité des espérances. Le gouvernement a-t-iloéa
décision ?

Quel est le colt de la réduction du taux de TVA@sur
cent ? Et celui d'une baisse a douze pour cent ?

Quand ce taux réduit de TVA entrera-t-il en vigueavant,
pendant ou apres I'été ? Habitant la cbte, je samimbien il
importe pour le tourisme cétier d’avoir davantage dbnnées
concretes.

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Jequate

M. Van Nieuwkerke demande une réduction de la TVA pou
'ensemble du secteur de I'horeca.

Depuis 2000, on a déja réduit de nombreux taux\d&, plus
particulierement dans les secteurs a forte inténdé main-
d’ceuvre, comme les réparateurs de vélos, maisigystour
la rénovation d’habitations construites depuis pliescing
ans. En 2009, dans le cadre du plan de relance yédection
de la TVA a été accordée sur la premiere tranchgale00
euros du codt de construction d’'une habitation re@ette
réduction peut donc atteindre 7 500 euros.

Au niveau européen, il n'a pas été facile d'étalalitiste des
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voor btw-verlaging, moeilijk. Belgié ging akkoordetreen
voorstel van de Europese Commissie om alle btvextan te
herzien. Het was echter onmogelijk om daarover de
unanimiteit van de 27 lidstaten te krijgen. In 20@eft het
Tsjechische voorzitterschap dan ook een kortevgst
arbeidsintensieve diensten voorgesteld. Daarimsiader
meer de ‘restaurantdiensten’ vermeld en dus niéietke
horecasector. Naaste de eigenlijke restaurantskonijas
inziens ook de restaurantdiensten in hotels ersdafé
aanmerking. Een duidelijke definitie is nodig.

De datum van de invoering van de btw-verlaging hahgan
de Europese procedure, tot en met een eindbeglisgar een
richtlijn. Daarna moet elke lidstaat een uitvoesingslissing
nemen. Belgié wil zo vlug mogelijk van wal stekdénzal
volgende week al het overleg met de sector starten.

We moeten daarbij streven naar een prijsverlagony de
consument, naar meer banen in de sector en nabetsre
fraudebestrijding, onder meer op fiscaal en sogahbled.
Overleg zal dus nuttig zijn.

De beslissing zal zowel door de regering als debr h
Parlement worden genomen. De sector vraagt aja@maar
deze beslissing, dus ook onder de vorige meerderhexl
regeringen. Daarom vind ik dat het Parlement meetmo
beslissen.

Alle ministers van Financién hebben in decembeB2Gh de
Europese Raad de vraag gekregen om vé6r de volgende
Europese Raad van 19 en 20 maart een beslissiegnem

Om echt effect te hebben, zou het btw-tarief moeterden
verlaagd tot 6%. Als voor alle restaurants hetfariordt
verlaagd tot 12%, dan zou deze maatregel brutozoluder
rekening te houden met een terugverdieneffectn2i§@en
euro kosten. Met een tarief van 6% zou de maatrdgfel
miljoen euro kosten. Met een dergelijke verlagiag de btw-
tarieven moeten we echter ook rekenen op een
terugverdieneffect.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a)— Ik heb nog enkelg
kanttekeningen. Er moet nog een Europese richtlijrden
aangenomen; dus kan het nog een tijdje duren. Desteai
had gezegd dat de maatregel nog dit jaar zou ingaaar ik
denk veeleer dat het volgend jaar zal zijn.

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. — xAlen de
maatregel zo spoedig mogelijk invoeren. We wachteal
tien jaar. Ik wil de maatregel niet langer uitstallmaar we
moeten wachten op een definitieve beslissing vantzu

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a)— Er moet ook nog
worden gedefinieerd wat onder ‘restaurantdiensteret
worden verstaan.

In de horeca, en zeker aan de kust, zijn fraudenemtwerk
schering en inslag. Als we de btw verlagen tot 6%eten we
er ook voor zorgen dat de sociale zekerheid nigeiraar
komt, want de btw-inkomsten zijn daarvoor een bgigie
inkomstenbron.

Uiteindelijk zal de regering moeten beslissen aierbtw-

services a haute intensité de main-d’ceuvre pouvaméficier
d’une réduction de TVA. La Belgique était d’accord@une
proposition de la Commissions visant a revoir lemble des
taux de TVA. Il fut toutefois impossible d'obteniragtord
unanime des vingt-sept a ce sujet. En 2009, lagease
tchéque a aussi présenté une courte liste de ssradiaute
intensité de main-d’'ceuvre. Dans cette liste sevamnt les
services de restauration mais non I'ensemble dtesec
horeca. Pour ce qui me concerne, a coté des restasir
proprement dits, les services de restauration dasfiotels et
les cafés entrent en considération pour cette rédcll faut
une définition claire.

La date d’entrée en vigueur de la baisse du taux\da
dépend de la procédure européenne, il faut unesibéci
finale coulée sous forme de directive. |l faut éesgue
chaque Etat membre la transpose. La Belgique s'yranett
aussi vite que possible. Je commencerai la conientavec
le secteur des la semaine prochaine.

Nos objectifs sont d'obtenir une réduction du grour le
consommateur, d’avoir plus d’emplois dans le seottde
lutter plus efficacement contre la fraude, socigldiscale
notamment. La concertation sera donc utile.

La décision sera prise tant par le gouvernementgparde
parlement. Le secteur demande cette décision ddpuans
déja, donc aussi sous les gouvernements et legitéajo
précédents. Je crois deés lors que le parlementmoticiper
a la décision.

Le Conseil européen a demandé a I'ensemble destrei
des Finances de prendre une décision avant le pincha
Conseil européen du 19 et 20 mars.

Pour avoir un réel effet, le taux de TVA doit étréuié a six
pour cent. La réduction a douze pour cent pour teas
restaurants codterait, si on ne tient pas compteaftets de
retour, 292 millions d’euros. Avec un taux de sixmpeent, la
mesure colterait 486 millions. Avec une telle dirtidmudu
taux de TVA, nous devons toutefois aussi comptamsaffet
de récupération.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a}- J'ai encore quelques
observations a faire. Une directive européenne eodore
étre adoptée ; cela peut donc prendre du tempsihéstre a
dit que la mesure serait d'application des cettaé&s mais je
pense que ce sera plutét I'an prochain.

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Ndassal
mettre cette mesure en ceuvre aussi vite que pasiblis
I'attendons déja depuis dix ans. Je ne veux pastéader
mais nous devons attendre une décision définitvidbhion
européenne.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a}- Il faut encore définir ce
qu’on entend par « services de restauration ».

Dans I'horeca et assurément a la céte, la fraudie étavail
en noir sont monnaie courante. Si nous réduisomasur de
TVA a six pour cent, il faut aussi veiller a ce qalane
mette pas en péril la sécurité sociale car la TVifues
source de revenus importante.

En fin de compte, le gouvernement devra prendre une
décision sur cette réduction du taux a six pour cgmaura
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verlaging tot 6%, die belangrijke budgettaire ggeol zal
hebben.

Mondelinge vraag van mevrouw Lieve Van Ermen

aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «het uitwijken van
Belgische biomedische bedrijven naar Nederland»
(nr. 4-665)

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «de uitvoeringsbesluiten van de wet van
19 december 2008 inzake het verkrijgen en het
gebruik van menselijk lichaamsmateriaal»

(nr. 4-666)

De voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samg
te voegen(Instemming)

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — In december heeft he
federale parlement een wet goedgekeurd die hetidgelan
menselijke cellen en weefsels regelt. Het voorieeht er nu
regels zijn. Het nadeel is dat de Belgische wel steenger is
dan de oorspronkelijke Europese richtlijn. Biomebes
bedrijven gebruiken nu cellen van de patiéntenaaifop te
kweken tot nieuw kraakbeen. Dat is toegestaan. Meaar
toekomst ligt bij het opkweken van stamcellen vadese
personen tot kraakbeen. En dat zal in Belgié nagmmogen.

Biomedische bedrijven die cellen kweken om kraahtiee
herstellen, moeten met deze nieuwe productie mesch
uitwijken naar Nederland. Deze mogelijke verhuizinget
gevolg van de strenge federale wetgeving, die geaed
biotechnologisch onderzoek met menselijke cellen
belemmert.

Hoe staat de minister tegenover de verhuizing eze d
bedrijven? Waarom heeft men de Belgische wetgevieiy
meer afgestemd op de Europese richtlijn? Denkt déster
eraan de wet alsnog aan te passen?

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Eind vorig
jaar keurde het parlement de wet goed die de ijitivizake
handelingen met menselijk lichaamsmateriaal mebbgtop
de geneeskundige toepassing op de mens of het
wetenschappelijk onderzoek omzette. De wet voonzit!
van uitvoeringsbesluiten. Zowel tijdens de besprghn de
Senaat als in de Kamer kondigde de minister aanijdae
indieners en betrokken parlementsleden zou raaeipleg
eventueel via een ad-hocwerkgroep, over de inhandie
uitvoeringsbesluiten.

Kan de minister mij een overzicht geven van de
uitvoeringsbesluiten die reeds op stapel staanééaris de
inwerkingtreding ervan gepland?

Blijft de minister bij haar belofte om vooraf een
ad-hocwerkgroep te consulteren? Wanneer zal dégeb?

Vorige week vernam ik in de media dat bij biotedbgische
bedrijven zoals TiGenix de ongerustheid blijft bastavat
kan leiden tot de verhuizing van hun activiteitaanhet
buitenland. Acht de minister het niet opportuunaenm

betrokken biotechondernemingen op een of anderémian

des conséquences budgétaires importantes.

Question orale de Mme Lieve Van Ermen a la vice-
premiere ministre et ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique sur «la délocalisation
d’entreprises biomédicales belges vers les Pays-
Bas» (n° 4-665)

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «les arrétés
d’exécution de la loi du 19 décembre 2009 relative a
I'obtention et a I'utilisation de matériel corporel
humain» (n° 4-666)

=M. le président — Je vous propose de joindre ces questions

orales.(Assentiment)

xtMme Lieve Van Ermen (LDD)—- En décembre, le parlement

fédéral a adopté une loi réglementant I'utilisatide cellules
et de tissus humains. L’'avantage est qu'il exigsodmais
des régles mais I'inconvénient est que la loi belge
nettement plus stricte que la directive européentitiale.
Actuellement, les entreprises biomédicales prodtiden
cartilage a partir de cellules propres au patieBette
pratique est autorisée. Cependant, les perspectiia&nir
reposent sur la création de cartilage a partir ddlales
souches d'autres personnes. Or cela ne sera plgsiaé en
Belgique.

Les entreprises biomédicales qui cultivent desutesdlpour
réparer le cartilage devront peut-étre envisagee un
délocalisation vers les Pays-Bas en raison du ca&racstrict
de la Iégislation fédérale qui entrave la recherche
biotechnologique avancée sur les cellules humaines.

Quel est l'avis de la ministre au sujet de la dél@ation de
ces entreprises ? Quelle est la raison de ce madgque
concordance entre la |égislation belge et la dirext
européenne ? La ministre envisage-t-elle d’adapterore la
loi ?

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Fin 2008, le
parlement fédéral a adopté la loi assurant la traosition de
la directive relative & I'obtention et & I'utilisetn de matériel
corporel humain destiné a des applications médicale
humaines ou a des fin de recherche scientifiquédoilrévoit
un grand nombre d’'arrétés d’exécution. Au cours des
discussions tant au Sénat qu’a la Chambre, la riimsvait
annoncé qu’elle consulterait les auteurs et ledgraentaires
concernés au sujet du contenu des arrétés d’'exdruti
éventuellement par l'intermédiaire d’'un groupe devail ad
hoc.

La ministre peut-elle donner un apercgu des arrétés
d’exécution en préparation et préciser a quelleedatr
entrée en vigueur est prévue ?

La ministre maintient-elle son engagement de coaisul
préalablement un groupe de travail ad hoc ? A gqoneinent ?

La semaine derniere, les médias se sont fait I'@gw®o
inquiétudes persistantes d’entreprises biotechrigloes
telles que TiGenix et du danger de délocalisatieredirs
activités vers I'étranger. La ministre n’estimeliegas
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informeren over de impact die de nieuwe wetgevindan
activiteiten zal hebben? Heeft zij hiertoe reedpstn
gedaan? Zou een onderhoud met vertegenwoordigers vat
deze sector niet nuttig zijn, zeker met het ooglep
totstandkoming van de uitvoeringsbesluiten?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. wBe
van 19 december 2008 inzake het verkrijgen en élatuik
van menselijk lichaamsmateriaal met het oog op de
geneeskundige toepassing op de mens of het wetpsaijk
onderzoek is niet a priori strenger dan de Europekdijnen.
Ze zet echter niet alleen de richtlijn om, maar 2ekivook
een aantal lacunes in de huidige wetgeving wedod3taande
wetgeving en regelgeving dateren uit de jaren i@t zijn
dus niet meer aangepast aan de huidige nieuwediecfieén.

De nieuwe wet verbiedt helemaal niet het vervaaiigan
kraakbeen, of andere producten met betrekking tot
geavanceerde therapieén, met cellen van anderengersHet
volstaat om de nodige cellen te verkrijgen via leank voor
menselijk lichaamsmateriaal of via een intermediair
structuur.

Een biotechnologisch bedrijf kan zelf een intermiedia
structuur oprichten, die dan rechtstreeks het reodig
lichaamsmateriaal kan verkrijgen na wegneming, op
voorwaarde dat er een akkoord is met een bank voor
menselijk lichaamsmateriaal.

De uitvoeringsbesluiten van de nieuwe wet zullezegr
korte termijn met de betrokken sectoren, onder rdeer
biotechnologische bedrijven, worden besproken.iPat
trouwens ook gebeurd voor de voorbereidende tekié&en
leidden tot de wet van 19 december 2008.

In concreto worden nog vo6r 15 maart vijf ontwerpan
koninklijk besluit die rechtstreeks verband houdest de
omzetting in de Belgische wetgeving van de EU-rigteth
met betrekking tot kwaliteit en veiligheid, voonées
voorgelegd aan de drie bevoegde adviesorganen ifladee
Hoge Gezondheidsraad, de Nationale Raad voor
Ziekenhuisvoorzieningen en de Commissie voor besthgr
van de persoonlijke levenssfeer. De vijf ontwerpan
koninklijk besluit hebben betrekking op de kwalis@iormen
voor banken en intermediaire structuren, de algemenmen
en erkenningsvoorwaarden, de erkenningsvoorwaasaian
de ziekenhuizen, de melding van ernstige bijwerkingn
ernstige voorvallen en de lijst van de artikelen da wet die
van toepassing zijn op gameten, gonaden, embryo’s e
foetussen.

De overige ontwerpen van koninklijk besluit, in bgzonder
die over de biobanken en het publiek ter beschikkiellen
van navelstrengbloed dat voor autologe doeleindenaltw
bewaard, zullen begin april aan dezelfde instanti@sien
voorgelegd.

De wet zal uiteraard tijdig worden geévalueerd iggebtuurd
waar dit nodig blijkt.

Ik heb geen signalen ontvangen dat bedrijven zouden
uitwijken naar Nederland. Noch het betrokken bé&dmijch
de sector van de biotechnologische bedrijven fizgfaan
mijn beleidscel of mijn administratie gemeld. Heniijn

opportun d’'informer les entreprises concernéesgatsle
'impact de la nouvelle législation sur leurs adtibs ?

n A-t-elle déja entrepris des démarches en ce sens ? U
entretien avec les représentants du secteur nétskepas
utile, particulierement en vue de I'élaboration desétés
d’exécution ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. leiLdu

19 décembre 2008 relative a I'obtention et a ligéition de
matériel corporel humain destiné a des applications
médicales humaines ou & des fins de recherchetsicjaa
n'est a priori pas plus stricte que les directivgopéennes.
Elle ne se limite toutefois pas a la transposities d
directives, elle comble également certaines lacuieda
I€gislation et de la réglementation existantesdptent des
années 80 et ne sont donc plus adaptées aux nesivell
technologies actuelles.

La nouvelle loi n’interdit aucunement la productj@u
moyen des cellules d’autres personnes, de cartitage
d’autres matériels utilisés dans des thérapies aeas. ||
suffit d'obtenir les cellules nécessaires par lfentise d’'une
banque de matériel corporel humain ou d'une strretu
intermédiaire.

Une entreprise biotechnologie peut constituer aliéme une
structure intermédiaire, qui peut alors obtenirelitement le
matériel corporel nécessaire apres prélévementamaognt
un accord avec une banque de matériel corporel ima

Les arrétés d’exécution de la nouvelle loi feraast
prochainement I'objet de discussions avec les gexte
concernés, entre autres les entreprises bioteclymples,
comme ce fut d'ailleurs le cas pour les textes grafires de
la loi du 19 décembre 2008.

Concréetement, cing projets d'arrétés royaux ayaait t
directement a la transposition en droit belge desdives
européennes relatives a la qualité et a la sécusggont
soumis pour avis, encore avant le 15 mars, au tajgnes
consultatifs compétents, a savoir le Conseil swpérie la
santé, le Conseil national des établissements tal&s et la
Commission de protection de la vie privée. Ces piojets
d’'arrétés royaux ont pour objet les normes de daaglour les
banques et les structures intermédiaires, les nergémérales
et les conditions d’agrément, les conditions d'ageét pour
les hopitaux, la mention des effets secondairasiséet
incidents graves et la liste des articles de lagjoi
s’appliquent aux gamétes, gonades, embryons es$ feetu

Les autres projets d’arrétés royaux, en particutierx
relatifs aux biobanques et a la mise a la dispoaitie la
collectivité du sang de cordon conservé a desdirislogues,
seront soumis début avril aux mémes instances.

Bien entendu, la loi sera évaluée en temps utiéelaptée si
nécessaire.

Je n’ai pas percu de signaux relatifs a la délosation
d’entreprises vers les Pays-Bas. Ni I'entrepriseaarnée ni
le secteur des entreprises biotechnologiques n’ont
communiqué ce genre d’information a ma celluletéyaue
ou a mon administration. Je ferai en sorte quessggeprises
restent dans notre pays, a condition qu’elles retgre les
dispositions Iégales et réglementaires nécessaidess soins
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bedoeling ervoor te zorgen dat die bedrijven inland
blijven, op voorwaarde dat ze de wettelijke eneawntaire
bepalingen respecteren die nodig zijn met het gogem
kwalitatieve en toegankelijke gezondheidszorg.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — De minister
herhaalde wat we in de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden hadden gehoord. Ik heb mij onthrobijle
de stemming omdat ik vind dat de wet te strengnjsvat het
menselijk lichaamsmateriaal betreft, haar doel bigechiet.

Op dit ogenblik kan patiént B in Belgié niet worden
behandeld met cellen van individu A. Nochtans kasm foij
een artroscopie een synoviale biopsie doen. DafseEean
dan worden gebruikt voor andere doeleinden. Daangoo
research nodig. Zo kunnen ook specimina van de wabrh
gebruikt worden voor brandwonden. Dat alles is éhgiz
echter niet meer mogelijk.

Ons land dreigt onherroepelijk zijn voorsprong & d
celtherapie te verliezen als de wet op het gebraik
lichaamsmateriaal voor medische doeleinden niettvor
aangepast. Ook de Belgische patiént dreigt het\amdde
rekening te worden. Onze knowhow gaat dan naar het
buitenland. Een wet is nodig omdat regulering miiem
moet voorkomen. Ze mag echter niet zo streng zijizela
sommige onderzoeksontwikkelingen niet meer mogelijk
maakt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik sta
positiever tegenover de wet dan mevrouw Van Ermesl. W
meen ik dat het nuttig kan zijn dat de ministerstaie
officiéle adviesorganen ook de betrokken sectadpheegt.
Met kleine bijsturingen kunnen eventuele kleinebpemen
worden voorkomen. Een goede communicatie en een goe
overleg met de sector zijn belangrijk. Vanzelfsgredk
moeten de politici de eindbeslissing nemen.

Mondelinge vraag van mevrouw Nahima Lanjri aan
de minister van Justitie over «de niet-behandeling
van naturalisatiedossiers met een positief advies
ingediend onder lijstvorm» (nr. 4-677)

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Ik heb heel wat
vragen en meldingen ontvangen van verontruste baikga
wie het naturalisatiedossier al jaren aansleegtelkdie
onderzocht en nu blijkt dat in de Kamercommissie
Naturalisaties heel wat dossiers niet worden bedldnd
hoewel het parket van Antwerpen in die dossierspesitief
advies heeft gegeven.

De dossiers zijn administratief afgerond, maar de
Kamercommissie wil ze niet behandelen omdat decadwi
in lijstvorm werden verstrekt. In 2006 besliste patket van
Antwerpen immers op eigen initiatief en zonder abgaand
overleg met de commissie om adviezen in lijstvagrgaven,
dat wil zeggen dat het parket een lijst opstelt deehamen
van de personen met een positief advies.

De commissie daarentegen wil dat een individueegkead
gegeven wordt met informatie over woonplaats, hijkyehal
enzovoort. Momenteel zouden al om en bij de 26G3igos
liggen wachten op een beslissing. Dat zijn allerdaskiers
die van het parket van Antwerpen een positief adiresbben

gekregen.

de santé accessibles et de qualité.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- La ministre a répété ce que
nous avions déja entendu en commission des Affaires
sociales. Je me suis abstenue lors du vote pareg' egtime
que la loi est trop stricte et n'atteint pas segeglifs en ce

qui concerne le matériel corporel humain.

Actuellement, en Belgique, un patient B ne peutté&trg
avec les cellules d'un individu A. Pourtant, lors méu
arthroscopie, il est possible de faire une biopsiroviale.
Ces tissus peuvent alors étre utilisés a d’autires fmais cela
nécessite de la recherche. Ainsi, des échantillodleyés sur
le prépuce peuvent étre utilisés pour des brlluBependant,
tout cela n’est plus possible en Belgique.

Si la loi sur I'utilisation du matériel corporel Imain destiné
a des application médicales n’est pas adaptée erudrys
risque de perdre définitivement son avance en neatié
thérapie cellulaire. Le patient belge sera ausdliledon de la
face. Notre savoir-faire se retrouvera a I'étrangeine loi est
nécessaire pour prévenir les abus mais elle ne @ieat
stricte au point de rendre impossibles certains
développements de la recherche.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Mon attitude a
I'égard de la loi est plus positive que celle de évfan
Ermen. Cependant, il me semblerait utile que la stiai
consulte non seulement les organes consultatifsedéf mais
aussi les secteurs concernés. De légeres adapsation

dpourraient prévenir d’éventuels problémes. La
communication et la concertation avec le sectediuoe
réelle importance. Bien entendu, la décision firggdpartient
aux politiques.

Question orale de Mme Nahima Lanjri au ministre de
la Justice sur «le non-traitement de dossiers de
naturalisation ayant recu un avis positif, présenté
sous forme de liste» (n° 4-677)

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — J'ai recu de nhombreuses
questions et remarques de citoyens inquiets daiddsier de
naturalisation traine depuis des années. J'ai vt il
semble que beaucoup de dossiers n'ont pas étédrpitr la
commission des Naturalisations de la Chambre, bienle
parquet d’Anvers ait rendu un avis positif.

Les dossiers sont cloturés au plan administratifsntea
commission de la Chambre ne veut pas les traitetesaavis
ont été communiqués sous forme de liste. En 20@@&rhuet
d’Anvers a décidé, de sa propre initiative et semscertation
préalable avec la commission, de rendre les auis sette
forme : il rédige une liste des noms des persopoes
lesquelles un avis positif a été rendu.

La commission quant a elle souhaite qu’un avisviiaiel
soit rendu avec des informations sur le domici&tat civil,
la langue, etc. Actuellement, environ 2600 dossiers
attendraient une décision. lls ont tous recu urs gasitif du
parquet d’Anvers.

Pour éviter des problémes a I'avenir, la commissble
cabinet de la Justice se sont engagés a rédigéommulaire
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Om toekomstige problemen te vermijden zijn de cossiai
en het kabinet van de minister van Justitie deintzbis
aangegaan om een modelformulier op te maken aat all
parketten zouden gebruiken om een advies uit teglere Op
het ogenblik bestaat er immers geen uitgewerktéelijke
regeling die bepaalt hoe het advies van de parkettexact
moet uitzien. Het parket van Antwerpen doet dusmifk
wettelijk gezien niets fout. Ondertussen moet vesl e
oplossing worden gevonden voor de 2600 onbeslisisielrs,
die administratief zijn afgerond. Het gaat tentslam
mensen die onterecht moeten wachten wegens een
meningsverschil tussen het parket van Antwerpeteen
Kamercommissie over een vormvereiste.

Wat is de stand van zaken in verband met het moelflier
dat de verschillende parketten zouden moeten debrils
de minister van plan ter zake een rondzendbrigéagpellen?
Zijn er al contacten geweest met de verschillendiegtizn?
Wanneer denkt de minister de modelformulieren tenkem
laten gebruiken?

Is de minister bereid om snel een oplossing teaoekor de
2600 bestaande dossiers die niet behandeld wokifeike
initiatieven heeft de minister hiervoor in gedad®&Vanneer
denkt de minister de betreffende dossiers te kutaten
afronden?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Omdat
wist dat er een probleem was, heb ik al snel na mij
aanstelling opdracht gegeven een oplossing uietken. Een
van mijn medewerkers heeft contact opgenomen met de
voorzitter van de Kamercommissie Naturalisatieseasm
standaarddocument uit te werken dat door de park&tn
worden ingevuld en al de informatie bevat die damissie
noodzakelijk acht. De ontwerptekst is inmiddelsaklan de
commissie heeft me op 4 maart laten weten daténgbede
richting uitgaat.

Op basis van die gunstige elementen zal ik aagbktge
van Procureurs-generaal vragen alle parketten eiéorme
werkwijze op te leggen.

Het is juist dat heel wat dossiers achterstand drebb
opgelopen, maar met de structurele aanpak dienkoad,
zullen de onbeslist gebleven dossiers samen maedae
worden aangepakt.

Het is vandaag moeilijk meer precieze informatigdeen
omdat de bevoegde medewerker momenteel in hettarite
verblijft. Ik heb vanmorgen ook nog bij het parkan
Antwerpen geinformeerd over de werkwijze die zéezrul
volgen, maar nog geen antwoord gekregen. Zodraek ov
meer gegevens beschik, zal ik die schriftelijk nedeal.

Mevrouw Nahima Lanijri (CD&YV) . — Ik heb er begrip voor
dat de minister niet al de nodige informatie h&afinen
inwinnen, maar anderzijds moet hij ook begrijpehatanel
een oplossing moet komen voor de 2600 onbeslistsiahs.
Het gaat niet op dat het werk dat daarvoor gebisurdoet
worden overgedaan. Door een lacune in de wetgésiag
een meningsverschil kunnen ontstaan, met als geetiig
een vorm van discriminatie. De dossiers die in BeysGent
en Limburg zijn ingediend, werden behandeld, die in
Antwerpen werden ingediend, zijn onbeslist geblevst
gaat niet op dat de betrokkenen daar nog langevadas

ondervinden. Ik neem aan dat de minister het meeenis dat

type que tous les parquets pourront utiliser. Aditee
actuelle, il n’existe en effet aucune réglementatémale
définissant quelle forme doit revétir I'avis desquzets. Le
parquet d’Anvers n'a dés lors commis aucune fautplan
Iégal. Entre-temps, il convient néanmoins de trouver
solution pour les 2600 dossiers sans décisionsqat
achevés du point de vue administratif. Il s’agitfiende
compte de personnes qui doivent attendre a cawsed’
divergence de vues entre le parquet d’Anvers et la
commission de la Chambre sur une exigence de forme.

Ou en est-on pour le formulaire type que les dffiés
parquets devraient utiliser ? Le ministre compikerédiger
une circulaire en la matiere ? Y a-t-il déja eu destacts
avec les différents parquets ? Quand le ministrespd-il
pouvoir introduire les formulaires types ?

Est-il disposé a rechercher une solution pour €326
dossiers sans décision ? Quelles initiatives emédail a cet
égard ? Quand espere-t-il pouvoir régler les dossie
concernés ?

kM. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Connaissant
le probléme, j'ai rapidement demandé, dés mon erdré
fonction, qu'on recherche une solution. Un de mes
collaborateurs a pris contact avec le présidentale
commission des Naturalisations de la Chambre ptabra¥er
un document standard qui pourrait étre complétélpar
parquets et contiendrait déja les informations jegétiles
par la commission. Entre-temps, le projet de texété
finalisé et la commission m’'a fait savoir le 4 mgte les
travaux sont en bonne voie.

Sur la base de ces éléments positifs, je demandereolleége
des procureurs généraux d’imposer a tous les pasjuee
méthode de travail uniforme.

Il est vrai que beaucoup de dossiers ont pris darcemais
I'approche structurelle projetée permettra de teaites
dossiers restés sans décision en méme temps que les
nouveaux.

Je ne puis vous communiquer davantage d’'informatiooe
sujet car le collaborateur concerné est actuellengen
I'étranger. Ce matin encore, je me suis informérésplu
parquet d’Anvers de la méthode qu'il suivra maig’g pas
encore regu de réponse. Dés que j'aurai des inftiona
supplémentaires, je les communiquerai par écrit.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Je comprends que le
ministre n’ait pu recueillir les informations nésagres mais
il doit lui aussi comprendre qu'il faut une soluticapide
pour les 2600 dossiers sans décision. Il est inatat®e que
le travail déja accompli doive étre refait. A laiteud’une
lacune dans la Iégislation, une divergence de aps
apparaitre et méme entrainer une forme de discetion.
Les dossiers introduits a Bruxelles, a Gand et andaurg
ont été traités, ceux qui ont été déposés a Arsgersrestés
sans décision. Il est inacceptable que les personne
concernées continuent a patir de cette situati@enministre
conviendra que nous n'avons plus de temps a pendre ces
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voor die onbesliste dossiers geen tijd meer maglevor
verspild.

Mondelinge vraag van de heer Tony Van Parys aan
de minister van Binnenlandse Zaken over «het
ontbreken van essentiéle gegevens in de Algemene
Nationale Gegevensbank van de Federale Politie»
(nr. 4-674)

De voorzitter. — De heer Stefaan De Clerck, minister van
Justitie, antwoordt.

De heer Tony Van Parys (CD&V) — Uit het laatste
jaarverslag van het Comité P blijkt dat van de 82 3
aangehouden personen die voorkomen in de Algemene
nationale gegevensbhank van de federale politie 68%%
geen foto aanwezig was, voor 73% de individuele
beschrijving ontbrak en voor 60% geen vingerafdarkk
aanwezig waren.

Dat is zeer verontrustend. Die nalatigheden beiijlcail
immers ten zeerste de identificatie van mogelijadals. Er is
bijvoorbeeld geen vergelijking mogelijk als eendashte
wordt aangehouden en op de plaats van het misdrijf
vingerafdrukken worden aangetroffen, maar in desgegs in
Algemene nationale gegevensbank vingerafdrukken
ontbreken.

In een circulaire wordt in een drieledige identfie
voorzien. Van wie wordt aangehouden, moet namelgk
alleen een individuele beschrijving worden gemaailear
moeten ook de vingerafdrukken en foto’s in de
gegevensbanken worden opgenomen.

Mijn vraag is dan ook welke maatregelen de regeraig
nemen om de kwaliteit van de gegevens in de Algemen
nationale gegevensbhank te waarborgen en ervoorgernz
dat foto’s, vingerafdrukken en een algemene besatgivan
aangehouden personen op korte termijn terug teexizgn,
zodat de gerechtelijke identificatie op een behjxaniveau
kan worden gewaarborgd.

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Ik lees
het antwoord van de minister.

De heer Van Parys verwijst naar de identificatieyegs,
foto’s, individuele beschrijving en vingerafdrukketie
gelinkt zijn aan de uitvoering van opdrachten van
gerechtelijke politie en die beschreven staan trvaeslag
van het controleorgaan van het politiéle inforntzgtzeer.

We zijn ons er goed van bewust dat de onvolmaakthed
reéel zijn. Ze zijn vastgesteld en er zijn al magten
genomen om de kwaliteit en volledigheid van de
geregistreerde gegevens te garanderen. Er werd een
bewustmakingscampagne gevoerd en het Controleoxgamar
het politiéle informatiebeheer en inzameling vaacsiieke
indicatoren noodzakelijk voor de gerechtelijke itfesatie
werkte een soort scenario uit dat naar de verscioié
korpschefs en verantwoordelijken van de federalé@averd
doorgestuurd. Er werd eveneens een controle ingevge
het voorblad van een proces-verbaal, waar men rai mo
aangeven of de identificatiegegevens werden ingeBij elk
proces-verbaal wordt dus op de verschillende ndclilee
stappen gewezen. Die optie is reeds beschikbaadeoo
federale politie en zal in de loop van de maandgueneens

dossiers restés sans décision.

Question orale de M. Tony Van Parys au ministre de
I'Intérieur sur «le manque de données essentielles
dans la Banque de données nationale générale de la
Police fédérale» (n°® 4-674)

M. le président — M. Stefaan De Clerck, ministre de la
Justice, répondra.

M. Tony Van Parys (CD&V)— Il ressort du dernier rapport
annuel du Comité P qu’on ne disposait pas de photw p
68% des 12 383 personnes arrétées figurant daBataue
de données nationale générale de la police fédéRder
73% de ces personnes, une description individdizitait
défaut et pour 60% il n'y avait aucune empreinigtdie.

C’est trés préoccupant. Cette négligence complaqueffet
au plus haut point l'identification des auteurs pitxes.
Aucune comparaison n’est par exemple possible sigsu
lieux du crime, des empreintes digitales sont deéexas
alors que celles du suspect arrété font défaut demBanque
de données générale.

Une circulaire prévoit une identification en trgarties. On

doit en effet non seulement faire une descriptigiividuelle

des personnes arrétées, mais aussi consigner daéBarique
de données ses empreintes digitales et des photos.

Quelles mesures le gouvernement prendra-t-il déssdour
garantir la qualité des données de la Banque natien
générale et pour veiller a ce qu’on puisse y trawveourt
terme les photos, les empreintes digitales et @sergtion
individuelle des personnes arrétées, de manier gue
l'identification judiciaire puisse étre correctentegarantie ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Je vous lis la
réponse du ministre.

M. Van Parys fait référence aux données d'identificgt
photos, description individuelle et empreintestdigis liées a
I'exécution des missions de la police judiciairalétrites
dans le rapport de I'organe de contrble de la gastie
l'information policiére.

Nous sommes hien conscients des imperfectionspqtii
réelles. Elles ont été constatées et toutes lesreesant
prises pour garantir la qualité et I'exhaustivitégldonnées
enregistrées. Une campagne de sensibilisation anérée et
I'organe de contrdle de la gestion de I'informatipaliciére
et de la collecte des indicateurs spécifiques rsziess a
l'identification judiciaire a élaboré une sorte deénario qui
a été transmis aux chefs de corps et aux respoesalel la
police fédérale. Un contrble a aussi été instauréls recto
d’'un proces verbal, ou on doit signaler si les dées
d’identification ont été complétées. Pour chaquecps
verbal, on attire donc l'attention sur les diffétea étapes
nécessaires. Cette option est déja disponible fmopolice
fédérale et elle le sera également en juin poyrdkce
locale.
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aan de lokale politie beschikbaar worden gesteld.

Op korte termijn zal het College van Procureursegaal
eveneens per circulaire herinneren aan de ricbtlign erop
wijzen dat de toepassing ervan door de verschilend
politieoverheden en het openbaar ministerie moetiaro
gecontroleerd. Er staat dus een campagne op sizqrehie
niveaus om ervoor te zorgen dat de informatieveetiag
behoorlijk en kwaliteitsvol verloopt.

De heer Tony Van Parys (CD&V) — Het verheugt me dat
de regering vindt dat het probleem snel moet worden
aangepakt. Ik stel vast dat concrete maatregeledemo
genomen om het euvel nog voor de zomer te verhepeatat
het controleorganisme daarop zal toezien.

Mondelinge vraag van de heer Josy Dubié aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken, aan de minister van Justitie en aan de
minister van Binnenlandse Zaken over «de
erediensten en de protocollaire rangorde»

(nr. 4-601)

De heer Josy Dubié (Ecolo} In Belgié zijn er zes erkende
erediensten: de katholieke, de protestantse, deodaxe, de
joodse, de anglicaanse en de islam. Bovendien geaie
georganiseerde vrijzinnigheid een bijzonder statuut

Toen Belgié in 1830 onafhankelijk werd, sloegendatken
en liberalen de handen in elkaar om een bijzonder
progressieve grondwet goed te keuren. Kenmerkemddie
Grondwet zijn met name de vrijheid van godsdiearsst,pers
en van onderwijs. Het katholicisme verloor toen zijatuut
van staatsgodsdienst, een statuut dat het had lrevtaons
land bij Frankrijk werd aangehecht. Er bestaat dusmge
staatsgodsdienst in Belgié.

Artikel 11 van de Grondwet waarborgt bovendien leebwd
op elke religieuze discriminatie in volgende bevdingen:
‘Het genot van de rechten en vrijheden aan de Belgen
toegekend moet zonder discriminatie verzekerd wordg.

Voor de zoveelste keer echter heeft de primaat viiéBde
katholieke kardinaal Danneels, toen de Koning zigmsen
aan de Natie uitsprak, een voorkeurshehandelingtgenin
vergelijking met de vertegenwoordigers van de amder
erediensten en van de georganiseerde vrijzinnigheid

Volgens de orde van voorrang die het protocol bepaal
begroet de primaat van Belgié inderdaad als eerste d
koninklijke familie, nog voor de voorzitters vam&at en
Kamer en voor de eerste minister. Terloops, derédele
parlementsleden bekleden d€ @laats in de protocollaire
orde van voorrang!

De bij koninklijk besluit protocollair vastgelegde
voorkeursbehandeling voor het hoofd van de Belgische
katholieke kerk houdt overduidelijk een discrimiaat en is
dus strijdig met artikel 11 van de Grondwet dieselk
voorkeursbhehandeling van een godsdienst ten owersian
een andere verbiedt.

Hoe verantwoordt de minister dat het protocol hedfld van
de katholieke eredienst onevenredig bevoordeelbperchte
van de vertegenwoordigers van andere erkende aersidie?
Die voorkeursbehandeling schokt des te meer, did@en in
februari 2008 gewijzigde protocollaire lijst blijktat de

A court terme, le Collége des procureurs générappetlera
aussi les directives par circulaire et soulignerzedeur
application doit étre contrdlée par les autorités jpblice et le
ministére public. Une campagne est donc en chapter
tous les niveaux, afin de veiller a ce que la cdales
informations soit correcte et de qualité.

M. Tony Van Parys (CD&V)— Le fait que le gouvernement
trouve qu'il faut s’attaquer rapidement au probléme
réjouit. Je constate que des mesures concretessrs
pour le résoudre avant I'été et que I'organe detodle y
veillera.

Question orale de M. Josy Dubié au vice-premier
ministre et ministre des Affaires étrangeres, au
ministre de la Justice et au ministre de I'Intérieur
sur «les cultes et I'ordre de préséance protocolaire»
(n° 4-601)

M. Josy Dubié (Ecolo) — Il y a, en Belgique, six cultes
reconnus : les religions catholique, protestantbpdoxe,
juive, anglicane et musulmane. En outre, la laimiganisée
jouit d’un statut particulier.

Au moment de l'indépendance de la Belgique en 1830,
catholiques et les libéraux firent alliance et @uastitution
particulierement progressiste fut adoptée, canaégr
notamment par la liberté des cultes, de la presde e
I'enseignement. Le catholicisme perdit alors sotustie
religion d’Etat, qu’il avait conservé jusqu’a I'antien par la
France. Il n’y a donc pas de religion d’Etat en Bpig.

En outre, l'interdiction de toute discriminationigéduse est
garantie par l'article 11 de la Constitution, qonoéce : « La
jouissance des droits et libertés reconnus auxeBelgit étre
assurée sans discrimination. »..

Cependant, une fois de plus, lors des vceux du Ronation,
voici quelques semaines, le primat de Belgiqueatdinal
Danneels, catholique, a joui d’'un traitement pégié par
rapport aux représentants autorisés des autres @iltle la
laicité organisée.

En effet, selon I'ordre de préséance défini pardgqeole,
c’est le primat de Belgique qui a été le premisalaer les
membres de la famille royale avant méme les prasdiu
Sénat et de la Chambre et le premier ministreighale au
passage que dans I'ordre protocolaire nous sormrendant
gue parlementaires fédéraux, a & place !

Ce traitement particulier réservé au chef de I'Eeglis
catholique belge, lié au protocole en vigueur fiaé arrété
royal, est clairement discriminatoire par rappdd a
disposition de I'article 11 de la Constitution dutierdit tout
traitement privilégié d’une religion par rapportde autre.

Comment le ministre justifie-t-il I'avantage totalent
disproportionné donné par le protocole au chefudiec
catholique par rapport aux autres cultes reconriist ?
avantage est encore plus choquant car il appaxaétla liste
protocolaire que je me suis procurée et qui a @ifide en
février 2008, que la premiére place n'est pas véseau
cardinal, mais aux cardinaux. Cela signifie queosis avions
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eerste plaats niet aan de kardinaal, maar aan ddikalen
wordt voorbehouden. Dit betekent dat, mochten &slgié
verschillende kardinalen zijn, die kerkleiders vamg
zouden genieten op alle democratisch gesteldertieima met
inbegrip van de eerste minister.

Nummer twee op de protocollaire voorrangslijst égyrsteeds
de nestor van het corps diplomatique. Krachtensvediedig
in onbruik geraakte en achterhaalde traditie is dahter nog
steeds de apostolische nuntius, de vertegenwoaonrdigehet
Vaticaan. Zo is de katholieke eredienst buitenmatig
oververtegenwoordigd in vergelijking met de andere
erediensten.

Zal de minister van Binnenlandse Zaken, die bev@egador
het protocol, het koninklijk besluit ter zake eilijavijzigen

zodat er een einde komt aan deze anomalie didigti§ met
de letter en de geest van onze Grondwet?

De heer Guido De Pagmminister van Binnenlandse Zaken.
Ik wil eerst een anekdote vertellen. Naar verlhieéft
Napoleon destijds een protocollaire ranglijst opgés om
een einde te maken aan de voortdurende twistearidsden
van zijn familie en zijn genodigden over de plah¢szij bij
ceremonién en recepties mochten innemen. ledereen w
immers zo dicht mogelijk bij Napoleon zitten!

In elk geval staat het vast dat de protocollairewangslijst
zoals we die vandaag kennen, teruggaat op dedigst
Napoleon Bonaparte in 1804 heeft opgesteld.

De huidige rang van de katholieke kerkoversteragtgelegd
in een keizerlijk decreet van 1804.

Andere erkende erediensten kregen nadien een |lagege
toegekend omdat ze minder gelovigen tellen.

De opeenvolgende protocollaire voorrangslijsten vegede
federale overheid een beroep heeft gedaan, zijesipty
door een werkgroep waaraan vertegenwoordigers van
verschillende departementen deelnemen.

Het gaat om strikt officieuze lijsten die nooiteien
regelgevende bepaling officieel zijn gemaakt.

De huidige protocollaire voorrangslijst gaat nogigl uit van
dezelfde idee als de eerste lijst: zorgen vooradalijk
verloop van officiéle ceremonies.

De lijst heeft geen enkele andere bedoeling. Hifthgeen
enkele sociale, filosofische of religieuze connetanh er
vloeit geen enkel privilegie of recht uit voorthist per slot
van rekening niet de gastheer die zijn genodigdenptaats
aanwijst?

Om die reden heeft men de orde van protocollaiggnamg
nooit officieel gemaakt in een regelgevende té&ex.
initiatief in die zin is dus niet aan de orde.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Ik vind het antwoord van de
minister uiterst surrealistisch: hij legt uit da¢e keizerlijk

en Belgique plusieurs cardinaux, ces hommes d&glis
passeraient devant tous les corps démocratiquement
constitués, premier ministre compris.

Le numéro deux dans la liste protocolaire est tasjtai
doyen du corps diplomatique. Or, par le fait d'traelition
totalement désuete et dépassée, il s'agit touphwrsonce
apostolique représentant le Vatican. Cela donne darculte
catholique une surreprésentation écrasante paontagyx
autres cultes.

En tant que ministre responsable du protocole, festné de
I'Intérieur va-t-il enfin modifier I'arrété royaléglant le
protocole afin de mettre fin a cette anomalie airgra la
lettre et a I'esprit de notre Constitution ?

M. Guido De Padt ministre de I'Intérieur. — Permettez-moi
tout d’abord, monsieur Dubié, de préciser, a tifmecdotique
que, selon la tradition, c’est afin de mettre umgeaux
disputes continuelles surgissant entre les ment@as
famille et ses invités quant a la place que cewergaient
occuper aux cérémonies et autres réceptions auriihait que
Napoléon aurait fixé une liste de préséances poties.
Tous voulaient en effet s’asseoir le plus prés ptessie
Napoléon !

Ce qui est en tout cas établi, c’est que la lisegtéséances
protocolaire telle gu’elle est actuellement en eigiuest le
résultat d’'une évolution dont I'origine remonte agdléon
Bonaparte, lequel I'a fixée en 1804.

Le rang occupé par l'autorité catholique sur ceste la été
attribué par un décret impérial datant de 1804 .alog qui y a
été attribué par la suite aux autres religionsmeaes est
moins élevé, eu égard au nombre plus restreirguds |
adeptes.

Les listes successives des préséances protocaakgaelles
ont eu recours les autorités fédérales découlent de
propositions élaborées par un groupe de travaibosd de
représentants de plusieurs départements.

Ces listes ont un caractére purement officieulesei’ont en
effet jamais été officialisées par une disposition
réglementaire.

La liste fixant I'ordre des préséances protocolaieegu’il est
appliqué de nos jours part encore aujourd’hui ideé qui a
prévalu a 'origine de sa conception : cette lisse
simplement a permettre que les cérémonies offesale
déroulent de maniére ordonnée.

Elle n’a donc pas d’autre finalité. Elle n’a aucuoe@motation
de nature sociale, philosophigue ou religieuseietia
privilege ou droit de nature quelconque n'y estHigen
définitive, n'est-ce pas I'h6te qui détermine lagd que
doivent occuper ses invités ?

C’est la raison pour laquelle, comme je I'ai dégnalé,
I'ordre des préséances protocolaires n'a jamaisfétdalisé
dans un texte réglementaire. Une initiative eneres s1'est
donc pas a I'ordre du jour.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Je trouve la réponse du ministre

extrémement surréaliste : il nous explique en quekprte
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decreet van Napoleon uit 1804 een discriminatie kan

rechtvaardigen die ontegensprekelijk strijdig istraeikel 11
van onze Grondwet, dat bepaalt dat alle eredienstazelfde
behandeling genieten.

Het klopt dat er geen wettekst bestaat, maar opelesite
van de FOD Binnenlandse Zaken heb ik de in febr2@08
aangepaste protocollaire voorrangslijst wel teruggeden.
Onder nummer 1 staat er wel degelijk ‘kardinalen’ader
nummer 2 wordt het corps diplomatique vermeld.ij& &r
onze voorzitter overigens op dat hij geen al taigplaats
bekleedt.

Die discriminatie lijkt me volkomen onaanvaardbaarzelfs
ouderwets. De lijst zou toch minstens dienen talamr
bijgesteld.

Als atheist, democraat en burger vind ik dit bijzend
schokkend en strijdig met de geest van onze Grdndwe

Mondelinge vraag van de heer Yves Buysse aan de
minister van Binnenlandse Zaken over «de
nachtpermanenties van de spoorwegpolitie in Gent
en Brugge» (nr. 4-672)

De heer Yves Buysse (VB}- Ik verneem dat de
nachtpermanenties van de spoorwegpolitie in hébataan
Gent teruggeschroefd zijn. Waar er tot nu toe eleht
iemand aanwezig was, zal dat vanaf 16 maart slbehts
geval zijn voor een halve maand. De andere helfftdea
nachtpermanentie zou worden overgenomen door dérpos
het station van Brugge. De ene helft van de maand z
Brugge moeten instaan voor de interventies in z@deedt- als
West-Vlaanderen en in de andere helft van de mdanmbst
in Gent.

Klopt die informatie? Gaat het over een tijdeliflegeling?

Wat is de aanleiding voor die nieuwe regeling?itsnet de
NMBS overlegd, want er heerst hierover nogal watisnbij
de treinbegeleiders?

Aangezien de treinbegeleiders vaker een beroep ajpee
spoorwegpolitie van Gent — voor probleemgevalletatg
treinen vanuit Brussel — dan op de post van Brugge, ik de
nieuwe regeling nadelig voor een snel en efficgjiteden
van de spoorwegpolitie bij vragen om bijstand.i&s h
rekening mee gehouden?

Zijn er buiten Brugge en Gent nog andere herschijeirin
de permanenties van de spoorwegpolitie in de vidlesotie
stations gepland?

De heer Guido De Padtminister van Binnenlandse Zaken.
De informatie die de heer Buysse heeft gekreg@ptkl
Vanaf 1 maart wordt een regeling toegepast wadebfjost
Gent de eerste helft van de maand voor rekeninginere de
post Brugge de tweede helft.

Het gaat hier om een tijdelijke regeling omdat \abale post
Gent momenteel een vrij hoog ziekteverzuim kent.

De regeling werd op 5 februari door de spoorwegipodian
het hoofd van Securail meegedeeld.

Het verschil in vragen om bijstand aan de post @arde

que c’est un décret impérial de Napoléon en 1804 qu
justifierait ce que j'appelle une discriminatiortamtestable
notamment par rapport a I'article 11 notre Constituqui
prévoit que tous les cultes bénéficient du mémetrent.

Il est vrai qu'il n'existe pas de texte Iégal migs trouvé sur
le site du SPF Intérieur la liste protocolaire alesc
modifications de février 2008. Il y est bien écrit

« cardinaux », en numéro 1 et doyen du corps dipliome
en numéro 2. Je vous signale, monsieur le Présigeatvous
n'étes pas trés bien placé.

Cette discrimination me parait totalement inacdapta
complétement rétrograde, et la liste mérite au mmimn d’étre
mise a jour.

En tant qu'athée, démocrate et citoyen, je troule ce
particulierement choquant et contraire a I'espgindtre
Constitution.

Question orale de M. Yves Buysse au ministre de
I'Intérieur sur «les permanences de nuit de la police
des chemins de fer a Gand et Bruges» (n° 4-672)

M. Yves Buysse (VB})- J'ai appris que les permanences de
nuit de la police des chemins de fer a la gare dadont été
réduites. Alors que jusqu’a présent, une présereaiy
assurée chaque nuit, dés le 16 mars, ce ne sesdehlas
que pendant un demi-mois. L'autre moitié de la @aremce
de nuit serait reprise par le poste de la gare ded®s.
Pendant une moitié du mois, Bruges devrait assuser le
interventions tant en Flandre orientale qu’en Flandre
occidentale, et le poste de Gand pendant 'autrdiéndu
mois.

Cette information est-elle exacte ? S’agit-il déiglement
temporaire ?

Quelle est la raison de ce nouveau réglement  fait
I'objet d’'une concertation avec la SNCB vu l'inquiéé
suscitée parmi les accompagnateurs de train ?

Etant donné que les accompagnateurs de train farst pl
souvent appel a la police des chemins de fer dalGaour
des problémes survenant aux heures tardives dartslies
en provenance de Bruxelles — qu’a celle du posterdges,
jestime qu’en cas de demande d’'assistance, leaauv
reglement peut nuire a la rapidité et a I'efficacdes
interventions de la police des chemins de fer. 0@ tenu
compte ?

En dehors de Bruges et Gand, d’autres modificati@ss d
permanences de la police des chemins de fer dans le
différentes gares sont-elles prévues ?

-M. Guido De Padtministre de I'Intérieur. — L'information
obtenue par M. Buysse est correcte. Depuis'lenars, on
applique un réglement prévoyant que le poste ded@asure
la premiére moitié du mois et le poste de Brugetelaxieme
moitié. Il s’agit d’'un réglement temporaire qui sf@ique par
le nombre actuellement assez élevé d’absenceshpaladie,
particulierement au poste de Gand.

Le réglement a été communiqué par la police demiiede
fer au chef de Securail en date du 5 février.

La différence entre le nombre de demandes d’assista
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post Brugge is tijdens de nacht niet zo groot.eds
dringende interventie nodig is en er niet snel een
interventieploeg ter plaatse kan komen, kan steedseroep
worden gedaan op de lokale politie.

Er zijn op andere plaatsen geen herschikkingen gepkij
onvoorziene omstandigheden kan elders uitzondevkik
eenzelfde regeling worden getroffen. De verschileen
partners van de spoorwegpolitie zullen hier voedfloende
over worden geinformeerd.

De heer Yves Buysse (VB}- Ik ben al blij dat het over een
tijdelijke regeling gaat. We mogen de risico’s wear
treinbegeleiders blootstaan immers niet ondersaha#ls zij
op late uren alleen in een trein staan en bijstamtig hebben
dan is de spoorwegpolitie de enige op wie ze kumekenen.
We kunnen ons daar dus niet veel experimenten rlexemn.

Mondelinge vraag van mevrouw Anke

Van dermeersch aan de minister voor Ondernemen
en Vereenvoudigen over «Opel Antwerpen»

(nr. 4-676)

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Er heerst
wereldwijd al enkele maanden grote onzekerheid deer
toekomst van de automobielsector en dus ook over de
toekomst van die sector in ons land, in Vlaanderen.

Recentelijk kwamen er bijzonder onrustwekkendedhéen
binnen over de toekomst van Opel Antwerpen. Zo duike
steeds meer geruchten over een sluitingsscenario op

De Vlaamse regering neemt in deze aangelegenhreichte
het voortouw om de toekomst van dit bedrijf in Aetpen
veilig te stellen. Deze week was er onder meemaeierhoud
tussen de top van de Europese tak van GM en dengkaa
regering.

Dat neemt echter niet weg dat ook de federale irger
ernstige inspanningen kan en moet leveren om thnbajke
Antwerpse bedrijf te redden. Ook zij moet haar
verantwoordelijkheid ten volle opnemen.

Ik heb vernomen dat er morgen een informele
crisisvergadering plaatsheeft tussen de directieGfsl en de
Europese Commissie, te weten de nationale minigéars
Economie van de verschillende lidstaten.

Welke standpunten zal de federale regering vereéedigidens
de crisisvergadering van volgende vrijdag tusseButepese
Commissie en de directie van GM. Werd hierover leget
gepleegd met de Vlaamse regering en heeft menkéeora
bereikt?

Onderhoudt de federale regering permanente contaw¢ de
Vlaamse regering over de te volgen strategie irdbssier
Opel Antwerpen en bestaat er een concrete rolingfel

Welke initiatieven heeft de federale regering reekjk
genomen in dit dossier?

Wat is de huidige stand van zaken? Welke mogelijkhe
liggen op tafel voor een eventuele redding varbedtijf?

Welke concrete bijdrage kan en wil de federaleniage
leveren om Opel Antwerpen een nieuwe toekomstverge

adressées la nuit au poste de Gand et a celui dgeBrao’est
pas trés importante. Lorsqu’un intervention urgeesé
nécessaire et qu’'une équipe d’intervention ne petxer
rapidement sur place, il est toujours possiblealeefappel a
la police locale.

Des modifications ne sont pas prévues a d'autrelsaits.
Cependant, lors de circonstances imprévues, urenéght
similaire peut exceptionnellement étre décidé.différents
partenaires de la police des chemins de fer enrgeldment
informés au préalable.

M. Yves Buysse (VB}- Je me réjouis qu'il s'agisse d'un
reglement temporaire. Les risques auxquels sorisdgles
accompagnateurs de train ne peuvent étre sous-€stion
accompagnateur qui est seul dans un train a desglseu
tardives ne peut compter que sur la police des atwede fer
lorsqu'il a besoin d’'assistance. Nous ne pouvorrscdmous
permettre beaucoup d'expériences a cet égard.

Question orale de Mme Anke Van dermeersch au
ministre pour I'Entreprise et la Simplification sur
«Opel Anvers» (n° 4-676)

Mme Anke Van dermeersch (VB} Depuis quelques maois,
une grande incertitude plane sur I'avenir du secteu
automobile dans le monde entier, donc aussi en F&and

Dernierement, des rumeurs de fermeture ont ciraydéopos
d'Opel Anvers.

Le gouvernement flamand a pris l'initiative de tarde
sauvegarder I'avenir de cette société a Anverselnpéche
que le gouvernement fédéral peut et doit lui as'esforcer
de sauver cette entreprise.

J'ai appris que, demain, une réunion informellectise
serait organisée entre la direction de GM et la @ussion
européenne, en I'occurrence les ministres de I'Ectieales
différents Etats membres.

Quels points de vue le gouvernement fédéral y dederil ?
Le gouvernement flamand a-t-il été consulté etagoead
s'est-il dégagé ?

Le gouvernement fédéral est-il en contact permaaeat le
gouvernement flamand pour définir la stratégie &sudans
le dossier d’Opel Anvers et une répartition dessée-elle
été décidée ?

Quelles initiatives le gouvernement fédéral agrises
derniérement ?

Quelles possibilités de sauvetage de I'entreprisg-glles
actuellement sur le tapis ?

Quelle contribution concreéte le gouvernement fédgeat-il
et veut-il apporter pour offrir a Opel Anvers unuvel
avenir ?

Quelles autres démarches le gouvernement fédéral
entreprendra-t-il éventuellement encore ?
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Welke andere demarches zal de federale regeringumed
nog doen?

De heer Vincent Van Quickenborne minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — De federale repgstamt
in dit dossier schouder aan schouder met de Vlaamse
regering. Ze steunt haar inspanningen en voorsttdlerake.
De Vlaamse regering wil slechts onder bepaaldewaarden
ingaan op de vraag om steun van Opel. De plann&temo
namelijk concreet zijn en ze moeten een oplossieden
voor de overcapaciteit die zich in alle Opelfabeiek
voordoet. Een bijkomende voorwaarde is dat de miapelid
moet bestaan om tijdig uit te stappen. Ik heb aWldamse
regering vernomen dat die voorwaarden nog nietvajwuld.

Er wordt permanent overleg gepleegd tussen de Viaams
de federale regering. De Vlaamse regering neentalde
contacten met GM Europe en de Duitse deelstateichp z
terwijl de federale regering vooral met de Duitse
bondsregering contacten onderhoudt. In dat verbeeét de
premier al contact opgenomen met de Duitse bondskian
Ikzelf heb meermaals contact gehad met de minister
Economische Zaken van Duitsland, de heer zu Guttgnber
Het laatste bericht dat hij mij heeft gegeven,asdk huidige
plannen van GM Europe ook voor hem onvoldoendearijin
‘op dit ogenblik welke steunmaatregel dan ook teraxegen’.

De ministers van Economie van de Europese lidstatbhdn
vorige week donderdag in het kader van de Europead R
een afspraak gemaakt om een informele bijeenkanst t
beleggen met de ministers van Economie van de landen
waarin zich vestigingen van GM Europe bevinden,eam
gesprek aan te gaan met de CEO van GM, de heerrRicha
Wagoner. Ook de heer Carl-Peter Forster, het hearfdGM
Europe, zal aanwezig zijn. We willen hen duidelijgkan dat
het zinloos is sommige landen te bevoorrechteretere
land tegen het andere uit te spelen. Dat is imimetrgrote
gevaar voor een klein land als Belgié. Een strategpe het
Belgische bedrijf alleen is geen oplossing. We moeten
oplossing vinden in samenwerking met andere lanQek.
Spanje, Groot-Brittannié, Duitsland en Polen zigtrokken
partij. Ik verwacht ook de ministers van die landgnde
vergadering van morgen. Het is nu in de eerstdplan GM
Europe om een overtuigend plan voor te leggen dat de
regering kan overtuigen van de toekomstperspectieaa
GM. Dat plan moet aantonen dat Opel kan blijveridaes
dat er vernieuwingen zullen zijn en dat ook mel@gische
aspecten rekening wordt gehouden. Alleen als aan di
voorwaarden is voldaan, kan een steunmaatregelemord
genomen.

In ieder geval zitten de federale en de Vlaamserieg op
één lijn in dit dossier. Ik sta op die samenwerkiramt we
moeten alles op alles zetten om de Opelfabriekritwarpen
te redden.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik onderschrijf het
standpunt van de minister. Opel Antwerpen is ze&rgrijk
voor de werkgelegenheid. Ik ken dat bedrijf: de san
werken er hard en zijn bijzonder competent. Deigiest
behoort tot de top van de GM-groep. De efficiémtia Opel
Antwerpen is hoog. Dat moet worden benadrukt in het
overleg met GM Europe.

Ik begrijp dat er voorwaarden verbonden zijn aastdan

M. Vincent Van Quickenborneministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Le gouvernement fédéral estaude a
coude avec le gouvernement flamand dans ce do€ser.
n'est toutefois qu’'a certaines conditions que lengonement
flamand est prét a accorder a Opel I'aide qu’elEntande.
Les plans de la société doivent étre concrets,udwole
probléme de surcapacité observé dans toutes legsi€pel
et offrir une possibilité de sortie au moment oppor Pour le
gouvernement flamand, ces conditions ne sont pawen
remplies.

Les gouvernements fédéral et flamand se concestent
permanence. Le gouvernement flamand entretienbsudies
contacts avec GM Europe et les Lander allemands et
gouvernement fédéral avec le gouvernement fédéral
allemand. Le ministre allemand de I'Economie estime
d’ailleurs lui aussi que les projets actuels de Ghrope sont
insuffisants pour qu'une mesure de soutien soisagéee.

Les ministres européens de 'Economie ont convardi je
dernier, au Conseil européen, d'organiser une rerie
informelle avec les ministres de I'Economie des pay&M
Europe est établie afin d'engager le dialogue awe€CEO de
GM, Richard Wagoner, et le patron de GM Europe, Carl-
Peter Forster. Nous voulons leur faire comprendrel gst
insensé de privilégier certains pays au détriméatiges.
Développer une stratégie pour le seul site bel@pél ne
serait pas une solution. La solution passe par une
collaboration avec les autres pays.

C’est avant tout & GM Europe d’agir en proposantplan
convaincant permettant au gouvernement de croire au
perspectives d’avenir de GM. Ce plan devra démontre
qu’'Opel est capable de survivre, gu'il y aura desdvations
et que I'aspect écologique sera également prisoempte. Si
ces conditions ne sont pas remplies, aucune mesure
soutien ne pourra étre prise.

Les gouvernements fédéral et flamand sont doncshieta
méme longueur d’onde. Je tiens a cette collabonatir
nous devons mettre tout en ceuvre pour sauver Oper#&\n

Mme Anke Van dermeersch (VB} C’est aussi mon avis.
Opel Anvers est trés important pour 'emploi.

Je comprends que I'aide a GM soit assortie de damrh
mais il importe de mettre le point de vue flamandeidence
dans le plan européen et de rappeler & GM Europ®©pgal
Anvers est particulierement performante et dispdseal
main-d’ceuvre trés qualifiée.
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voor GM. De minister zegt terecht dat Opel Antwarpe
moeilijk afzonderlijk kan opereren, maar het is Wwelangrijk
de Vlaamse positie in het Europese plan te beni&drulOpel
Antwerpen is een bedrijf dat naar voren kan worden
geschoven als een zeer efficiént bedrijf dat oitstakende
werkkrachten beschikt. Kortom, het is heel belghgnn,
schouder aan schouder met de Vlaamse regering ialleet
werk te stellen om de Opelfabriek open te houddreirkader
van een eventueel Europees plan dat Opel nog moet
voorleggen.

Mondelinge vraag van de heer Louis Ide aan de
minister van Binnenlandse Zaken, aan de minister
van Justitie en aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over «de parkeerproblemen van
gezondheidswerkers» (nr. 4-671)

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Mijn vraag is ook
gericht tot de ministers van Justitie en van Binaetse
Zaken, aangezien de problematiek de bevoegdheiditaibi
overstijgt. Ik hoop dat de drie excellenties in ertithg
overleg reageren.

De problematiek rond het fout parkeren van
gezondheidswerkers tijdens huisbezoeken kendegisézn
nieuw hoogtepunt. In verschillende media lietermamers
optekenen dat ze hun parkeerboetes niet meer zdadaien.
Al jaren pleitten ze voor een regeling die het mogelijk
zou maken optimaal geneeskundige zorgen aan huis te
verstrekken.

Nochtans bestaan er oplossingen. Verschillende getiee
hebben al lokale initiatieven met speciale parkasrien
uitgewerkt. Die initiatieven komen uit het veld #jm zeer
billijk en degelijk te noemen. Een speciale, jaksk
parkeerkaart stelt gezondheidswerkers, onder atrikt
voorwaarden, vrij van parkeerboetes. Zo moeteozder
andere, voldoende plaats laten voor hulpdiensten en
voetgangers, mogen er geen andere parkeerplaatden i
nabijheid zijn, mogen ze het zicht niet belemmeanemogen
ze nooit op fietspaden of voor poorten en uitrippankeren.
Uiteraard mag van die kaart geen misbruik wordanagekt.

Ik stelde over de problematiek al verschillendeyeraaan
minister Onkelinx, die een en ander al zou heb@&gyekaart.

Ter informatie zal ik een voorstel uit het veld a@nministers
laten bezorgen.

Wat denken de ministers en de staatssecretaridesan
problematiek? Kunnen ze begrijpen dat gezondheidese
een billijke regeling wensen?

Wat vinden ze van de voorgestelde oplossing? Kumaen
zich hierin vinden? Zijn ze van plan een oplossiiigeu
werken die op lokaal vlak zijn werkzaamheid al heef
bewezen? Zo ja, tegen wanneer?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik kan atjeipe
opbrengen voor de problematiek die de heer Ideveo-beeft
geschetst: in het belang van de zorgbehoevendetemoe
dokters en zorgverleners hun medische opdrachnepti
kunnen uitvoeren. Dikwijls gaan ze op huisbezog¢kbilere
personen, zwaar zieke personen of personen métaeelicap

Question orale de M. Louis Ide au ministre de
I'Intérieur, au ministre de la Justice et au secrétaire
d’Etat & la Mobilité sur «les problémes de parking
des travailleurs du secteur de la santé» (n° 4-671)

M. Louis Ide (Indépendant)— Ce probléme dépassant les
compétences de la mobilité, ma question s’adrezaledent
au ministre de la Justice et au ministre de I'ligér.
J'espeére que les trois excellences réagiront deedn

Le probléeme du stationnement en infraction desditleurs
du secteur de la santé durant les visites a doeniihtteint
hier un nouveau sommet. Ces derniers ont effectinefait
savoir, par le biais de différents médias, qu'itsprieraient
plus leurs amendes pour stationnement en infractmta
fait de nombreuses années qu'ils réclament une
réglementation qui leur permettrait de dispenses si@ins
médicaux a domicile de maniére optimale.

Des solutions existent cependant. Différentes camemant
déja pris des initiatives au niveau local avec dages de
stationnement spéciales. Une carte de stationnespetiale
annuelle dispense, a des conditions strictes réamtlleurs

du secteur de la santé de payer des amendes pour
stationnement non réglementaire. Ainsi, ils doivent,
notamment, laisser suffisamment de place pourdasces de
secours et les piétons, il ne peut y avoir d’aupleses de
stationnement a proximité, ils ne peuvent entrév@ue et ne
peuvent jamais stationner sur les pistes cyclabledevant
des portes et sorties. On ne peut naturellementifliser
cette carte abusivement.

J'ai posé différentes questions a ce sujet a lagti
Onkelinx qui aurait déja transmis I'une ou l'autde celles-
ci.

Je transmettrai aux ministres, pour informationeun
proposition émanant du terrain.

Que pensent les ministres et le secrétaire d’Etatede
probleme ? Peuvent-ils comprendre que les travasleiu
secteur de la santé souhaitent une réglementatjoitable ?

Pensent-ils pouvoir adhérer a la solution proposée ?
Envisagent-ils d’élaborer une solution qui a déjayvé son
efficacité au niveau local ? Dans l'affirmative,rdaquel
délai ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je peux comprendre le proiglé
soulevé par M. Ide : dans l'intérét des personn&sessitant
des soins, les médecins et prestataires de soiusrto
pouvoir exécuter leur tache d'une fagon optimdke. |
effectuent souvent des visites a domicile chepetssnnes
agées, gravement malades ou handicapées qui secaépl
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die zich moeilijk of niet kunnen verplaatsen.

Verschillende overheden — de gemeenten, de pofitiestitie
— zijn daar ook nooit blind voor geweest. Getuigaarvan
verschillende initiatieven om dokters en zorgvestsn
bepaalde parkeerfaciliteiten toe te staan.

De parkeerproblematiek is echter grotendeels een
gemeentelijke bevoegdheid geworden, vooral sintdrel
parkeren werd gedepenaliseerd en gemeenten zelf de
modaliteiten kunnen bepalen.

Zo kunnen gemeenten aan dokters en zorgverleners
parkeerkaarten uitreiken, die hen vrijstellen varkpergeld.
Gemeenten kunnen ook parkeerplaatsen voorbehowaden
dokters en beoefenaars van gezondheidsberoepen. De
gemeenten zijn dan ook het eerste aanspreekpudeom
parkeerproblemen van dokters en gezondheidswenketes
lossen. Strategisch gekozen voorbehouden parkeésetain
de binnenstad op loopafstand van patiénten kumoexvens
al veel problemen oplossen.

Op lokaal en stedelijk vlak hebben politie en ptekeal heel
wat afspraken gemaakt om onder strikte voorwaatakene
staan in overtreding te parkeren. Het betreft tedkdringende
interventies of uitzonderlijke situaties, waarkaem
parkeerplaatsen vrij zijn en waarbij men niet hitifkeof
gevaarlijk mag parkeren. In geval van misbruik viatel
parkeerkaart bij wijze van sanctie onmiddellijk étigokken.

Zo'n regeling is dus helemaal geen vrijgeleide onmear
overal en altijd in overtreding te parkeren. Ikvarier
overigens voor om dokters, zorgverleners of wie atain
immuniteit voor foutief parkeren te verlenen. Dat immers
de deur open voor misbruiken en spoort andere
beroepsgroepen aan om ook op parkeerimmuniteipaaais
te maken.

Ik ben wel bereid om samen met de minister varnti®jgdie
daarvoor in feite bevoegd is, ervoor te zorgereda&en
nationale uniforme richtlijn komt voor politie emnxetten
inzake de voorwaarden en omstandigheden waariredo&h
zorgverleners kan worden toegestaan om foutiefitkgpen.
Daarover is op dit ogenblik reeds overleg aan e gaet het
College van procureurs-generaal.

Gelet op hun opdracht, is het wenselijk faciliterep te
treden voor dokters en zorgverleners, maar dat gelsturen
onder strikte en uitzonderlijke voorwaarden met een
aangepast controlebeleid. De regeling die in soramegio’s
al tot ieders voldoening bestaat, wordt dus het tyegen
uniforme wijze uitgebreid over het hele grondgepiatiat
ook op plaatsen waar dergelijke afspraken vandedgijn
gemaakt, de faciliteiten voor dokters zullen geldeat zal
ook de huidige onvrede wegnemen.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Toen de
staatssecretaris met zijn antwoord begon, wasek ev
bevreesd dat hij de fragmentarische aanpak woehdigen.

Hij heeft evenwel een wending in zijn antwoord gekialie

difficilement ou ne peuvent se déplacer.

Plusieurs autorités — les communes, la police alultice —
ont toujours été sensibles a ce probléme. En téraaign
diverses initiatives visant & accorder, aux médeein
prestataires de soins, certaines facilités de statement.

Le probleme du stationnement est cependant devenu e
grande partie une compétence communale, surtoutisiepie
le stationnement payant a été dépénalisé et quenlesnunes
peuvent définir elles-mémes les modalités.

Ainsi, les communes peuvent délivrer, aux médetins e
prestataires de soins, des cartes de stationnelaent
dispensant de payer le prix du stationnement. beseunes
peuvent également réserver des places de stati@nigrour
les médecins et les travailleurs du secteur detdass Les
communes sont par conséquent en premiére ligne pour
résoudre les problemes de stationnement des médetaites
travailleurs du secteur de la santé. Au point de vu
stratégique, réserver des places de stationnenzeTd k&
centre-ville, a proximité du domicile des patiempisrmet déja
de résoudre de nombreux problémes.

Au niveau local et communal, la police et les patsjoat
déja conclu de nombreux accords visant a autorigetes
conditions strictes, le stationnement en infractiGela
concerne toutes les interventions urgentes ou tsitus
exceptionnelles ou il n'y a pas de places de stagment
libres et ol un stationnement génant ou dangerstix e
interdit. En cas d’utilisation abusive, la carte de
stationnement est immédiatement retirée par medeire
sanction.

Une telle réglementation n'est par conséquent equawcas
un sauf-conduit pour stationner partout et toujoars
infraction. En outre, j'éprouve une certaine réticera
accorder aux médecins, aux prestataires de soirés toute
autre personne, une immunité pour stationnement en
infraction. Ce serait ouvrir la porte aux abus eceurager
les autres catégories professionnelles a avoir ues@
limmunité en matiére de stationnement.

Je suis disposé a veiller, avec le ministre deauktide qui est
en fait compétent en la matiére, a I'élaborationrme
directive nationale uniforme pour la police et [Erquets
concernant les conditions et circonstances darpueles les
médecins et prestataires de soins peuvent étreisésoa
stationner en infraction. Une concertation est déjacours a
ce sujet avec le College des procureurs généraux.

Vu leur tache, il est souhaitable de permettre aégseains et
aux prestataires de soins d’intervenir, mais cetét de faire
a des conditions strictes et exceptionnelles et amecontrble
approprié. La réglementation qui existe déja damgaines
régions, pour la plus grande satisfaction de tqamyrrait
donc étre étendue de maniére uniforme a I'ensechble
territoire pour que les médecins puissent égalemssfiter
de ces facilités aux endroits ou de tels accordatpas
encore été conclus. Cela devrait également dissger
mécontentement actuel.

M. Louis Ide (Indépendant)— Lorsque le secrétaire d’Etat a
entamé sa réponse, je craignais que son approaha so
nouveau fragmentaire. Toutefois, la tournure qu's ga
réponse me satisfait particulierement. || manifestderme
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mij zeer tevreden stemt. Hij toont zijn absolut¢ evh een
uniforme richtlijn na te streven. Dat is een bewtiezid van
de minister van Justitie, die de zaak kan regelenaan
circulaire aan het College van procureurs-generaal.

De wil is duidelijk aanwezig en het is nog maar kemstie
van tijd alvorens de uniforme regeling wordt ingench
Artsen en verstrekkers van thuiszorg zullen daange
misbruik van maken. Indien zij dat wel doen, ddmescien ze
hun deontologische beroepscode en moeten ze Hasder
worden aangepakt.

Mondelinge vraag van mevrouw Freya Piryns aan de
staatssecretaris voor Mobiliteit over «het Greening
Transport Memorandum» (nr. 4-680)

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — De diverse
transportactoren — waaronder ook de federale éanalg
overheden — hebben gisteren op een mobiliteitsfaem
Greening Transport Memorandum ondertekend. Dat moet
ertoe bijdragen de groei van de mobiliteit te lgijwerzoener
met de leefbaarheid voor en het welzijn van de éurgat
staat in het memorandum dat de staatssecretarstekdnde,

Ik lees in het bijbehorende persbericht dat er baddere aar
de overheid gevraagd wordt om te streven naaikgelij
concurrentievoorwaarden tussen de diverse vervaelism
binnen het Europese kader, dat de vergroening van
voertuigparken en bedrijfsvioten fiscaal moet worde
aangemoedigd, dat de ruimtelijke ordening moet eword
ontwikkeld en heringericht en dat via campagnestmoe
worden aangezet tot duurzamer omspringen met rtebili
Verder zal telewerk worden aangemoedigd, zullenrzhroe
alternatieve brandstoffen versneld worden ingeveerdal de
vlotte doorstroming van het verkeer worden gestaerd.

Samen met het persbericht liep de mededeling bidaen
Europa het zijn lidstaten mogelijk maakt om in dektmmst
de kosten voor luchtvervuiling, fileleed en lawaadter aan te
rekenen in de tol die vrachtwagens betalen op defese
wegen.

Een Greening Transport Memorandum op zich verheijgt n
Ook het bericht van de Europese Unie was verheugend
nieuws. Toch rijzen hierbij een aantal vragen didek
staatssecretaris graag vandaag wil voorleggen.

Hoe serieus meent hij het wanneer hij zo een memdara
ondertekent? Heeft hij al een actieplan opgesteldrmee hij
onze ‘mobiliteit’ duurzamer wil maken of is hij Inreee
bezig? In de berichten wordt er immers gesprokem beel
wat verschillende maatregelen in verschillende doere en
dit vergt een integrale aanpak en dus ook een gyond
uitgewerkt actieplan.

Hoe verzoent hij het ondertekenen van het memorandat
het idee van de Vlaamse regering, waarmee hijlaciden
heeft, om van Vlaanderen een transitland te makeadoor
wordt meer mobiliteit, worden meer vrachtwagens
aangetrokken.

De mogelijkheid die Europa biedt om vrachtverkeee ree
laten betalen voor de hinder die het veroorzaadt mijns
inziens perfect in een toekomstig actieplan vooutdame
mobiliteit’. Is de staatssecretaris van plan datimoeren?

De FOD Mobiliteit heeft ooit een vrij ambitieus kiaatplan

intention de tendre vers une directive uniformeesCune
compétence du ministre de la Justice, lequel pagler le
dossier par le biais d’une circulaire au Collégesde
procureurs généraux.

La volonté est clairement exprimée et ce n'est glusne
question de temps avant que la réglementation imécsoit
adoptée. Les médecins et prestataires de soinsicile
n'en abuseront pas. Si tel devait étre le casgetaisau
mépris de leur code de déontologie professionmtliks
devraient étre sanctionnés avec d'autant plus dérsé.

Question orale de Mme Freya Piryns au secrétaire
d’Etat a la Mobilité sur «le mémorandum “Greening
Transport™» (n° 4-680)

Mme Freya Piryns (Groen!)— Les divers acteurs des
transports — dont les autorités fédérales et régies — ont
signé hier, lors d’'un forum sur la mobilité, un maandum
Greening Transport visant a concilier le développatrde la
mobilité avec la qualité de la vie et le bien-&recitoyen.
C’est ce qui figure dans le mémorandum que le saiceé
d’Etat a signé.

Je lis dans le communiqué de presse a ce sujdtagpt’i
demandé entre autres a l'autorité de tendre vessiiémes
conditions de concurrence entre les divers moddsatsport
dans le cadre européen, d’encourager la fiscal@éesdes
parcs de véhicules et des flottes d’entreprisajéelopper
'aménagement du territoire et de stimuler la mixditiurable
par le biais de campagnes. En outre, le télétrasaib
encouragé, des carburants alternatifs durables sero
introduits plus rapidement et la fluidité du traBera
stimulée.

En méme temps que le communiqué de presse, on Erecu
communication selon laquelle 'Europe permet désosm
ses Etats membres d’inclure les coits pour la golute

I'air, les embouteillages et les nuisances sonadi@ss le
péage dont les camions doivent s’acquitter surdeses
européennes.

nUn mémorandum Greening Transport en soi me réjaait.
communiqué de I'Union européenne était aussi unweite
réjouissante. Je voudrais néanmoins poser un aertambre
de questions au secrétaire d’Etat.

Dans quelle mesure prend-il au sérieux la signatliva tel
mémorandum ? A-t-il déja établi un plan d’actiosant a
une mobilité plus durable ou est-il en train dddee ? Dans
les communiqués, on parle en effet de trés noméseus
mesures dans divers domaines, et cela exige unecapp
intégrale et donc un plan d’action minutieuseméalbéré.

Comment concilie-t-il la signature du mémorandurfidée
du gouvernement flamand, avec lequel il a quand erabes
liens, de faire de la Flandre un pays de transit Y dura de
ce fait plus de mobilité et un plus grand nombreaions.

La possibilité offerte par I'Europe de faire payes camions
pour les nuisances qu’ils causent s’inscrit padaient selon
moi dans un futur plan d’action pour une mobilitérable. Le
secrétaire d’Etat a-t-il 'intention de l'instaure?

Le SPF Mobilité a un jour esquissé un plan climakeass
ambitieux, mais celui-ci n’est jamais sorti de Ifathistration.
Pourquoi ? Sera-t-il davantage développé ?
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opgesteld, maar dat is nooit verder geraakt dan de
administratie. Waarom niet? Komt het nog verder atzr?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Om elk misretde
vermijden, wijs ik erop dat de politieke functioisaen die
gisteren aanwezig waren op de Greening Transpostivge
het memorandum niet hebben ondertekend. Zij hebilezl e
deelgenomen aan een debat dat volgde op de onelgingk
van het memorandum door de CEQO'’s van de openbare
vervoersmaatschappijen en van het VBO.

Voor de vraag over de voorbereiding van een aetiepm
onze mobiliteit duurzamer te maken, verwijs ik nawjn
beleidsnota en meer bepaald naar hoofdstuk |,atat d
uitvoerig over handelt.

Als federaal staatsecretaris voor Mobiliteit tekehet beleid
voor het Vlaamse niveau niet uit. Ik denk ook diat iemand
van Vlaanderen of van Belgié een zuiver transithaiid
maken. Wat de gewesten en het federale beleidsnimgas
inziens niet mogen verwaarlozen, zijn de buitengevo
troeven van ons land inzake logistiek en transglsrt
groeivectoren van de economie. Onze uitzonderlijke
geografische ligging, de aanwezigheid van vier aeehs en
van een goed uitgebouwd transportnetwerk voomadidi —
wegverkeer, binnenvaart, spoor — en niet te vengatee
over vele decennia opgebouwde knowhow, zijn evereao
troeven om toegevoegde waarde voor onze economie te
creéren.

Maar, en ik citeer uit mijn beleidsnota: ‘De ovdacthmoet
met haar beleid dus de sociale en ecologische wm@rto
uittekenen waarbinnen het marktgebeuren — ook in de
transportsector — zich dient te voltrekken’.

In de mate dat transitverkeer geen toegevoegdedeaar
creéert én een negatieve impact heeft op ons lkefmi
moeten de kosten ervan zoveel mogelijk geinteraids
worden. Daarvoor dient juist het Eurovignet. Dezi@ring
van de Eurovignetrichtlijn zal in de toekomst degeigkheid
bieden om dat transitverkeer verder te modulereigi8 trekt
hier aan de kar. Ik verwijs nogmaals naar mijn idsteota,
hoofdstuk I, punt 1.2., waarin staat dat wij toh eeiurzame
en intelligente vorm varoad pricingmoeten komen.

Wij zijn stap voor stap bezig met de uitvoering \esm
toekomstig actieplan ‘Duurzame Mobiliteit’. Er issdu
helemaal geen tegenspraak met de ondertekeninigetan
Greening Transport Memorandum, maar de uitvoesrig de
praktijk niet zo eenvoudig.

De FOD Mobiliteit en Vervoer heeft nooit een echt
‘klimaatplan’ uitgewerkt; mijn administratie heefél een
mobiliteitsplan uitgewerkt dat compatibel is met de
klimaatverbintenissen van Belgié op grond van de
Kyotoakkoorden. Diverse punten van dat plan zij@008 op
mijn voorstel overgenomen in de mobiliteitsmaattegaie
goedgekeurd werden in het kader van de ‘Lente van he
Leefmilieu’.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik dank de
staatssecretaris voor zijn antwoord. Wat het Gregni
Transport Memorandutpetreft, heb ik blijkbaar een
persbericht gekregen dat net iets anders klonkotk dat het

memorandum op zich vaag is, maar dat het wel bejregn

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Afin d’éviter tout malentenfu
souligne que les responsables politiques préseetsah
meeting Greening Transport n‘ont pas signé le méamaum.
lIs ont uniqguement participé a un débat qui a slavi
signature du mémorandum par les CEO des sociétés de
transport public et la FEB.

En ce qui concerne la préparation d'un plan d'actour
rendre notre mobilité plus durable, je renvoie a nwe de
politiqgue générale et plus précisément au chapitre

En tant que secrétaire d’Etat fédéral & la Mobilje ne
prends pas de décision politique au niveau flamdeche
pense pas non plus que quelgu’un veuille fairead€ldndre
ou de la Belgique un pur pays de transit. Les régiene
fédéral ne peuvent pas négliger les atouts extiaaites de
notre pays en matiere de logistique et de transpogtsont
des vecteurs de croissance de notre économie. Nitiiggion
géographique exceptionnelle, la présence de quuires
maritimes et d'un réseau bien développé pour tessrodes
de transport — trafic routier, navigation intériezirchemins
de fer — et notre know-how de plusieurs décenmiesautant
d’atouts pour créer de la valeur ajoutée pour nadmmnomie.

Mais, comme je le dis dans ma note de politiquégde,
I'autorité doit esquisser dans sa politique les toams
sociaux et écologiques a l'intérieur desquels leché — y
compris dans le secteur des transports — doit seudigr.

Dans la mesure ou le trafic de transit ne crée gasvaleur
ajoutée et a un impact négatif sur notre environggtnson
co(t doit autant que possible étre internalisé.st’e
précisément a cela que sert I'eurovignette. Lagiévi de la
directive relative a I'eurovignette permettra dednter
davantage ce trafic de transit. La Belgique progeess la
matiére. Je renvoie une fois encore a ma note tegue
générale, chapitre I, point 1.2., ou il est indicgufe nous
devrons arriver a une forme intelligente et duratdroad
pricing.

Nous nous occupons par étapes de la réalisation glan
d’action Mobilité durable. Il n'y a donc aucune doadiction
avec la signature du mémorandum Greening Transpuats
la réalisation n'est pas aussi simple dans la praé.

Le SPF Mobilité et Transport n'a jamais élaboré ddtaéle
plan climat ; mon administration a élaboré un plaobilité
qui est compatible avec les engagements de la Belgiq
concernant le climat sur la base des accords dddyoivers
points de ce plan ont été repris en 2008, sur nagp@sition,
dans les mesures en matiére de mobilité qui ont été
approuvées dans le cadre du Printemps de I'envirovang.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Je remercie le secrétaire
d’Etat de sa réponse. En ce qui concerne le mémarand
Greening Transport, j'ai manifestement regu un camicué
de presse qui disait tout autre chose. J'entendslgu
mémorandum en soi est vague, mais qu'il contiesit de
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goede elementen bevat. De staatssecretaris zegttdat
memorandum hem niet ter ondertekening werd vooggeds
dat hij het dus ook niet ondertekend heeft. I$btjer echter
mee eens en is hij van plan alle elementen dibdwit, in
zoverre het zijn bevoegdheid betreft, effectieftunen en
uit te voeren?

De staatssecretaris zegt ook dat er geen tegehkdpramssen
het ene en het andere, en dan kan ik niet helerfgen. 1k
heb van de FOD Mobiliteit een Kyotoplan-vervoer iggjen.
Het maakt mij niet uit of het een klimaatplan, &gmtoplan
dan wel een duurzaam plan of een mobiliteitsplamasar ik
meen dat er binnen de bevoegdheden van de staatasisc
nog veel moet worden gedaan inzake duurzaamheidelk
hem op met zijn collega’s op het Vlaamse niveaulbbtat
aan te gaan, want men is bezig van ons land emrriegaand
transitland te maken, met alle gevolgen voor degezeid
en het klimaat op lange termijn.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de vice-eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen over «het begeleidingsplan voor
werklozen» (nr. 4-668)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wsstitie,
antwoordt.

De heer Philippe Mahoux (PS)- De evaluatie van het
begeleidingsplan voor werklozen voor het eerst§daal
2008 zou positieve en bemoedigende resultatenengieyven
ik gebruik bewust de voorwaardelijke wijs.

Dit feit, dat door de Europese Unie gunstig werthaald,
werd dinsdag door het departement van de minister
benadrukt op de gedachtewisseling tussen de comeniEs
de Sociale Aangelegenheden, het Federaal Adviescoauté
de Europese aangelegenheden en onze collega’'sevan d
Kamer van Volksvertegenwoordigers.

Uit de evaluatie zou echter ook blijken dat verkietgen
moeten worden aangebracht. Zo zou bijzondere adridac
moeten gaan naar de anticipatie op, de personadist de
individualisering van de begeleiding van werklozen.

De federatie van Waalse OCMW'’s daarentegen hdsft, a
reactie op het begeleidingsplan, gezegd dat de OGN
gevolg van dat plan ongeveer 38% van de uitgesloten
personen ten laste zouden nemen.

Zo zouden de OCMW'’s, volgens bepaalde inlichtingpn,
31 december 2008 ongeveer 2637 door de RVA
gesanctioneerde personen ten laste hebben genétaenou
gaan om 7,2% van de rechthebbenden op het leeifiloon
Wallonié. Daarom beweren deze OCMW'’s dat de sasctie
van de RVA willekeurig, systematisch en subjeciief zi

Ik wijs erop dat er in Wallonié OCMW'’s zijn die besd
worden door leden van alle democratische politieseijen.

De OCMW's stellen uitdrukkelijk de vraag of er gegbrek
is aan individuele begeleiding.

Wat denkt de minister over deze contradictie tusiegrenen
die zich aan weerszijden bevinden van de besligsimte

éléments importants et de bonnes choses. Le seerétatat
dit que le mémorandum n’a pas été soumis a sa sigmat
qu'’il ne I'a donc pas signé. Mais est-il d’accordex ce
mémorandum et envisage-t-il de soutenir et d'exddots
les éléments qu’il contient dans la mesure oudlévent de
sa compétence ?

Le secrétaire d’Etat dit aussi qu’il n’y a aucune
contradiction, et la je ne le suis pas tout a faiai recu du
SPF Mobilité un plan Kyoto transport. Peu importe gee
soit un plan climat, un plan Kyoto, un plan durableun
plan mobilité, je pense qu'il y a encore beaucoupige en
matiére de durabilité dans le cadre des compéteduaes
secrétaire d’Etat. Je 'appelle & entamer le débat@son
collegue du niveau flamand car on est en trainaiefde la
Belgique un pays de transit trop poussé avec tdates
conséquences qui en découleront pour la santéatinhat a
long terme.

Question orale de M. Philippe Mahoux a la vice-
premiére ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances sur «le plan
d’accompagnement des chémeurs» (n° 4-668)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiktat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persahmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répeandr

M. Philippe Mahoux (PS). — L'évaluation du Plan
d’accompagnement des chémeurs pour le premier s&mes
2008 conduirait a des résultats positifs et engrants,
jutilise le conditionnel sciemment.

Cette observation, saluée par I'Union européengé mise
en évidence par votre département ce mardi, lofgdeange
de vues organisé par la commission des Affairessss; le
Comité d’avis fédéral chargé des questions europseat
nos collegues de la Chambre des Représentants.

Toutefois, I'évaluation reléverait également que des
améliorations devraient étre apportées. Ainsi utenton
particuliere devrait-elle étre accordée a I'antitipn et a la
personnalisation, et a I'individualisation de
'accompagnement des chémeurs.

En revanche, la fédération des CPAS wallons a e&agian
d’accompagnement en avangant qu’en conséquence de ¢
plan, les CPAS prendraient en charge quelque 38qamt
des personnes exclues du chémage.

Ainsi, selon certaines informations, au 31 décen2f@8, les
Centres publics d’action sociale auraient prislearge
quelque 2637 personnes ayant été sanctionnée©paEM.

Ces personnes correspondraient a 7,2 pour cent des
bénéficiaires du revenu d'intégration sociale erlldvige.
C’est la raison pour laquelle ces CPAS avancentegie
sanctions de 'ONEM seraient arbitraires, systéroaticgt
subjectives.

J'insiste sur le fait qu’en Wallonie, il y a des&A®dirigés
par des membres de tous les partis politiques déxtigaes.

La question d'un éventuel manque d’accompagnement
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sanctioneren?

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretor
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véarat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik lhexts
antwoord van vice-eersteminister Milquet.

Ik heb kennis genomen van het verslag van de dienst
professionele integratie van de Federatie van del¥¢aa
OCMW's.

In deze aangelegenheid is het van belang om over
wetenschappelijke en objectieve gegevens te b&eohik
Daarom heb ik de bevoegde federale diensten, ngndeli
RVA en de programmatorische FOD Maatschappelijke
Integratie, ermee belast de opvolging van de Uttalyen en
het gevolg van die verschuivingen naar de OCMW's
grondiger te bestuderen.

Ik wacht op de resultaten van die studie, die edledig en
objectief beeld zal geven. Uit de eerste besché&bdormatie
blijkt dat acht procent van de personen die gesaneerd
worden in het kader van een procedure tot actiygvian het
zoekgedrag van werkzoekenden binnen twee maandim n
toepassing van de sanctie een beroep doet op hetMDEN
dat vijf procent later volgt. In de enquéte van IDEdnsult,
een onafhankelijke instelling, werd een cijfer vagen
procent vermeld.

De RVA beslist slechts in laatste instantie een gatet
nemen, dat betekent nadat de werkloze duidelijkl wer
ingelicht over zijn rechten en plichten en ovepdecedure.

Wanneer na het eerste gesprek blijkt dat de evielwah de
geleverde inspanningen negatief is, wordt geentsanc
genomen. Indien na het tweede gesprek de werkatekén
verbintenissen niet is nagekomen, wordt een tjideianctie
getroffen, namelijk een schorsing of een vermimgdevan de
uitkeringen gedurende vier maanden.

Er volgt een uitsluiting indien de evaluatie van de
RVA-bemiddelaar negatief blijft na het derde gesprek.

Een werkzoekende wordt dus maar uitgesloten wanmzeer
drie opeenvolgende gesprekken vaststaat dat hij geek
zoekt.

Een ander soort sanctie wordt getroffen ten aanzém
personen die volgens de inlichtingen van de redeona
diensten voor arbeidsbemiddeling en beroepsoplgidonder
enige verantwoording een betrekking of een berqapibng
geweigerd hebben of niet zijn ingegaan op oproemingf
uitnodigingen om zich bij een werkgever te melden.

De begeleidings- en opvolgingsprocedure leidt &t @antal
situaties waarin werkzoekenden zich tot het OCMimen.
Elke sanctie voor het niet-aanmelden bij de RVA kateec
opgeheven worden zodra de werkzoekende zich nijedét b
RVA. Voor alleenstaande werklozen of samenwonende
werklozen met gezinslast bestaan de sancties everigjt de
verlaging van de uitkeringen tot het niveau vanléetioon
en nooit uit een totale uitsluiting, waardoor déraxisico’s

individuel est clairement posée par les CPAS.

Que pensez-vous de ce qui apparait comme une dimtiva
entre ceux qui se trouvent en amont ou en aval dédision
de sanctionner ?

M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Roi@ des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et em gui
concerne les aspects du droit des personnes affdmille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lrgfmonse de
Mme Milquet, vice-premiére ministre.

J'ai pris connaissance du rapport du service d'titse
professionnelle de la Fédération des CPAS de Wallon

En cette matiére, il est important de disposer dmées
scientifiques et objectives. C’est la raison pagulelle jai
chargé les administrations fédérales compétents &-dire
'ONEM et le SPF de I'Intégration sociale, d'un examplus
approfondi du suivi des exclusions et de I'impaes d
transferts vers les CPAS.

J'attends les résultats de cette étude qui perangtivoir une
vue compléte et objective de la question. Des prarmi
informations disponibles, il ressort que, parmigessonnes
sanctionnées lors de la procédure d’'activation du
comportement de recherche d’emploi, huit pour sent
retrouveraient au CPAS dans les deux mois qui Btiive
al'application de la sanction et cing pour centgeimois plus
tard. On avait des chiffres du méme ordre, neuf pent,
dans I'enquéte d’'IDEA Consult, organisme indépendant

L'ONEM ne prend de décision de sanction qu’en dernier
ressort, c'est-a-dire apres que le chémeur a éiéenient
informé sur ses droits, ses obligations et surdaddure.

Il est utile de rappeler qu’apres le premier ergretiorsque
I'évaluation des efforts fournis est négative, aneceanction
n'est notifiée. Apres le deuxieme entretien, siéenandeur
d’emploi n'a pas respecté ses engagements, lacaest
temporaire ; elle prend la forme d’'une suspensiod’one
réduction des allocations pendant quatre mois.

La sanction devient exclusion lorsqu’a l'issue dhisieme
entretien, I'évaluation du facilitateur de 'ONEMt ésujours
négative.

Il faut donc souligner que cette exclusion n’intent que vis-
a-vis de la personne dont il est établi qu’ellee@herche pas
d’emploi apres la succession des trois entretiens.

Un autre type de sanction vise les personnes juarst les
informations envoyées par les services régionalEdeploi
et de la Formation professionnelle, ont refusémplei, une
formation professionnelle ou n'ont pas répondwasle
convocations ou invitations a se présenter cheamyployeur
et ce, sans fournir de justification.

Il est un fait que la procédure d’accompagnemedeeduivi
entraine un nombre de situations dans lesqueles le
demandeurs d’emploi s’adressent aux CPAS. Je Happel
toutefois que toute sanction pour non-présentatib@NEM
peut étre levée dés que le demandeur d’emploirg'yemte.
Par ailleurs, appliquées a des chomeurs isoléslmabitants
ayant charge de famille, les sanctions consistedes
réductions d’allocations au niveau du revenu diitise et
non en des exclusions totales, ce qui limite sgugs
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voor verschuivingen naar de OCMW'’s beperkt blijven.

De beslissingen van de RVA worden in rechte en m rfett
redenen omkleed. De werkloze mag worden bijgestaan
een vakbondsbegeleider, een advocaat of iemandsande

Elke gesanctioneerde persoon kan in beroep gaashebij
Nationale administratieve commissie — die hoofdijke
samengesteld uit vertegenwoordigers van werkgearers
werknemers — of bij de arbeidsrechtbank. Het aantal

beroepen is beperkt en bovendien bedraagt hektotal

percentage beslissingen ten gunste van de RVA 7786awa
hoog percentage is.

De grondige evaluatie van de begeleidings- en aetie
opvolgingsprocedure van werkzoekenden, met dehijmic
van externe adviesbureaus, heeft aangetoond dat dez
procedure de werking van de arbeidsmarkt heeftaterd.

Als we de cijfers van het kwartaal voorafgaand aan d
invoering van de procedure vergelijken met die an
tweede kwartaal 2008, zien we dat de werkloosheid
gemiddeld met 24% is gedaald.

De werklozen worden beter begeleid en opgeleidetuset
tweede kwartaal 2002 en het tweede kwartaal 200@tis
aantal personen die een vrijstelling hebben geknega een
opleiding te volgen met 44% gestegen. Over dezp#dede
zZijn 66% werklozen opnieuw gaan studeren. De laatst
beschikbare gegevens, vastgesteld op 31 decem@&y 20
bevestigen deze goede resultaten.

Ik heb een hervorming van de procedure voorgesteid
tegemoet te komen aan de punten die volgens demeleo
evaluatie voor verbetering vatbaar zijn. Die hemning
beoogt hoofdzakelijk een verhoogde anticipatie®p d
begeleiding, vooral voor jongeren, een toegenomen
individualisering van de begeleiding, vooral vo@rgonen
die minder gemakkelijk toegang hebben tot de asme#tkt,
de toekenning van meer bevoegdheden aan de
tewerkstellingsdiensten zodat de werkgelegenheaidsibent
altijd kan instaan voor de afbakening van de ovekeenst of
van het integratietraject en, ten slotte, een keteformatie-
uitwisseling tussen de federale en de regionalelirsgen.

Zoals u weet, werd die hervorming opgeschort oposk van
de Vlaamse Gemeenschap, die dit dossier koppehetan
dossier inzake de institutionele hervormingen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik stel vast dat de ministe
rekening houdt met de lopende evaluatie.

Ik heb enkele opmerkingen. Ik kan aanvaarden dattses
worden getroffen wanneer iemand geen gevolg gaafean
oproeping, en dat een sanctie soms het enige misldet
hem te doen antwoorden, maar het gebeurt te vabk da
documenten en oproepingen niet op de juiste plaats
aankomen.

Er moet ook rekening worden gehouden met de inspgeni
om werk te vinden en niet met het feit of iemafettéf werk
vindt. Dikwijls blijven die inspanningen zonder gkey In die
gevallen is een sanctie onaanvaardbaar.

Door de huidige crisis is het overigens in heellaat even
moeilijk om werk te vinden. Aangezien de crisis alvgelijk

toeslaat, kan misschien worden afgerekend met beépaa

supplémentaires de transfert vers les CPAS.

Je rappelle que les décisions de TONEM sont mosiare
droit et en fait. Le chdmeur peut étre assisté d’'un
accompagnateur syndical, d’'un avocat ou de toute au
personne.

Chaque personne sanctionnée peut introduire unirgcsoit
devant la Commission administrative nationale —posée
notamment de représentants d’employeurs et delteava —,
soit devant le Tribunal du travail. On peut relegee le
nombre de recours est limité et qu’en outre, lepeniage
global de décisions favorables a 'ONEM est élewé, &7 %.

L'évaluation approfondie de la procédure d’accompeagent
et de suivi actifs des demandeurs d’emploi aveédhisation
de bureaux de consultance extérieurs a montréejte ¢
procédure améliorait le fonctionnement du marché&akail.

Si I'on compare les chiffres du trimestre précédamise en
application de la procédure et ceux du deuxiemeestre
2008, on constate une diminution moyenne du chérdage
24%.

Les chémeurs sont mieux accompagnés et mieux farmés
entre le deuxieéme trimestre 2002 et le deuxiemesstre
2008, le nombre de chédmeurs qui ont obtenu degkgs
pour reprise de formation a augmenté de 44%. Roméme
période, 'augmentation pour les reprises d'étustdsie 66%.
Les derniéres données disponibles, arrétées au

31 décembre 2008, confirment ces bons résultats.

J'ai proposé une réforme de la procédure qui viggpandre
aux points d’amélioration mis en évidence par Iléation
précitée. Il s’agit essentiellement d’anticiper alatage
'accompagnement et en particulier celui des jeunes
d’'individualiser davantage cet accompagnement nimizim
pour les personnes les plus éloignées du marcki@whil, de
confier davantage de compétences aux servicegmiplbi
dans la mesure ou la définition du contrat ou djetr
d’insertion serait toujours prise en charge panoleseiller
emploi et, enfin, d’améliorer et de renforcer lekanges
d’'informations entre les institutions fédéraleségfionales.

Comme vous le savez, cette réforme est tenue perssia la
demande de la Région flamande qui fait le lienesogr
dossier et le dossier institutionnel.

I M. Philippe Mahoux (PS). — Je constate que la ministre tient

compte de I'évaluation en cours.

Je ferai quelques remarques. On peut acceptefaipsehce
de réponse aux convocations entraine des sanetiaue ce
soit parfois le seul moyen d’obtenir une réponsaishi
arrive souvent que des documents et des convosation
n'arrivent pas a I'endroit indiqué.

Je souligne également que c’est la recherche da@mplil
faut prendre en compte et non le fait d’en trouVegs
souvent des démarches sont faites pour trouvegrdptois
mais elles n'aboutissent pas. Il est inadmissibleahctionner
dans de tels cas.

Par ailleurs, la crise actuelle se traduit pardifgultés de
trouver des emplois également réparties sur I'ebiedu
pays. L'égalisation de la crise permettra peut-@éréever
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hersenschimmen.

De al dan niet tijdelijke uitsluitingen uit de wésksheid
leiden in ieder geval tot verschuivingen naar deNOZ's. Op
die wijze worden uitgaven van de Federale Staatvedgéeld
op de gemeentelijke begrotingen. Zo zal men gelessipg
vinden voor het sociaal probleem dat gerezen is.

Met deze elementen dient dus rekening te wordesugehn
zodat de OCMW-voorzitters, de OCMW'’s zelf en de
maatschappelijk werkers deze feiten, die zich temsmnog
vaker voordoen als gevolg van de crisis, niet langkens
opnieuw moeten vaststellen.

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid en aan de vice-eerste
minister en minister van Werk en Gelijke Kansen
over «het statuut van de onthaalmoeders»

(nr. 4-678)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Tijdens de vorige
regeerperiode heb ik uw voorgangers meermaals
ondervraagd over het probleem van de onthaaloudiersl
lang een volwaardig sociaal statuut vragen met omaeer
het recht op werkloosheidsuitkering, de valorisaa@ hun
anciénniteit, betaalde vakantie en een vakanti¢dgezoals
elke werknemer.

In de plenaire vergadering van 8 maart 2007 hedfister
Demotte mij geantwoord dat er gesprekken liepesetuzijn
kabinet en de bevoegde ministers van de Franse en de
Vlaamse Gemeenschap over de invoering van een statuu
voor de onthaalouders. Het was alsof elk niveau de
verantwoordelijkheid van zich afschoof.

Ik heb het gevoel dat er de afgelopen twee jaarvael is
veranderd, ondanks de gesprekken tussen de federale
regering en de gemeenschapsministers.

Morgen organiseert het gemeenschappelijk vakboodsin
Brussel een nationale betoging van de onthaaloudays.
willen de regering eraan herinneren aan zij de @atlouders
een volwaardig werknemersstatuut heeft beloofd.

Hoever staat het met dit dossier? Hoever staatriedtde
gesprekken met de bevoegde gemeenschapsministers? (
welke manier wordt het stappenplan uitgevoerd? ig/dée
timing voor de verschillende stappen?

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretor
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véarat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik lhexts
antwoord van de minister van Werk.

De erkende onthaalmoeders hebben in 2003 een $ociaa

certains fantasmes.

Les exclusions du chémage, qu’elles soient tempes aiu
non, aboutissent de toute maniére aux CPAS. Celantea
renvoyer vers les budgets communaux ce qui esepris
charge par I'Etat fédéral. Ce n’est pas de cetté@rmque
I'on trouvera une solution au probléme social catiposé.

Il convient donc de prendre ces éléments en copmiene
pas assister a une prolongation des constatpaites
présidents des CPAS, les CPAS eux-mémes et |exilteavs
sociaux, et qui ne manquent pas de s’amplifier évecse.

Question orale de Mme Isabelle Durant a la vice-
premiére ministre et ministre des Affaires sociales

et de la Santé publique et a la vice-premiére ministre
et ministre de 'Emploi et de I'Egalité des Chances
sur «le statut des accueillantes d’enfants a
domicile» (n° 4-678)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiftat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persenmkesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répandr

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Durant la précédente
|égislature, j'ai interpellé a plusieurs reprises v
prédécesseurs sur le probléme des accueillantefadte a
domicile qui, depuis longtemps, réclament un statatal
complet, notamment le droit aux allocations de chde la
valorisation de I'ancienneté, des congés payéan ptaule de
vacances comme n’'importe quel travailleur salaiést tout
a fait normal.

Lors de la séance pléniére du 8 mars 2007, le menist
Demotte m’a répondu que son cabinet avait eu destiems
avec les ministres compétents des Communautésafsanet
flamande au sujet du codt de la mise en ceuvreatiut stes
accueillantes a domicile. A I'époque, il semblaieghaque
niveau de pouvoir se renvoyait la balle.

J'ai I'impression que les choses n'ont pas beaucwapcé
depuis deux ans, malgré les discussions qui oli¢eentre
le gouvernement fédéral et les ministres commuirasta

Une manifestation nationale des accueillantes digsfa
domicile, organisée en front commun syndical, dieta
demain a Bruxelles. Cette manifestation a poudeut
rappeler au gouvernement sa promesse d’octroystaiunt

)complet de travailleur salarié aux accueillantdsmicile.

Quel est I'état d’avancement de ce dossier ? Giorhles
discussions avec les ministres communautaires demigé?
Comment prévoit-on les différentes phases de nmse@vre
de ce statut ? Quel sera I'échéancier pour chagdemes
phases ?

, M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Pl des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et em qui
concerne les aspects du droit des personnes affdmiille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous li€ponse de la
ministre de 'Emploi.

Comme vous le savez, les accueillantes conventanné
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statuut sui generis gekregen waardoor zij bepaalsale
rechten kunnen uitoefenen, zoals de terugbetakng v
gezondheidszorg, uitkeringen ingeval van ziekte of
invaliditeit, pensioen en opvanguitkeringen voor de
ontbrekende plaatsingsdagen. Dat stelsel geefeedeten
recht op jaarlijkse vakantie noch op
werkloosheidsuitkeringen.

Op 13 maart organiseren de erkende onthaaloudedgin
straten van Brussel een betoging voor meer werkiaelceen
sociale werknemersrechten.

Die eisen zijn legitiem. Het beroep van onthaaloudgeist
een grote bekwaamheid en aanzienlijke materiéle en
menselijke investeringen. De sociale meerwaardarewordt
sterk onderschat.

In de regeringsverklaring heeft de regering zictoer
verbonden het sociaal statuut van de onthaaloutders
verbeteren. Als minister van Werk sta ik daar vagjexthter.

Al sinds enkele maanden tracht ik samen met dersetaar
ook met de gemeenschappen en de partners vanataléed
regering, naar mogelijke oplossingen te zoeken.

Om budgettaire redenen konden die inspanningendgtoe
niet worden geconcretiseerd.

Dat heeft me echter niet belet het dossier opnigude
regeringstafel te leggen.

Begin dit jaar vonden verschillende formele en infele
vergaderingen plaats. Aan de RSZ, de RSZPPO en de R
heb ik bijkomende gegevens gevraagd over het aantal
betrokken onthaalouders. Vooral de jongste dagemltayuk
overleg gepleegd met de stafdiensten, de vakbade
gemeenschappen met het oog op een akkoord.

0ok het kabinet van minister Onkelinx werd nauvdbij
werkzaamheden betrokken omdat elke verbeteringp@ain
sociaal statuut, naast de kwesties die verband éoudet de
arbeidsbetrekkingen, rechtstreeks onder de bevaaddan
de minister van Sociale Zaken valt.

De bijkomende gegevens en het overleg hebben geteid
verschillende opties.

De toekenning van een volwaardig statuut moet betwerp
uitmaken van een stappenplan dat op termijn mageetot
de toekenning aan alle werknemers die dat wensenalle
sociale rechten van een volwaardig sociaal staarutot de
noodzakelijke aanpassing van de arbeidsrelatie. In
afwachting leg ik de volgende opties op tafel:

— de aanvulling van het statuut sui generis met jiead
vakantie; in die optie wordt het netto-inkomen dan
onthaalouders verhoogd met het bedrag dat overeehko
met een vast aantal dagen van inactiviteit, betaaldr de
Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie, of door de RVA,;

— de toekenning van een geassimileerd werknemersstzxiti
recht geeft op alle sociale rechten verbonden an h
werknemersstatuut, met inbegrip van het recht agdijese
vakantie en op een werkloosheidsvergoeding. Daiugta
kan minstens worden toegekend aan de nieuwe
onthaalmoeders en vanaf 1 januari 2010.

Elk van de opties heeft in een eerste fase betrgkigreen
beperkte groep van onthaalmoeders die op basis van

bénéficient, depuis 2003, d'un statut social smiegis qui
leur permet d’accéder a certains droits sociaunt #o
remboursement des soins de santé, les indemnités
d’'incapacité, la pension et une allocation poucaupation
partielle. Ce régime ne leur ouvre toutefois padrst aux
vacances annuelles et aux allocations de chémage.

Ce vendredi 13 mars, les accueillantes conventesiné
organisent une manifestation dans les rues de Begxafin
de réclamer plus de sécurité d’emploi et les dsmtsaux liés
a I'exercice de leur profession.

Cette revendication est plus que Iégitime. Les attaotes
d’enfants exercent une profession qui exige dedgsin
compétences, des investissements matériels et hsmai
considérables et dont la plus-value sociale egétaent sous-
estimée.

Dans sa déclaration, le gouvernement s’est engag#horer
le statut social de ces professionnels. En tantmjoistre de
I'Emploi, je souscris intégralement a cet engagement

Depuis plusieurs mois, je ne ménage pas mes effous
élaborer avec le secteur, mais aussi avec les coautgs et,
bien entendu, les partenaires du gouvernementdidias
pistes d’amélioration.

Jusqu’ici néanmoins, ces efforts n'ont pu étre oéiiges,
notamment pour des raisons d’ordre budgétaire.

Cela ne m'a pas empéchée de discuter a nouveaosdied
RU sein du gouvernement.

Dans le courant des premiers mois de I'année, stxger
réunions formelles et informelles ont été plangicgai
également demandé aux organismes compétents, ia savo
'ONSS, 'TONSSAPL et 'TONEM, des données
complémentaires sur le nombre d’'accueillantes coges et
le colt des différentes options d’élargissemens. @@&niers
jours en particulier, ces concertations se sophgifiées avec
les services d’encadrement, les syndicats et lesremautés
en vue de parvenir a un accord.

Le cabinet de la ministre Onkelinx a également été
étroitement associé a ces travaux puisque toutkaatidn
du statut social reléve directement de la compéteeda
ministre des Affaires sociales, outre les questionshant
aux relations de travail proprement dites.

Sur la base des données recues et des concerfatimitees,
les options envisagées peuvent étre résumées cenime

L'octroi du statut complet doit s’intégrer dans urapage,
menant a terme a l'octroi, a tous les travaillejusle
souhaitent, de tous les droits sociaux du statiakoomplet
et des adaptations nécessaires de la relatiomeltrDans
I'attente, je mets sur la table les options suigant

— I'ajout, dans le statut sui generis, des vacanapaelles ;
dans cette option, le revenu net des accueillasemit
relever d’un montant correspondant a un nombredee
jours d'inactivité, payé soit par I'Office nationdés
vacances annuelles, soit par I'Office national'émploi ;

— l'attribution d’'un statut de travailleur salariésanilé,
permettant de bénéficier de tous les droits sodiasxau
statut de travailleur salarié, y compris les vaeanc
annuelles et les allocations de chdmage. Ce giatutait
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niet-discriminatoire criteria wordt afgebakend.

De opties worden vanmiddag besproken op een
werkvergadering van mijn kabinet met de leden v&an d
betrokken kabinetten van de federale regering.

De optie waarvoor zal worden gekozen, zal een estap
zZijn naar een volwaardig statuut waarvan de fingtei
voorwaarden door alle onthaalouders die dat wenseoeten
kunnen worden onderschreven en dat gefinancierditwor
door de werkgevers, met name de gemeenschappen.

De voornoemde opties werden deze week voorgelegdeaa
Vlaamse en de Franse Gemeenschap. Rekening houdeng
het zonet geschetste werkkader dat een gefaseeateitle
verbintenis inhoudt met ingang van 1 januari 20§k zich
een akkoord tussen de twee deelgebieden af tesieken

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik vind het spijtig dat
een eerste ontwerp op de vooravond van een betwgimge
onthaalouders op het kabinet van de minister moetien
besproken.

Ik ben mij bewust van de budgettaire realiteit esds wel
degelijk dat het onmogelijk is van de ene op desndag
een volwaardig statuut toe te kennen.

U stelt een wijziging voor een beperkte groep waoraf
januari 2010, precies zeven jaar na de principiéslissing
over een statuut sui generis. Dat lijkt me heehdravooral
daar de Franse Gemeenschap — maar dat geldt evenaeer
de Vlaamse Gemeenschap — het voortdurend heeft over
opvangplaatsen, en niet alleen in de créches. Zpthn
onthaalouders geen waardig statuut hebben, zuléen d
kinderen niet alle mogelijke opvangmogelijkhedemnlemn
genieten, noch in de Franse noch in de Vlaamse
Gemeenschap.

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretor
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véarat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Het anitd/van
mevrouw Milquet maakt melding van een vergaderiag d
vanmiddag plaatsvindt op haar kabinet. Ik neem @en
mevrouw Durant niet tegen een dialoog is.

De minister van Werk heeft al veel initiatievenamaen en
tracht een oplossing te vinden rekening houdenddmet
aangegane verbintenissen. Ik vraag mevrouw Duraitatte
aspecten rekening te willen houden.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik trek de
voluntaristische houding van de minister niet iijfel; alleen
leidt dat tot geen resultaat.

étre attribué, au minimum, aux nouvelles entradéssle
1% janvier 2010.

Quelle que soit I'option retenue, elle impliqued&finition,
dans une premiére étape, d’'un groupe limité d’attanees
bénéficiaires, sur la base de critéres non disoatoires.

Les options que je viens d’énoncer seront débatteieapreés-
midi au cours d’'une réunion de travail a mon cabéamére les
membres des différents cabinets concernés du goewent
fédéral.

Le choix qui sera fait représente a mes yeux le jgrepas

I wegs un statut complet dont les conditions finamrsdloivent

pouvoir étre acceptées par toutes les accueillapids
souhaitent, et soutenues financiérement par lesogeyrs, la
charge reposant concrétement sur les communautés.

A ce suijet, les options précitées ont été préssiutgite
semaine encore, tant a la Communauté flamanddaju’'a
Communauté francaise. Moyennant le respect du chdre
travail que je viens de tracer et qui implique ngagement
financier phasé, prenant cours f&janvier 2010, un accord
semble se dessiner avec les deux entités fédérées.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Il est regrettable que ce soit
a la veille de la manifestation des accueillantdsraicile que
I'on tienne une réunion au cabinet de la minisfie a
d’essayer d’aboutir a un premier projet.

Je suis consciente de la réalité budgétaire. Jenuks
parfaitement compte qu'il est impossible que I'enske du
statut soit acquis du jour au lendemain.

Vous proposez une modification, pour un groupeténa
partir du mois de janvier 2010, soit exactement aap aprés
la décision de principe du statut sui generis. Gegparait
tres lent, d’autant plus que la Communauté fraegaisiais
cela vaut également pour la Communauté flamandecesse
de parler de places d’accueil dans tous les milietgas
seulement dans les créches. Tant que les accuedlant
domicile ne pourront pas bénéficier d’'un statutvaable,
les enfants ne bénéficieront pas tous des mémébpivés
d’'accueil, tant en Communauté francaise qu’en Conauté
flamande.

M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Rl des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et em gui
concerne les aspects du droit des personnes affdeille,
adjoint au ministre de la Justice. — La réponse de

Mme Milquet fait part d'une réunion qui a lieu egres-midi
a son cabinet. Je présume que Mme Durant n'esigassée
a l'instauration d’'un dialogue.

De nombreuses initiatives ont déja été décidéekapaimistre
de 'Emploi qui s’efforce de trouver une solutiorsasnt le
respect des engagements pris. A cet égard, jinvite

Mme Durant a prendre I'ensemble des éléments en
considération.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — L’attitude volontaire de la
ministre ne fait aucun doute mais, hélas, ellerndyit aucun
résultat.
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Verwelkoming van de heer Ruttgers,
minister-president van het Land Noordrijn-
Westfalen

De voorzitter. — Ik begroet de heer Ruttgers, minister-
president van de deelstaat Noordrijn-Westfalenvéks hem
een vruchtbaar verblijf in ons midden t¢&lgemeen
applaus)

Wetsvoorstel tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek en van de wet van
31 januari 2007 inzake de gerechtelijke
opleiding en tot oprichting van het Instituut
voor gerechtelijke opleiding, om de
voorbereiding en de verbetering van het
schriftelijk gedeelte van het examen inzake
beroepsbekwaamheid en van het
vergelijkend toelatingsexamen tot de
gerechtelijke stage op te dragen aan
externe deskundigen (van de heer Berni
Collas, Stuk 4-677)

Wetsvoorstel tot wijziging van

artikel 259 bis -9 van het Gerechtelijk
Wetboek teneinde het opnieuw mogelijk te
maken om het examen inzake
beroepsbekwaamheid en het vergelijkend
toelatingsexamen tot de gerechtelijke stage
in het Duits af te leggen (van de heer Berni
Collas, Stuk 4-84)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Delpérée verwijst naar zijn
schriftelijk verslag.

De heer Berni Collas (MR)— Het stemt me tevreden dat m
wetsvoorstel, dat gebaseerd is op vaststellingeopen
gesprekken met de magistratuur van Eupen, in dejke
vergadering wordt behandeld. Mijn oorspronkelijk
wetsvoorstel dateert van 16 juli 2004. Ik heb hetieuw
ingediend op 12 juli 2007. Zoals we in mijn moeaathet
Duits, echter zeggeriVas lange wéhrt, wird endlich gut’
oder ‘Gut Ding will Weile haben’

Mijn eerste wetsvoorstel heeft wellicht een selis#rend
effect gehad. Het tweede, dat van 8 april 2008dwer
goedgekeurd door de Hoge Raad voor de Justitie.

In goede samenwerking met het kabinet van de remsistan
Justitie, dus met de heren Vandeurzen en De Clerciy het
licht van het advies van de Hoge Raad voor detikudtt
door de minister van Justitie op 26 september 208
aangevraagd en door de algemene vergadering dogke
Raad voor de Justitie op 5 november 2008 werd grexigd,
heb ik mijn voorstel geamendeerd. Ik zal kort ingap de
inhoud.

De toegangsexamens tot de magistratuur worden

Bienvenue a M. Riittgers, ministre-
président du Land de Rhénanie du Nord-
Westphalie

M. le président — Je voudrais saluer la présence parmi nous
de M. Rittgers, ministre-président du Land de Rhiéndun
Nord-Westphalie. Je lui souhaite un séjour fruckugarmi
nous.(Applaudissements sur tous les bancs)

Proposition de loi modifiant le Code
judiciaire et la loi du 31 janvier 2007 sur la
formation judiciaire et portant création de
I'Institut de formation judiciaire, visant a
confier a des experts externes la
préparation et la correction de la partie
écrite de I'examen d’aptitude
professionnelle et du concours
d’admission au stage judiciaire (de

M. Berni Collas, Doc. 4-677)

Proposition de loi modifiant

I'article 259 bis -9 du Code judiciaire, afin de
réintroduire la possibilité de passer
I'examen d’aptitude professionnelle des
magistrats et le concours d’admission au
stage judiciaire en langue allemande (de

M. Berni Collas, Doc. 4-84)

Discussion générale

M. le président — M. Delpérée se réfere a son rapport écrit.

jM. Berni Collas (MR). — Je me réjouis de voir ma
proposition de loi, fondée sur des constats efpsiggnt sur
des entretiens avec la magistrature d’'Eupen, abeutéance
pléniere. En la matiére, ma proposition initialmoate au
16 juillet 2004. Je I'ai redéposée le 12 juilleDZ0Mais,
comme on le dit en allemanoheine Muttersprache : « Was
lange wahrt, wird endlich gut » oder « Gut DinglWleile
haben ».

Ma premiére proposition de loi aura été un veactieur
sensibilisation. La deuxieme, celle du 8 avril 2098cu
I'approbation du Conseil supérieur de la justice.

En bonne collaboration avec le cabinet des ministieta
Justice, donc de MM. Vandeurzen et De Clerck,lat a
lumiere de I'avis du Conseil supérieur de la Justiconsulté
le 26 septembre 2008 par le ministre de la Justives
approuvé le 5 novembre 2008 par I'assemblée géaéhal
Conseil supérieur de la Justice, j'ai amendé mappsition,
dont je vais brievement rappeler le contenu.

Les épreuves d'accés a la magistrature sont orgenp=¥ le
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georganiseerd door de Hoge Raad voor de Justitie, d
bevoegd is voor de benoemingen en de opleidinglean
magistratuur.

Er zijn op dit ogenblik drie manieren om magistréat
worden. Het voorstel betreft slechts twee van di= tet
vergelijkend toelatingsexamen tot de gerechtetifiage en
het examen inzake beroepsbekwaamheid.

De derde manier bestaat enkel uit een mondelingiera
maar de twee andere manieren omvatten ook eerftediiii
examen, waarin veel Duitstalige kandidaten mislakiSnds
de hervorming van 1998 leggen de kandidaten de exsiaf
in de taal van hun diploma van doctor of licentiaate
rechten, dus in het Frans of het Nederlands.

De herhaalde mislukkingen van Duitstalige kandidatin
waarschijnlijk te wijten aan de problemen die dedidaten
hebben om te schrijven en zich uit te drukken mmaeelere
taal en daarenboven aan de criteria inzake uitmodieid
die de Hoge Raad voor de Justitie hanteert.

Dat probleem rijst hoofdzakelijk bij de schriftkj proeven,
omdat die anoniem zijn en de taalachtergrond van de
kandidaat dus niet bekend is.

De lage slaagcijfers van de Duitstalige kandidateor de
toelatingsexamens tot de magistratuur hebben addijkw
gevolg dat er een tekort ontstaat in het geredhkteli
arrondissement Eupen, waar de proceduretaal in 9586de
gevallen het Duits is.

Bovendien naderen verschillende magistraten diepéaats
bekleden waarvoor de kennis van het Duits is viereils denk
bijvoorbeeld aan het Hof van beroep van Luik, het ¥an
Cassatie of het federaal Parket — de pensioenléefti]

Op dit ogenblik zijn vijf plaatsen vacant. In darlende jaren
zullen er nog een tiental bijkomen. De magistratenin
Eupen hun ambt uitoefenen, lopen het risico dietptaate
moeten opvullen, waardoor de schaarste in het
arrondissement Eupen nog groter wordt.

Dit wetsvoorstel moet aan dat probleem tegemoetkoitet
heeft een zeer gunstig advies van de Hoge Raaddeoor
Justitie gekregen. Het geeft de Hoge Raad voor gtitidude
mogelijkheid de organisatie van het schriftelijldgelte van
het examen inzake beroepsbekwaamheid en de vieegelg
toelatingsexamens tot de gerechtelijke stage toerteouwen
aan vier experts die de Duitse taal beheersen.

Die experts, die worden gekozen op basis van hidgigohe
en taalcompetenties, moeten verslag van hun wenkzaden
uitbrengen aan de leden van de benoemingscommissie
waardoor ze zijn aangewezen. De Hoge Raad voousiié
blijft evenwel bevoegd voor de uiteindelijke benogman de
magistraat.

De Duitstalige geslaagden voor het examen moeteredde
keer solliciteren voor een ambt van magistraat waar de
kennis van het Duits is vereist en moeten dit ayjaturende
ten minste drie jaar uitoefenen.

Onder Duitstalige kandidaat wordt verstaan: ‘iedgrersoon
die houder is van een diploma van het secundaienmigs
dat werd behaald in een onderwijsinstelling van Deitse
taalgebied of iedere persoon wiens hoofdverblifigaof

werkplaats zich sinds ten minste vijf jaar in eemgente van

Conseil supérieur de la Justice, compétent popoliique de
nomination et de formation de la magistrature.

Il existe actuellement trois voies pour devenir istagt. La
proposition ne concerne que deux d’entre ellesoteours
d’admission au stage judiciaire et I'examen d’ajokit
professionnelle.

La troisieme voie ne prévoit qu’'un examen oral, nessdeux
autres comportent aussi une épreuve écrite, allagles
nombreux candidats germanophones échouent. Depuis |
réforme de 1998, en effet, les candidats passefipieuves
dans la langue du diplédme de docteur ou de licesrtidroit,
soit en francais, soit en néerlandais.

Les échecs répétés des candidats germanophonesntcdtiee
mis en rapport avec leurs difficultés de rédacébn
d’expression dans une autre langue, qui viennegteféer
sur les critéres d'excellence pratiqués par le €ibsgpérieur
de la Justice.

Ce probléme se pose principalement lors des exaéueits,
car ceux-ci sont anonymes ; on ne connait dontgrégine
linguistique du candidat.

Le faible taux de réussite des germanophones aumens
d’'accés a la magistrature a pour facheuse conséguen
d’entrainer une pénurie dans l'arrondissement janlée
d’Eupen, ou la langue de la procédure est, dansdEsftas,
I'allemand.

En outre, plusieurs magistrats occupant des placgsgrant
la connaissance de l'allemand — je pense par excinial
Cour d’appel de Liege, a la Cour de cassation oarersu
Parquet fédéral — approchent de I'age de la retrait

A I'heure actuelle, cing postes sont vacants. Unaiie
devraient s'y ajouter dans les années a venir. lagggimats
exercant a Eupen risquent d’étre amenés a comldgrostes
et d’amplifier encore la pénurie qui affecte I'ardissement
judiciaire d’Eupen.

Pour remédier a ce probléme, cette propositiomideel base,
comme je I'ai déja souligné, sur un avis trés fabte du
Conseil supérieur de la Justice et accorde a celaifaculté
de confier a quatre experts maitrisant la langleenainde
I'organisation, pour les candidats germanophones, d
I'épreuve écrite des examens d’'aptitude professibmet des
concours d’admission au stage judiciaire.

Ces experts, choisis sur la base de leurs comm&tenc
juridiques et linguistiques, devront faire rappietleurs
travaux aux membres de la commission de nominagfinies
ont désignés. Le Conseil supérieur de la Justiceeroa
toutefois sa compétence en ce qui concerne la rabioim
finale du magistrat.

Les lauréats germanophones devront, la premiérge fois
postuler pour un poste de magistrat exigeant laaisaance
de I'allemand et exercer cette fonction pendantpérede
minimale de trois ans.

Par candidat germanophone, on entend « toute person
titulaire d’'un dipldme d’études secondaires obtéans un
établissement scolaire de la région de langue aliei® ou
toute personne dont la résidence principale oelede
travail se situe depuis au moins cing ans dansamenune
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het Duitse taalgebied bevindt.’

Tot slot wil ik nog even verwijzen naar een uitspraan de
minister tijdens de algemene bespreking. Hij zenelgk:
‘Men mag echter bij het zoeken van een oplossiag ni
overhaast te werk gaan. Men moet zoeken naar edngno
vivendi waarbij er geen discriminatie wordt teweelggacht
tussen Nederlandstalige, Franstalige en Duitstalige
kandidaten.’

Ik laat het aan u over te oordelen of dit een gaoeddus
vivendi is. Ik beschouw het in elk geval als eeerze
pragmatische oplossing, net als de pragmatische
tussenoplossing die we hebben gevonden met betigekdd
de publicatie van de federale wetteksten in hetdDtiet is
een grote stap in de goede richting. Als men tegtlaniet
kan bereiken, dan moet men de best mogelijke aplpss
nastreven.

Ik dank bij voorbaat alle collega’s die dit initiaf met hun
stem zullen steunen.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)} We zijn zeer
blij met het voorstel van de heer Collas dat wenaidig
hebben gesteund omdat het op een bijzonder todijiasse
manier de drietaligheid van ons land illustreert,in de
magistratuur. Ik wil hem dan ook gelukwensen met di
voorstel.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 4-677/5.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsvoorstel tot wijzigivan het
Gerechtelijk Wetboek om de Hoge Raad voor de skt

de la région de langue allemande ».

Je voudrais, enfin, me référer aux propos tenud@ar
ministre lors de la discussion générale : « Mais\@st pas
parce que I'on cherche une solution qu'il faut &apreuve de
précipitation. Il faut trouver umodus vivendexempt de
toute discrimination entre les candidats néerlartumpes,
francophones et germanophones ».

Il vous revient d’apprécier si amodus vivendest
acceptable. Il s’agit en tout cas a mes yeux dsmiation tres
pragmatique, comme l'est également la solutiorrmégliaire
gue nous avons dégagée concernant la publication en
allemand des textes de loi fédéraux. Un pas impoeat
franchi dans la bonne direction. A défaut de poustteindre
I'idéal, il faut viser la meilleure solution pos$ib

Je remercie d'ores et déja tous les colleguesppuiiaront
cette initiative par leur vote.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Nous nous
réjouissons de la proposition de M. Collas, queshavons
soutenue sans réserve car elle illustre de maniéere
particulierement appropriée le caractere trilingde notre
pays, y compris dans la magistrature. C’est pourgeitiens
a le féliciter pour cette proposition.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission de la Jastioir
document 4-677/5.)

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Proposition de loi rifiagit le
Code judiciaire afin d'offrir au Conseil supérieie la Justice

mogelijkheid te geven om de voorbereiding en déefering

la possibilité de confier a des experts externgsdparation

van het schriftelijk gedeelte van het examen inzake
beroepsbekwaamheid en van het vergelijkend
toegangsexamen tot de gerechtelijke stage op ¢ex@an
externe deskundigen.

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel éft
later plaats.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek om de Hoge Raad voor de Justitie de
mogelijkheid te geven om de voorbereiding en de
verbetering van het schriftelijk gedeelte van het
examen inzake beroepsbekwaamheid en van het
vergelijkend toegangsexamen tot de gerechtelijke
stage op te dragen aan externe deskundigen (van
de heer Berni Collas, Stuk 4-677)

Stemming 1

Aanwezig: 52
Voor: 52

et la correction de la partie écrite de I'examesptitude
professionnelle et du concours d’admission au stage

judiciaire.

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnb de
la proposition de loi.

Votes
s(istes nominatives figurent en annexe.)

Proposition de loi modifiant le Code judiciaire afin
d’offrir au Conseil supérieur de la Justice la
possibilité de confier a des experts externes la
préparation et la correction de la partie écrite de
'examen d’'aptitude professionnelle et du concours
d’admission au stage judiciaire (de M. Berni Collas,
Doc. 4-677)

Vote n® 1

Présents : 52
Pour : 52
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Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsvoorstel is eenparig aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

— Ten gevolge van deze stemming vervalt het wetsvotebk
tot wijziging van artikel 259bis-9 van het Gerechtelijk
Wetboek teneinde het opnieuw mogelijk te maken om
het examen inzake beroepsbekwaamheid en het
vergelijkend toelatingsexamen tot de gerechtelijketage
in het Duits af te leggen (van de heer Berni Collas
Stuk 4-84).

De voorzitter. — Ik feliciteer de heer Collas met zijn voorste
(Applaus)

q

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week dez¢
agenda voor:

Donderdag 19 maart 2009
's ochtends om 10 uur

Regeling van de werkzaamheden

Evocatieprocedure

Ontwerp van economische herstelwet; Stuk 4-1198/3.t
(Pro memorie)

Vragen om uitleg:

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de eerstetanini
en aan de minister voor Ondernemen en Vereenvaudigé
over “een tweede herstelplan” (nr. 4-813);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerssgenir
en minister van Financién en Institutionele Herviogan
en aan de vice-eersteminister en minister van #oZeken
en Volksgezondheid en aan de minister van Binnelskn
Zaken over “de verkoop van alcohol aan minderjafigen
(nr. 4-812);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerssgenir
en minister van Financién en Institutionele Herviogean
over “de hypothecaire inschrijving” (nr. 4-815);

— van de heer Marc Elsen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid erdean
staatssecretaris voor Personen met een handicaphate
trage overzenden van dossiers aan de provinciadésoie
centra van de FOD Sociale Zekerheid” (nr. 4-779);

— van de heer Jacques Brotchi aan de vice-eerstéeamipis
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oster “
terugbetaling van de omkeerbare medicamenteuze
hormonale behandeling van plegers van seksuele
misdrijven” (nr. 4-802);

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “de lonen van psychiaters”
(nr. 4-803);

— van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministenigister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de nusner

Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de loi est adoptée a I'unanimité.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

— A la suite de ce vote, la proposition de loi modéint
I'article 259bis-9 du Code judiciaire, afin de
réintroduire la possibilité de passer I'examen d’afitude
professionnelle des magistrats et le concours
d’admission au stage judiciaire en langue allemand@e
M. Berni Collas, Doc. 4-84) devient sans objet.

2IM. le président — Je félicite M. Collas pour son initiative.
(Applaudissements)

Drdre des travaux

2 M. le président — Le Bureau propose I'ordre du jour suivant
pour la semaine prochaine :

Jeudi 19 mars 2009

le matin a 10 heures

Procédure d’évocation

Projet de loi de relance économique ; Doc. 4-118931

(Pour mémaire)

Demandes d’explications :

s— de Mme Anke Van dermeersch au premier ministreiet a
> ministre pour I'Entreprise et la Simplification s«un
deuxieme plan de relance » (n° 4-813) ;

1 — de M. Hugo Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutiteset &
la vice-premiére ministre et ministre des Affaisegiales et
de la Santé publique et au ministre de I'Intérmwr« la
vente de boissons alcoolisées aux mineurs » (1248

1 — de M. Hugo Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutiéessur
« l'inscription hypothécaire » (n° 4-815) ;

— de M. Marc Elsen a la vice-premiére ministre et siiei
des Affaires sociales et de la Santé publiqud&t a
secrétaire d’Etat aux Personnes handicapées suertéar
de la transmission des dossiers aux centres médicau
provinciaux du SPF Sécurité sociale » (n° 4-779) ;

— de M. Jacques Brotchi a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le remboursement du traitement hormonal
médicamenteux réversible des auteurs de délitetexu
(n° 4-802) ;

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiére st et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les salaires des psychiatres » (n° 4-803) ;

— de M. Louis Ide a la vice-premiéere ministre et rsiiré des
u Affaires sociales et de la Santé publique surrulaerus

clausus en het kadaster van medische beroepen”

clausus et le cadastre des professions médicales »
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(nr. 4-804);

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “crimiatli
jegens zorgverleners” (nr. 4-805);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en aan de minister van Binnenlandse
Zaken over “de fondsen onder toezicht van de miriiste
(nr. 4-809);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “de terugbetaling van
geneesmiddelen tegen migraine” (nr. 4-810);

— van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eerstemiméste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oser “
berekening van de ziekte-uitkeringen” (nr. 4-816);

—van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oket “
statuut van huisartsen in opleiding” (nr. 4-817);

— van de heer Wouter Beke aan de vice-eerstemiminter
minister van Buitenlandse Zaken over “de ratificaba het
nieuwe Benelux-Verdrag” (nr. 4-807);

— van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eerstemmgste
minister van Buitenlandse Zaken over “de Task Force
Mineral Resources in Central Africa” (nr. 4-814);

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Justitie over “de zorgverlofregelingen in de magistur”
(nr. 4-808);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Justitie over “het gebruik van cannabis en heroine”
(nr. 4-811);

— van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Jastit
aan de staatssecretaris voor Mobiliteit over “deotging
van de aalmoezenier Rijn- en binnenvaart Antwerpen”
(nr. 4-793);

— van de heer Berni Collas aan de minister voor Qrataeen
en Vereenvoudigen over “de codrdinatie van de
radiofrequenties” (nr. 4-806);

—van de heer Marc Elsen aan de minister van Migratie-
Asielbeleid over “de coaching van gezinnen algadtief
voor opsluiting” (nr. 4-785);

— van de heer Marc Elsen aan de minister van Migratie-
Asielbeleid over “de werkingsregels voor de gesiatentra
en de Klachtencommissie” (nr. 4-786);

— van de heer Marc Elsen aan de minister van Binnda&an
Zaken over “de hervorming van de hulpdiensten”
(nr. 4-787);

—van de heer Marc Elsen aan de minister van Binnda&n
Zaken over “de toekomst van de Cel Educatie en Rtieve
(nr. 4-792);

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over “het dreigende personeelstekort bij dée@i
Bescherming” (nr. 4-799);

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmelsia

(n° 4-804) ;

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsireé des
Affaires sociales et de la Santé publique surgritainalité
a I'encontre des prestataires de soins » (n° 4-805)

— de Mme Anke Van dermeersch a la vice-premiere mnais
et ministre des Affaires sociales et de la Santdique et
au ministre de I'Intérieur sur « les fonds soututaelle du
ministre » (n° 4-809) ;

— de Mme Anke Van dermeersch a la vice-premiére inéis
et ministre des Affaires sociales et de la Sanbdigue sur
« le remboursement de médicaments contre la migprain
(n° 4-810) ;

— de Mme Els Schelfhout a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le calcul des allocations de maladie » (n° 4-816)

— de M. Dirk Claes a la vice-premiere ministre et istie des
Affaires sociales et de la Santé publique surstdaut des
médecins généralistes en formation » (n° 4-817) ;

— de M. Wouter Beke au vice-premier ministre et nigisles
Affaires étrangeres sur « la ratification du nouwvéaaité
Benelux » (n° 4-807) ;

— de Mme Els Schelfhout au vice-premier ministre etistie
des Affaires étrangeres sur « le Task Force Mineral
Resources in Central Africa » (n° 4-814) ;

— de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Justice
« les réglementations en matiére de congé d’assis@dans
la magistrature » (n° 4-808) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre de la Justice s
« l'usage du cannabis et de I'héraine » (n° 4-811)

— de Mme Nahima Lanjri au ministre de la Justice et au
secrétaire d’Etat a la Mobilité sur « la successien
'aumdnier “Rhin et navigation intérieure” basé avirs »
(n°4-793) ;

— de M. Berni Collas au ministre pour I'Entreprisdeet
Simplification sur « la coordination des fréquen@io »
(n° 4-806) ;

— de M. Marc Elsen a la ministre de la Politique dgéfion
et d’Asile sur « le coaching des familles commeralative
a I'enfermement » (n° 4-785) ;

— de M. Marc Elsen a la ministre de la Politique deéfion
et d'Asile sur « les regles de fonctionnement degres
fermés et la Commission des plaintes » (n° 4-786) ;

— de M. Marc Elsen au ministre de I'Intérieur sur «dforme
des services de secours » (n° 4-787) ;

— de M. Marc Elsen au ministre de I'Intérieur suravEnir
de la Cellule d’éducation et de prévention » (T92) ;

— de M. Dirk Claes au ministre de I'lntérieur sure«cthanque
de personnel imminent au sein de la Protectiorecivi
(n° 4-799) ;

—de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur sura |
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Zaken over “de samenwerking tussen politie en
buurtinformatienetwerken” (nr. 4-800);

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over “het stijgende geweld op huisartsen”
(nr. 4-801).

's namiddags om 15 uur

Inoverwegingneming van voorstellen.
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Eventueel, hervatting van de agenda van de
ochtendvergadering.

Vanaf 17 uur: Naamstemmingover het afgehandelde
agendapunt in zijn geheel.

Vragen om uitleg: hervatting van de agenda van de
ochtendvergadering.

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «het toedienen van
medicijnen voor een verkoudheid aan
kinderen» (nr. 4-791)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De Britse
overheidsorganisatie MHRA, die toezicht houdt op de
geneesmiddelen, publiceerde een rapport waarincahar
geen sterke bewijzen zijn voor de stelling dat migten
tegen verkoudheid werken. Ze waarschuwt zelfs vebr h
toedienen van geneesmiddelen aan verkouden kingarger
dan twaalf jaar. Ze zouden niet helpen en bovendien
gevaarlijk zijn.

Jarenlang werd er volgens het MHRA van uitgegaan da
geneesmiddelen die gemaakt zijn voor volwasseneenn
zwakkere vorm ook kunnen toegediend worden aarekamd
Het lichaam van een kind zou evenwel heel andegeren.
Zo kunnen de geneesmiddelen bijwerkingen veroorzalsen
slapeloosheid, allergische reacties en hallucisakie werden
zelfs vijf sterfgevallen geregistreerd bij kindejenger dan
twee jaar die een overdosis geneesmiddelen haddeaggn.

Welke conclusies trekt de minister uit het rappart het
Britse MHRA?

Werden in ons land sterfgevallen bij jonge kinderen
geregistreerd na een overdosis geneesmiddelen?

Acht de minister het nodig maatregelen te nememeim
geneesmiddelenverbruik door kinderen in het algenheter
te reglementeren?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin

collaboration entre la police et les réseaux diimfation de
guartier » (n° 4-800) ;

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suraxnhontée
de la violence a I'encontre des médecins génégalist
(n° 4-801).

'aprés-midi a 15 heures

Prise en comatét#n de propositions.
Débat dalité et questions orales.

Eventuellement, reprise de l'ordre du jour de lanséa
pléniére du matin.

A partir de 17 heures : Vote nominatifsur 'ensemble du
point a I'ordre du jour dont la discussion est tiewe.

Demandes d’explications : reprise de I'ordre du jeila
séance pléniére du matin.

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiére ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «I'administration de
médicaments aux enfants pour le
traitement d’'un rhume» (n° 4-791)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiftat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persemkesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répandr

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— L’'organisation publique
britannique MHRA, qui exerce un contréle sur les
médicaments, a publié un rapport indiquant que rien
prouve l'action des médicaments contre le rhume Bkt en
garde contre I'administration de médicaments a gefants
enrhumés de moins de douze ans. Ces médicaments ne
serviraient a rien et seraient méme dangereux.

Pendant des années, on a considéré, selon la MHRAesgue
médicaments fabriqués pour les adultes peuvent étrss
administrés a des enfants a un dosage plus failéés le
corps d’'un enfant réagirait tout autrement. Ainss |
médicaments peuvent entrainer des effets secosdaireme
'insomnie, des réactions allergiques et des hatlations.

On a méme enregistré cing décés d’enfants de ndeidgux
ans qui avaient recu une overdose de médicaments.

Quelles conclusions la ministre tire-t-elle de epport de
I’Agence britannique des Médicaments, la MHRA ?

A-t-on enregistré dans notre pays des décées degeanfants
apres une overdose de médicaments ?

La ministre juge-t-elle nécessaire de prendre desures
pour mieux réglementer la consommation de médictamen
par les enfants en général ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
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toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van de minister.

Op 28 februari 2009 heeft het MHRA, het agentsclay
geneesmiddelen en gezondheidsproducten van hetigdre
Koninkrijk, inderdaad een reeks aanbevelingen gigedrd
om het gebruik van geneesmiddelen tegen hoestveonge
verkoudheid bij kinderen te vermijden of te beperkea
Belgié geldt voor de meeste van dergelijke genedsien
al, afthankelijk van de leeftijd, hetzij een conindicatie,
hetzij een indicatie met beperkingen bij kinderen.

Het Belgisch Centrum voor geneesmiddelenbewakiedt he
geen enkele melding gekregen van een overlijdekifieren
jonger dan 12 jaar ingevolge het gebruik van die
geneesmiddelen.

Sinds één jaar volgen het Federaal Agentschap voor
geneesmiddelen en gezondheidsproducten en de Csimmi
voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik dit frein
van dichtbij. Het FAGG werkt aan een gemotiveerdesl
dat zal worden opgesteld door een commissie vaarexp
gespecialiseerd in dit complexe domein en dat rieigezal
houden met de doelgroep en het groot aantal speit&t op
de markt.

Vraag om uitleg van mevrouw Els
Schelfhout aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en Institutionele
Hervormingen over «het innen van
geldboetes en het niet-toestaan van
betalingsfaciliteiten door de
Ontvangkantoren der Domeinen en Penale
Boeten» (nr. 4-780)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscmn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — Tot voor kort werden
door het ontvangkantoor der domeinen en penalebdu
de invordering van een door de strafrechter opgeleg
geldboete betalingsfaciliteiten verleend op exptigiaanvraag
van de veroordeelde en in geval van gunstige striafelijke
antecedenten.

Vandaag lezen we op de betalingsopdracht bij de
betalingsvoorwaarden expliciet dat geen afbetatingerden
toegestaan, dat geen herinneringsbericht wordtgessen
dat bij niet betaling van het volledige bedrag leimmlertig
dagen, het dossier onherroepelijk naar de
gerechtsdeurwaarder wordt verstuurd. De bijkomésodéen
zijn ten laste van de veroordeelde.

De deurwaarder zal wel de betalingsfaciliteiterstaan, die
het ontvangkantoor a priori weigert. Dat lijkt menezeer
vreemde situatie. Mensen die niet in staat zijhule
opgelegde boete in één keer te betalen, mogenewékdrag

au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et fdnille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse de la
ministre.

Le 28 février 2009, I'Agence des médicaments epaehiits
de santé du Royaume-Uni, la MHRA, a en effet publé
série de recommandations pour éviter ou limiter la
consommation de médicaments contre la toux etimeh
banal des enfants. En Belgique, la plupart de ces
médicaments sont contre-indiqués ou leur consoromatt
limitée en fonction de I'age de I'enfant.

Aucun déces d’enfant de moins de 12 ans survereudsiat
consommation de ces médicaments n'a été commuaigué
Centre belge de pharmacovigilance.

L'Agence fédérale des médicaments et des prodeiissuate,
'AFMPS, et la Commission des médicaments a usagaihum
suivent ce probléme de prés depuis un an. L’AFMPSapeé

5 un avis motivé en collaboration avec une commission
d’experts dans ce domaine complexe ; cet avis iéecoimpte
du groupe cible et du grand nombre de spécialitédes
marché.

Demande d’explications de Mme Els
Schelfhout au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «la perception
d’amendes par les Bureaux de recette des
domaines et amendes pénales et le refus
de ceux-ci d'accorder des facilités de
paiement» (n° 4-780)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétigat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persemkesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répeandr

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Jusque il y a peu le bureau
de recette des domaines et amendes pénales adodedai
facilités de paiement pour la perception d’'une adeen

J infligée par un juge pénal sur demande explicitedndamné
et si celui-ci jouissait d’antécédents pénaux fabbes.

Aujourd’hui, nous lisons explicitement sur 'ordre d
virement, dans les conditions de paiement, qu’'aedanilité
de paiement ne sera accordée, qu'aucun rappel ree se
envoyé et qu’en cas de non-paiement de I'ensemble d
montant dans les trente jours, le dossier seravbo@blement
transmis a un huissier de justice. Les colts suppidaires
sont a charge du condamné.

L’huissier de justice accordera les facilités deguaent, qu'a
priori le bureau refuse. Cela me semble étrangernem
situation. Les personnes qui ne sont pas a mérmayks en
une fois 'amende qui leur est infligée peuventgpaar
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van de boete, minstens verhoogd met de kostenezan d
betekening, in schijven betalen.

Wat is de reden van de gewijzigde houding van de
ontvangkantoren? Is de minister hiervan op de lefoyindt
de minister niet dat dit een uitermate asocialetragal is, in
die zin dat mensen die hun kosten wel willen betaleaar
dat niet in een keer kunnen, opgezadeld wordereried
kosten. Wat zal de minister hieraan doen?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van de minister.

Ikzelf noch de centrale diensten van de administtegbben
richtlijnen gegeven om het modelformulier van het
betalingsbericht en de herinneringsbrief in dieteiwijzigen.

De mededeling dat het dossier in geval van nieiinet naar
een gerechtsdeurwaarder zal worden verstuurd, koartin
het modelformulier van de herinneringsbrief die sdot
tweemaal toe wordt verstuurd. In dat geval heeft de
veroordeelde dus al twee tot drie brieven gekregenhet
verzoek te betalen en heeft hij niet gereageerchd&n dat in
dat geval het dreigement terecht is.

De vermeldingen die mevrouw Schelfhout ter sprakads,
komen inderdaad soms voor op de eerste betaaltariddet
gaat om initiatieven die sommige ontvangers nenmamet
inningspercentage te verhogen.

Uit een rondvraag bij de ontvangers blijkt evenedatdit
geen nieuwe praktijk is; sommige ontvangers padsen
praktijk al jaren toe of hebben ze van hun voorgang
overgenomen. De dreigementen worden echter niet
uitgevoerd. Er worden wel degelijk herinneringsbeie
verstuurd en afbetalingsplannen toegestaan. Denoéhg
van een afbetalingsplan is overigens geen rechtlgan
veroordeelde, maar wel een toegeving van de owkrhéeien
de veroordeelde werkelijk ernstige betalingsmdditjden
ondervindt.

Met het oog op de implementatie van STIMER, een syste
van geintegreerde verwerking met betrekking tot de
invordering ten behoeve van meerdere entiteit¢m nieuwe
gestandaardiseerde modellen van het betalingsbefich
herinneringsbrief ontworpen die niet meer door drangers
kunnen worden gewijzigd.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«het Asbestfonds» (nr. 4-781)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik heb nog enkele
vragen over de werking van het Asbestfonds. Ik baj

tranches, avec en sus au moins le codt de la gigtidn.

Quelles sont les raisons qui ont justifié le changat
d'attitude du bureau des recettes ? Le ministralesat
courant de cette situation ? Le ministre ne considél pas
cela comme une mesure particuliérement asocialsgas ou
des personnes qui veulent payer mais ne peuvéaitéeen
une seule fois se voient imposer des frais supjliines ?
Que compte faire le ministre pour remédier a csiigation ?

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Piglite des
familles, adjoint & la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et fdenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse du
ministre.

Ni moi ni les services centraux de I'administratigont
donné de directives pour modifier en ce sens laditaire-
type d'avis de paiement et de rappel.

L’indication de I'envoi du dossier a I'huissier flestice en
cas de non-paiement apparait dans le formulairetge
lettre de rappel qui est parfois envoyée jusquaxd®is.
Dans ce cas, le condamné a donc déja recu dewoisu t
lettres d'invitation a payer auxquelles il n'a pe&agi.
J'estime que dans ce cas, la menace est justifiée.

Les mentions citées par Madame Schelfhout apparaiss

effectivement parfois dans les premiers avis derpant. Ce
sont des initiatives prises par certains recevelass le but

d’augmenter le taux de recouvrement.

Suite a une enquéte auprés des receveurs, il ajigara ce
n'est pas une pratique récente ; certains receveumrsédent
ainsi depuis des années ou ont repris cette pratagileur
prédécesseur. Les menaces ne sont cependant gEsanis
exécution : des lettres de rappel sont bien enveogédes
plans d’apurement sont accordés. Je fais remarquer
I'octroi d’'un plan d’apurement n’est pas un droibyr le
condamné mais bien une concession faite par I'déétor
lorsque le condamné éprouve réellement de gravisultiés
financiéres.

En vue de I'implémentation prochaine du « Systéme de
traitement intégré multiple entité recouvremenSFIMER),
de nouveaux modeéles standardisés d'avis de paiezheiet
rappel ont été congus ; ils ne pourront désormais @tre
modifiés par les receveurs.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «le Fonds amiante» (n° 4-781)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiktat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persahmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répendr

M. Louis Ide (Indépendant)— Je suis satisfait de I'évolution
du Fonds amiante depuis sa création. En effetpittionne
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dossier volgen. Ik ben tevreden met de evolutichdidfonds
sinds zijn oprichting doormaakte. Het is immergdtesneller
gaan werken en dat is vooral voor de slachtoffeetlg
nieuws.

Ook het feit dat niet-samenwonende erfgenamemméer uit
de boot zullen vallen, is goed nieuws. De maatregel
echter met terugwerkende kracht moeten gelderetot d
oprichting van het fonds op 1 april 2007. Uit hetvweoord
van de minister op mijn vraag van 22 januari 20i@@lb dat
dit niet het geval is. Intussen stelde ik al edwiftelijke
vraag naar de budgettaire impact van een regeletg m
terugwerkende kracht aan minister Milquet, zodaindtaster
een idee kan krijgen van de, mijns inziens bepefiktanciéle
gevolgen voor de begroting.

Ook bij de niet-terugbetaling van de behandelimgl@anker
heb ik vragen. Blootstelling aan asbest kan imrtatrs
longkanker leiden. Het is vreemd dat asbestose en
mesothelioom wel worden terugbetaald en longkaniedy
ook al zijn er andere oorzaken mogelijk voor longiex.
Voor de slachtoffers met longkanker als gevolg van
blootstelling aan asbest is dit zelfs een slageingezicht.

Heeft de minister intussen reeds de mogelijkheakarocht
om de terugbetaling van niet-samenwonende erfgemamee
terugwerkende kracht te laten verlopen?

Indien de minister de maatregel met terugwerkemdehk
niet ziet zitten, waarom niet?

Waarom wordt longkanker als gevolg van blootstglian
asbest niet terugbetaald?

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hets
antwoord van minister Onkelinx.

Een aantal volksvertegenwoordigers hebben mij dézelf
vragen gesteld. Ik heb hen geantwoord dat het Afsings
vanzelfsprekend niet failliet zal gaan door eeroagdtieve
toepassing van de regelgeving met betrekking tateastallen
aan erfgenamen. Het gaat er evenwel om zich zalzel
mogelijk te schikken naar de principe van nietaattiviteit.
Die zijn niet alleen van toepassing in het kader vat
Asbestfonds, maar ook in het kader van de berogtszi.

Tegelijk zou hierdoor het risico worden gecreéerd da
sommigen in theorie gerechtigd zijn op de achtkestamaar
dat ze die door onwetendheid niet zouden opeisehFbhds
voor de beroepsziekten is immers niet in staatctieeastallen
ambtshalve aan alle potentiéle gerechtigden tkeriaen.
Een gedetailleerde financiéle raming kan dan ookwdeden
gemaakt.

Aan het Fonds voor de beroepsziekten werd eensmaly
gevraagd van de pro’s en contra’s van de eveninielgratie
van longkanker die aan asbest te wijten is injdevan
erkende ziekten in het kader van het Asbestfonds.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Het laatste deel van

het antwoord is alvast hoopgevend. Ik zal hier exgtne

de plus en plus rapidement et ce sont de bonnesetiesi
surtout pour les victimes.

Le fait que les héritiers non cohabitants ne sopas exclus
est aussi une bonne chose. La mesure devrait tisitef
s'appliquer avec effet rétroactif jusqu’a la créatidu fonds
le 1°" avril 2007. Il ressort de la réponse de la mirésir ma
question du 22 janvier 2009 que ce n'est pas le £as
entre-temps posé une question écrite a la minkdtlguet sur
I'impact budgétaire d’'une réglementation avec effet
rétroactif, de maniére a ce que la ministre puiaseir une
idée des conséquences financieres, a mon avigdisipour
le budget.

J'ai aussi des questions a poser sur le non-rendmEment du
traitement du cancer du poumon. En effet, I'expmsia
'amiante peut entrainer ce cancer. Il est étrange le
traitement de I'asbestose et du mésothéliome spiboursé,
contrairement a celui du cancer du poumon, méndéasitres
causes sont possibles pour ce dernier. C'est untabie
gifle pour les victimes du cancer du poumon a lgesdiune
exposition a 'amiante.

La ministre a-t-elle déja examiné la possibilitépévoir un
remboursement avec effet rétroactif pour les renstnon
cohabitants ?

Si la ministre ne voit pas la possibilité d'instauun effet
rétroactif pour la mesure, quelle en est la raigon

Pourquoi le traitement du cancer du poumon a laesdé
I'exposition a I'amiante n’est-il pas remboursé ?

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint

au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Piglite des
familles, adjoint & la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse de la
ministre Onkelinx.

Plusieurs députés m’ont déja posé les mémes quesiien
leur ai répondu que le Fonds amiante ne sera évident pas
mis en faillite par une application rétroactive lde
disposition relative au paiement d’'arriérés auxitiérs. Il
s'agit de se conformer autant que possible au fpmde
non-rétroactivité, non seulement dans le cadre duds
amiante mais aussi dans celui des maladies prafiessiles.

Par allleurs, on créerait ainsi le risque que certas
personnes ayant théoriguement droit aux arriéréfese
réclameraient pas par manque d’information. Le Fodéds
maladies professionnelles n'a pas la possibilit@tiiibuer
d’office les arriérés a tous les ayants droit paigls. C’est
pourquoi une estimation financiere détaillée egtassible.

Une analyse a été demandée au Fonds des maladies
professionnelles pour mettre en évidence le polg ebntre
d’une intégration éventuelle du cancer du poumarségpar
'amiante dans la liste des maladies reconnues diuicadre
du Fonds amiante.

M. Louis Ide (Indépendant)— La derniére partie de la
réponse est prometteuse. J'y reviendrai éventueléai en
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gepasten tijde op terugkomen.

Ik heb wel problemen met het eerste deel van Heatcamd.

Ik vind de terugwerkende kracht en de onwetendbaidde
rechthebbenden geen reden om niet tegemoet te kaamete
mensen die de tegemoetkoming wel opeisen, temegatom
het Fonds van beroepsziekten die mensen zou mketeen
traceren en aanschrijven. Ook op dit deel van tigt@ord

zal ik later nog terugkomen, eventueel met cijfgmens.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan
de minister van Maatschappelijke
Integratie, Pensioenen en Grote Steden
over «de medische richtlijnen voor
asielzoekers» (nr. 4-782)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Het is al even
geleden dat ik vragen stelde over de uitgaven geor
gezondheidszorg bij asielzoekers. Mijn schrifteijkaag
daarover werd uitvoerig beantwoord door ministezr. In
het antwoord slopen echter fouten en daarom hetbaal
mijn vragen.

Na analyse van beide antwoorden kan ik enkele osied
trekken. De belangrijkste is dat het ontbrekenmadische
richtlijnen voor de behandeling van asielzoekersgreot
hiaat is in de problematiek. Tot op vandaag zijnay altijd
geen duidelijke richtlijnen over welke behandelimdp
asielzoekers mogen gebeuren en hoever een artgaaag
Uiteindelijk moeten die mensen op gezondheidswak bp
dezelfde wijze worden behandeld. Ik verduidelijkrdet een
voorbeeld: mag een asielzoekend meisje tussenftemaal
achttien jaar tegen baarmoederhalskanker worden
gevaccineerd? Vaccineren we een asielzoekendetbgby
pneumokokken? Wordt orthodontie terugbetaald?

Ik zou dan ook graag vernemen of inmiddels al nuodutis
richtlijnen beschikbaar zijn voor het toedienen van
gezondheidszorg aan asielzoekers. Zo ja, welke? &o ne
wanneer dan wel?

Is de minister zich ervan bewust dat het ontbrelen
medische richtlijnen leidt tot willekeur tussenedsbekers
inzake medische zorg?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van minister Arena.

De opvangwet, dit is de wet van 12 januari 2007dfieinde
de opvang van asielzoekers en van bepaalde andere

temps utile.

La premiére partie de la réponse me pose toutgimbléme.
Jestime que I'effet rétroactif et le manque d’'mmhation des
ayants droit ne sont pas des raisons de ne pasdenipte
des personnes qui demandent I'intervention, d’aupduns
que le Fonds des maladies professionnelles depoaitoir
retrouver et informer ces personnes. Je reviendrai
ultérieurement sur cette partie de la réponse, taadlement
avec des chiffres.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique et
a la ministre de I'Intégration sociale, des
Pensions et des Grandes villes sur «les
directives médicales pour demandeurs
d’asile» (n° 4-782)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétigat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persemiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répeandr

M. Louis Ide (Indépendant)— Voila quelque temps déja, j'ai
posé des questions sur les dépenses de soinstdepsain les
demandeurs d’asile. La ministre Arena a réponduéaitia
ma question écrite mais sa réponse comportait desies et
c’est pourquoi j'ai réitéré mes questions.

Apres analyse des deux réponses, je puis tirer gaslq
conclusions. La principale est que I'absence dedlives
médicales sur le traitement des demandeurs d’'asileine
grave omission. A ce jour, il n’existe toujours pas
directives précises concernant les traitements gentent
bénéficier les demandeurs d’asile et des soinscaadi
autorisés. Ces personnes doivent pourtant étrééeaisur un
pied d'égalité au plan médical aussi. Voici un egkm une
jeune demandeuse d’asile entre douze et dix-hsipant-elle
étre vaccinée contre le cancer du col de l'utéridgr?bébé
demandeur d’asile peut-il &tre vacciné contre le
pneumocoque ? L'orthodontie est-elle remboursée ?

Je voudrais savoir si on dispose depuis lors dedtives
médicales relatives aux soins de santé accessibbes
demandeurs d’'asile. Si oui, lesquelles, sinon, duem
disposera-t-on ?

La ministre se rend-elle compte que I'absence dertives
médicales laisse la place a I'arbitraire en la némé ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — La loi du &pyier 2007
relative a I'accueil des demandeurs d'asile et dgd@ines
autres catégories d'étrangers, publiéeMoniteur belgedu
7 mai 2007 et complétée par un arrété royal du @l 2007
déterminant I'aide et les soins médicaux qui sanhon
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categorieén van vreemdelingen, gepubliceerd iBklgisch
Staatsbladran 7 mei 2007, aangevuld met een koninklijk
besluit van 9 april 2007 tot bepaling van de mduidaulp en
de medische zorgen die wel of niet verzekerd woedende
begunstigde van de opvang, geeft wel degelijk lijobh
voor de medische verzorging die aan asielzoekeandare
categorieén van vreemdelingen met opvangrechten kan
worden gegeven. De centrale medische diensten egask
zijn bezig die richtlijnen nog beter te omschrijvan de
toepassing ervan te vergemakkelijken.

De omschrijving in het koninklijk besluit is duid&l Er
worden uiterst zelden uitzonderingen gevraagd aan d
directeur-generaal van het agentschap.

Het basisprincipe is dat de verzorging wordt bepitkde
verzorging die opgenomen is in de RIZIV-nomenclaim
die voor alle Belgen geldt. Meisjes tussen 12 ejadBdie in
de opvangstructuren verblijven, kunnen dus indetasgen
vaccinatie tegen baarmoederhalskanker, HPV, krjjgeals
opgenomen in de RIZIV-nomenclatuur. Wellicht zultsn
meisjes in opvangcentra in Vlaanderen vanaf 20a6gr
gevaccineerd worden via het Centrum voor
Leerlingenbegeleiding.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — De minister beroept
zich dus wel degelijk op de RIZIV-nomenclatuur. Hilijk is
dat nog iets anders dan medische richtlijnen. llopalit punt
terugkomen in een schriftelijke vraag en uitvoerige
beschrijven waar ik eigenlijk heen wil.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken over «de
opvang in Belgié van kinderen die
slachtoffer zijn van de ramp in Tsjernobyl»
(nr. 4-783)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscmn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

De heer Philippe Monfils (MR)— Diverse Nederlandstalige
en Franstalige vzw’s organiseren al verschillendefa
tijdens de schoolvakanties het onthaal in ons heaml
kinderen die het slachtoffer zijn van de ramp ijeffmbyl.
Die kinderen kunnen dan enige tijd in een gezomigewing
verblijven en versterkende voeding nemen.

Tot nog toe bestonden de administratieve formeditedie
deze opvanginstellingen moesten vervullen in hetzenden,
aan de Dienst vreemdelingenzaken, van een lijstean
opgevangen kinderen, de gegevens van de onthaalgezéen
een attest van goed zedelijk gedrag van die gezinne

Onlangs heeft de president van de Republiek Wit-Rdisla
blijkbaar om een problematisch geval waarbij Belgjiét
betrokken is, beslist dat elk gastland met de RégluldVit-
Rusland een overeenkomst moet ondertekenen om die
kinderen te kunnen opvangen.

Ik heb vernomen dat de minister van BuitenlanddeZ adie

assurés au bénéficiaire de I'accueil, donne bdlieh des
directives pour les soins médicaux pouvant étreligneés
aux demandeurs d’asile et autres catégories d'¢feas
bénéficiant d'un droit & I'accueil. Les servicesdit@ux
centraux de Fedasil s’attellent a une meilleurecdigsion de
ces directives pour en faciliter I'application.

La description fournie par I'arrété royal est clairLes
exceptions demandées au directeur général de I'Aggsont
extrémement rares.

Le principe de base est que les soins se limitesu repris
dans la nomenclature INAMI qui s’applique a tousBedges.
Les jeunes filles entre 12 et 18 ans qui résidansdes
structures d’accueil peuvent donc en effet se feaeciner
contre le cancer du col de I'utérus, comme le pitdao
nomenclature de 'INAMI. Les jeunes filles hébergfaass
des centres d’accueil en Flandre pourront probabletétre
vaccinées gratuitement a partir de 2010 vi&kntrum voor
Leerlingenbegeleiding

M. Louis Ide (Indépendant)— La ministre se réfere donc
bien a la nomenclature de I'INAMI. Ce ne sont padda
directives médicales. Je reviendrai sur ce pointgdane
question écrite en expliqguant mieux ou je veuxestrv

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres sur «I'accueil en
Belgique des enfants victimes de la
catastrophe de Tchernobyl» (n° 4-783)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au

Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiftat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persemkesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répandr

M. Philippe Monfils (MR) . — Depuis de nombreuses années,
différentes asbhl francophones et néerlandophorssment

la venue d’enfants victimes de la catastrophe defhdiyl
dans notre pays pendant la période de vacancesrssolCe
séjour permet aux enfants de bénéficier pendariqges

temps d’un environnement sain et d’'une alimentation
fortifiante.

Jusqu’a présent, les modalités administrativesdgwaient
remplir ces organismes d'accueil consistaient@streettre a
I'Office des étrangers la liste des enfants acliseliés
coordonnées des familles accueillantes ainsi goéutificat
de bonne vie et mceurs pour celles-ci.

Récemment, a la suite apparemment d’'un cas probtirea-
qui ne concerne pas la Belgique —, le présidetd de
République de Bélarus a décidé que chaque paysu#ihc
devait signer une convention avec la RépubliquBélarus
pour pouvoir continuer a accueillir ces enfants.
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overeenkomst nog niet heeft ondertekend. De iimgfeti zijn
dan ook erg ongerust want, als ze in de zomervakant
kinderen willen opvangen, moet die overeenkometlijhkt
eind april ondertekend zijn.

Ik heb overigens ook vernomen dat de autoriteiteande
Republiek Wit-Rusland eisen dat de overeenkomstiebdn
bepaalde beperkingen, zoals een leeftijdscateyaine8 tot
14 jaar, het verbod om meer dan driemaal te konmedee
voorwaarde dat het kind niet ziek is ...

Wat is het standpunt van de minister in dit do&slerhij van
plan die tekst binnenkort te ondertekenen? Zo gmnger?

Kan de minister ons informeren over de exacte idh@n die
overeenkomst? Staan bovengenoemde criteria erin?

Kan de minister contact opnemen met zijn Wit-Russisc
collega om na te gaan of bepaalde criteria verstobgannen
worden? Als er dit jaar geen tijd is voor een deijgel
overleg, zou dat in ieder geval voor de volgenderjanoeten
gebeuren. Het is immers de bedoeling kinderenidieiz een
ongelukkige situatie bevinden in goede omstandigiheg te
vangen.

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretmr
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véarat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hexts
antwoord van de minister van Buitenlandse Zaken.

Sedert enkele jaren worden tijdens de vakantierdetel
Wit-Russische kinderen opgevangen in verschilleguoigein
van de Europese Unie, waaronder Belgié. Het zijaddian
die nog lijden onder de gevolgen van de ramp met de
kerncentrale in Tsjernobyl in 1986 en die om
gezondheidsredenen naar Belgié komen.

Wit-Rusland heeft de betrokken landen inderdaadageyd
die bezoeken te formaliseren in een bilaterale inéehis.

Wij hebben daarover contact gezocht met onze partram
de Europese Unie en op het ogenblik werken we aan e
aanpassing van een — tweede — ontwerptekst dieeWéitd
Russische autoriteiten zo spoedig mogelijk willerrieggen
om de gezondheidsverblijven opnieuw te kunnen dggam.
We zijn al goed opgeschoten met die tekst en wenhagtt de
goede wil aanwezig is om zo spoedig mogelijk rataritte
boeken.

De heer Philippe Monfils (MR)— Het antwoord lijkt mij
bevredigend. Als alles goed gaat en iedereen zgagavil
toont, kunnen de Wit-Russische kinderen dus instuginun
vakantie doorbrengen in Belgié. De kinderen en de
onthaalgezinnen zullen blij zijn.

Il me revient que le ministre des Affaires étramgan’a pas
encore signé cette convention. Les organisationsdamlors
inquiétes car, si elles veulent pouvoir accuedés enfants
pendant les vacances d'été, cette convention détreai
signée au plus tard en avril.

Par ailleurs, j'ai également entendu dire que lasréés de la
République de Bélarus exigent que la conventiongieé
certains criteres limitatifs tels que la fixatiome tranche
d'age 8-14 ans, l'interdiction de venir plus dedrois ou
encore la nécessité pour I'enfant de ne pas étiedma.

Le ministre peut-il me donner son point de vue sur c
dossier ? Entend-il signer ce texte prochainem@&itouii,
quand ?

Le ministre peut-il nous informer du contenu exactdtte
convention ? Les critéres évoqués ci-dessus y fiuile?

Enfin, le ministre ne pourrait-il pas prendre cohta@c son
homologue biélorusse afin de voir s'il 'y a pasyem
d’assouplir certains critéres ? Si le temps marpgue une
telle concertation cette année, il faudrait en tast
I'organiser pour les années futures. Il s'agit #ate
d’'accueillir dans de bonnes conditions des enflmafpés par
le malheur.

M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Rl des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et e& qui
concerne les aspects du droit des personnes affdmille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous ligfonse du
ministre des Affaires étrangeres.

Il est exact que, depuis quelques années déj&ndasts
biélorusses sont accueillis dans plusieurs pay&Jden
européenne, dont la Belgique, pendant les pérideles
vacances. Il s’agit d’enfants qui souffrent toupdes
conséquences de la catastrophe de la centraleaimaclé
survenue a Tchernobyl en 1986 et qui viennent egifed
pour des raisons de santé.

Il est vrai que les pays concernés ont été inpiaida
Biélorussie a formaliser ces visites sous la fodna
engagement bilatéral.

A ce propos nous sommes en contact avec nos pageda
I'Union européenne et ceuvrons pour l'instant a une
adaptation d’un — second — projet de texte que moudrions
soumettre aux autorités biélorusses dans les pitfis télais
afin d’'organiser a nouveau ces visites de santéette sur
lequel nous travaillons pour l'instant est déjanta@ancé et
nous espérons qu'il existe une bonne volonté afihalitir
dans les meilleurs délais.

M. Philippe Monfils (MR) . — La réponse me parait
satisfaisante. Si tout va bien et que tout le mgonaet du
sien, les enfants hiélorusses pourront donc pésser
vacances au mois d’'aodt en Belgique. Les enfaés et
familles d'accueil s’en réjouiront.
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Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «ongelijkheid in de
berekening van invaliditeitsvergoedingen»
(nr. 4-797)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Tot 31 maart 2004
bestonden er binnen de ziekteverzekering in verbaetcde
berekening van de invaliditeitsuitkering na éém jaekte
slechts twee categorieén, namelijk de gezinshoadden
voldeden aan de inkomstenvoorwaarden, die 65% wan h
laatste loon kregen, en de samenwonenden of atiéserten
die 40% van hun verloren loon ontvingen.

Op 1 april 2004 werd de wetgeving gewijzigd en weréen
derde categorie ingevoerd: alleenstaande invakdgen
sindsdien 50%, wat vanaf januari 2008 werd opgé&#nkot
53%. De wijziging was heel terecht, omdat alleeansti@n en
samenwonenden inderdaad verschillende leefomstaeaig
kennen. Toch geldt ze alleen voor personen die na

1 april 2004 op invaliditeit kwamen te staan enttbaeden
het maximumbedrag bleven.

Concreet wil dat zeggen dat een alleenstaandepdie o

31 maart 2004 op invaliditeit kwam te staan en het
maximumbedrag genoot, nog altijd maar 40% vanlagtste
loon ontvangt, evenveel als een samenwonende jltepmi
alleenstaande die op 1 april 2004 invalide werd,5886 van
zijn loon krijgt. Dat verschil in behandeling werdj door
verschillende mensen aangekaart.

Wat ligt er aan de basis van het verschil in bebbmgf?
Waarom is de uitkering niet opgetrokken tot 53%nwi@
voor 1 april 2004 alleenstaande was en op invaltdiomt te
staan? Is de minister bereid het verschil in be&kimgl
ongedaan te maken?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van minister Onkelinx.

De uitkering voor invaliditeit voor een gerechtiguet
gezinslast bedraagt 65% van het loon. Die van een
gerechtigde alleenstaande zonder gezinslast, ligdraa
momenteel in principe 53% van het loon. Dat peiagat
wordt op 1 mei 2009 opgetrokken tot 55%.

In het kader van de uitkeringsverzekering geldt een
maximumloon voor de berekening van de uitkeringien,
zogenaamde ZIV-loongrens.

Véér 1 april 2004 bedroeg de maximale uitkeringneen
gerechtigde met gezinslast 60% van het maximumiben.
maximumuitkering voor invaliditeit van een geregag

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri a la vice-premiere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «l'inégalité dans le
calcul des indemnités d’invalidité»

(n° 4-797)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdifgat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persamiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répendr

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Jusqu’au 31 mars 2004, au
sein de I'assurance maladie, il n’existait, pourckcul des
allocations d'invalidité aprés une année de maladige deux
catégories : les chefs de famille qui respectadiest
conditions de revenus et qui percevaient 65% dedetnier
traitement, et les cohabitants ou isolés qui rea@wa40% de
leur salaire perdu.

Le 1* avril 2004, la Iégislation a été modifiée et urmgiéme
catégorie a été créée : les invalides isolés remutidepuis
lors 50%. Ce pourcentage est passé a 53% depuis
janvier 2008. La modification était parfaitemensiifice
parce que les isolés et les cohabitants connaisieEnt
conditions salariales différentes. Elle ne vaut &bois que
pour les personnes qui sont devenues invalidessdpre

1%" avril 2004 et qui restent sous le montant maximal.

Cela signifie concrétement qu’un isolé qui est denMavalide
le 31 mars 2004 et qui bénéficiait du montant magrinme
percoit toujours que 40% de son dernier salair@f womme
un cohabitant, alors qu’un isolé qui est devenulite le

1%" avril 2004 percoit 53% de son salaire. Cette déféice de
traitement m’a été signalée par plusieurs personnes

Par quoi cette différence de traitement est-ell¢ifjés ?
Pourquoi I'allocation n’a-t-elle pas été augmentéb3®o
pour les personnes isolées qui sont devenues dimgadivant
le I*" avril 2004 ? La ministre est-elle disposée a suppr
cette différence de traitement ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et fdenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse de
Mme Onkelinx.

L'allocation d’invalidité pour un ayant droit avetharge
familiale s'éleve a 65% du salaire. L'allocationimvalidité
pour un isolé sans charge de famille s’éléve atguant en
principe a 53% du salaire. Ce pourcentage sera@arb5%
dés le ¥ mai 2009.

Dans le cadre de I'assurance maladie, un salaircimam
s’applique au calcul des allocations. Il s'agit glafond
salarial AMI.

Avant le £ avril 2004, I'allocation maximale d’invalidité
pour une personne avec charge de famille s'élevéi®% du

salaire maximum. Elle est de 40% pour une persoans s
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zonder gezinslast bedroeg 40% van het maximumloon.

Om die historische anomalie op te heffen, is dair h
koninklijk besluit van 5 mei 2004, artikel 213, derlid, het
koninklijk besluit gewijzigd van 3 juli 1996 tottwbering van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodedihep
14 juli 1994. Daardoor gelden de voormelde
maximumbedragen niet meer voor gerechtigden die in
invaliditeit treden vanaf 1 april 2004.

Door die maatregel ontstond echter een verschil in
behandeling tussen de gerechtigden die voor 1 2@04 in
invaliditeit traden en degenen die in invaliditegden vanaf
die datum. Voor de eerste categorie van gerechtigtief
immers de maximuminvaliditeitsuitkering van respmalijk
60% en 40% gelden, terwijl de invaliden van na 1l 2004
een maximumuitkering van respectievelijk 65% en 53%
vanaf 1 mei 2009 55% — van het maximumloon ontvange

In het interprofessioneel akkoord 2009-2010 werlddh
budget namelijk 13 634 338 euro uitgetrokken om het
verhoogde loonplafond ook toe te passen voor persdie
v6or 1 april 2004 in invaliditeit traden, waarddwat verschil
tussen personen die voor 1 april 2004 invalide ererén
personen die dat na die datum werden, weggewenkitwo

Het loonplafond van alleenstaande invaliden varr voé

1 april 2004 zal worden opgetrokken van 40 naar 3%
loonplafond van de gezinshoofden van 60 naar 65&. D
maatregel zal op 1 januari 2010 in werking treden.

Het koninklijk besluit dat die maatregel uitvoeverd
getekend op 12 februari 2009. De publicatie inBedgisch
Staatsblad volgt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Ik heb begrepen dat
de minister heeft ingezien dat er een ongelijkeahdkling is
en dat ze bereid is die ongedaan te maken.

De maatregel die het verschil wegwerkt, zal echéervanaf
1 januari 2010 van kracht zijn en heeft geen terrgande
kracht.

De discriminatie wordt weggewerkt voor de toekornek
voor de groepen die in het verleden minder kregexgr de
discriminatie uit het verleden wordt niet ongedgamaakt.
Het verlies dat sommige gerechtigden in de periode
april 2004— januari 2010 hebben geleden wordt niet
goedgemaakt.

Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken en aan de
minister van Justitie over «de Marokkaanse
namenlijsten» (nr. 4-796)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake persan
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Enige tijd geleden
besliste de Antwerpse bevolkingsdienst de namedigsde

charge familiale.

Pour supprimer cette anomalie historique, l'arti@#&3,
alinéa 3, de I'arrété royal du 5 mai 2004 a modifarété
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la felative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indensnité
coordonnée le 14 juillet 1994. Les montants susioramés ne
sont ainsi plus en vigueur pour les ayants droitspnt
devenus invalides aprés & avril 2004.

Cette mesure a toutefois engendré une différence de
traitement entre les ayants droit qui étaient inde$ avant le
1%" avril 2004 et ceux qui le sont devenus apres ckte.
Pour la premiére catégorie, I'allocation maximale
d’'invalidité restait respectivement de 60% et dés4@epuis
le 1°" avril 2004, les invalides recoivent une allocation
maximale de respectivement 65% et 53% (55% a pautir
1%" mai 2009) du salaire maximum.

Dans l'accord interprofessionnel 2009-2010, un betdde

13 634 338 euros a été prévu pour appliquer lequief

salarial majoré également aux personnes qui étareralides
avant le £ avril 2004. Ainsi, la différence entre les persasnne
qui étaient invalides avant I1€"lavril 2004 et celles qui le

sont devenues apres cette date est supprimée.

Le plafond salarial des invalides isolés d’'avant le

1%" avril 2004 est passé de 40 a 55% et celui desaef
famille de 60 a 65%. Cette mesure entrera en vigleeu
1°" janvier 2010.

L'arrété royal qui instaure cette mesure, a étsitp
12 février 2009. La publication adoniteur Belgesuit.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — La ministre a compris que
le traitement est inégal et elle est disposée enyedier.

La mesure supprimant cette différence n’entreraefmis en
vigueur que le T janvier 2010 et n'aura aucun effet
rétroactif.

La discrimination est supprimée pour l'avenir, ywgaris
pour les groupes qui recevaient moins dans le pasaé elle
ne 'est pas pour le passé. La perte qu’ont subitains
ayants droit entre avril 2004 et janvier 2010 n’'psais
compensée.

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et au ministre de la
Justice sur «les listes de noms marocains»
(n° 4-796)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au

Budget, adjoint au premier ministre, et secrétigat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persemiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répendr

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Voici quelque temps, le
service anversois de la population a décidé delug p
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Marokkaanse overheid hanteert voor naamgeving nmeetr
voor te leggen aan Marokkaanse ouders die de geebosm
hun kind komen aangeven. De ouders wordt nog wel
meegedeeld dat Marokko eisen stelt inzake naamgeXa
worden doorverwezen naar het Marokkaanse conduolaat
Antwerpen voor meer informatie.

Kinderen van Marokkanen die in Belgié wonen, krjge
automatisch de dubbele nationaliteit, omdat de klaanse
staat de Marokkaanse nationaliteit aan alle rec®kse
afstammelingen van zijn onderdanen oplegt. Als Mieaan
zijn de ouders verplicht hun zoon of dochter daaetan te
geven hij de Marokkaanse ambassade of het consDiaat
Marokkaanse overheid verplicht ouders bovendiereem
naam te kiezen uit een beperkte lijst met uitshdt@rabische

voornamen. Vaak worden ouders pas met de Marokkaang

namenlijst geconfronteerd als het al te laat imyelgk als ze
reeds aangifte hebben gedaan bij de dienst begplkin

Op vroegere vragen over dit thema in de Kamer anituhae
de minister dat dit een probleem van internationaal
privaatrecht is. Toch legt de bevolkingsdienst sammige
steden en gemeenten de namenlijst voor aan oudgrdem
Marokkaanse of dubbele nationaliteit. In Belgiéeereen
echter vrij om zelf de naam van zijn of haar kireete
kiezen. Een beperkte lijst voorleggen met namen wiaar
ouders verplicht moeten kiezen, mag dus niet.

Wat denkt de minister van die namenlijsten? |yvaij
mening dat die moeten verdwijnen? Zijn er nog antierden
dan Marokko die dergelijke namenlijsten hanteren?

Heeft de minister zijn Marokkaanse collega hieraeeds
aangesproken? Zo neen, is hij van plan dat in eleotost te
doen? Kan de minister via bilaterale contactendret
Marokkaanse overheid de verplichting om een naameui
lijst te kiezen opheffen? Overweegt hij een andiiatief om
het probleem op te lossen?

Is de minister van mening dat de bevolkingsdieastanze
steden en gemeenten lijsten met verplichte nameat mo
voorleggen aan ouders met vreemde of dubbele rditiit?

Zijn er nog andere steden en gemeenten dan Antwelipen
de Marokkaanse lijst met Arabische namen niet megisen
voor te leggen?

Overweegt de minister initiatieven om in alle stede
gemeenten ter zake tot een uniform beleid te komen,
bijvoorbeeld middels een rondzendbrief?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — In amtsvop
mondelinge vragen van de heren Weyts en Logghe in de
Kamercommissie voor de Justitie op 4 februari 2g&Rde
minister van Justitie duiding bij de voornaamkealze
onderdeel van het internationaal privaatrecht.

In een officieel communiqué over de keuze van Meaakse
voornamen verwijst de Marokkaanse ambassadeuttes8ir
naar artikel 21 van de Marokkaanse wet betreffetede
burgerlijke stand. Dat artikel bepaalt onder andiatewie de
geboorte van een kind aangeeft om het in de regigsten de
burgerlijke stand te laten inschrijven, een voomaaoet

soumettre la liste des prénoms autorisés par I'Etatocain
aux parents marocains venus déclarer la naissaeceur
enfant. Il les informe encore que le Maroc posdaiees
exigences en la matiere, mais les renvoie au cahpolr de
plus amples informations.

Les enfants des Marocains vivant en Belgique regbive
automatiquement la double nationalité, car I'Etatnozain
impose la nationalité marocaine a tous les descetsda
directs de ses ressortissants. Les parents sost eamtraints
de déclarer la naissance de leur fils ou de lelle fiuprés de
I'ambassade ou du consulat. L’Etat marocain obligeoatre
les parents a faire leur choix dans une liste l@aitomposée
de prénoms exclusivement arabes. Souvent, lestparen
sont confrontés a cette liste qu'aprées avoir déeliar
naissance aupres du service de la population.

En réponse a des questions antérieures posées Balalite,
le ministre a indiqué qu'il s’agissait d'un problénde droit
privé international. Il n"empéche que le servicdale
population de certaines villes et communes sousrlette de
prénoms aux parents possédant la double nationalitia
nationalité marocaine. En Belgique, chacun est pmurtibre
de choisir le prénom de ses enfants.

Que pense le ministre de cette liste de prénonstif&-t-il
qu’elle doit disparaitre ? D’'autres pays que le Mar
recourent-ils a de telles listes ?

Le ministre a-t-il déja interrogé son collégue meaim a ce
sujet ? Dans la négative, a-t-il I'intention defére ? Le
ministre peut-il, par le biais de contacts bilatéra obtenir
I'annulation du choix obligatoire d’'un prénom dacstte
liste ? Envisage-t-il une autre initiative pour résie le
probléme ?

Le ministre estime-t-il que le service de la popiatade nos
villes et communes doit soumettre des listes deopné
obligatoires aux parents de nationalité étrangeve o
possédant la double nationalité ?

D’autres villes que celle d’Anvers souhaitent-etesplus
distribuer cette liste ?

Le ministre envisage-t-il des initiatives visanhataurer une
politique uniforme dans toutes les villes et comesupar
exemple par le biais d’une circulaire ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Piglite des
familles, adjoint & la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — En réponse quistions
orales posées par MM. Weyts et Logghe le 4 fé2660 en
commission de la Justice de la Chambre, le miniréa
Justice a indiqué que le choix du prénom relevaitibit
privé international.

Dans un communiqué officiel concernant le choix des
prénoms, I'ambassadeur du Maroc a Bruxelles se e&der
I'article 21 de la loi marocaine relative a I'étatvil. Cet
article détermine entre autres que quiconque déclar
naissance d’'un enfant pour faire inscrire ce dermians les
registres de I'état civil doit choisir un prénontaractéere




Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldr2lanaart 2009 — Namiddagvergadering — Handelingen

4-66 / p. 57

kiezen van Marokkaans karakter, dat het geen fanahm
mag zijn, geen naam samengesteld uit meer dan twee
voornamen, geen naam van een stad, dorp of stadatete
naam niet tegen de goede zeden of de openbarenaigie
ingaan.

De kwalificatie Marokkaans die in de tekst wordbgekt,
komt voort uit bronnen met diverse referentiedanitische,
Hebreeuwse en verschillende dialecten die in Mayokk
worden gebruikt, Arabische of Amazighse — die dicHe
loop van de geschiedenis van Marokko hebben verdenyg
één enkele referentie te vormen, zodat ze alleudrbken
van de Marokkaanse nationaliteit. Het is op baarsdeze
referenties dat de Marokkanen, of ze nu uit hedeui
noorden, oosten of westen komen, sinds mensenhisugen
namen dragen.

Het gebeurt zeker dat ambtenaren van de burgestig«ed
voornamen weigeren op het moment van aangifteebij d
Marokkaanse Burgerlijke Stand, omdat ze niet valdaen de|
bepalingen van vermeld artikel of omdat ze strijdjg met
de goede zeden of de openbare orde.

Om het belang van de betreffende burgers te baremer
heeft de Marokkaanse wetgever een Hoge Commisgie va
Burgerlijke Stand opgericht waar deze geschillemnian
worden behandeld. Deze Hoge Commissie is een
onafhankelijke instantie, staat onder het voonatteap van
de geschiedschrijver van het Koninkrijk Marokkoign
samengesteld uit een magistraat die het ministanieJustitie
vertegenwoordigt, en een vertegenwoordiger van het
ministerie van Binnenlandse Zaken. ledere Marokkhan
volhardt in het kiezen van een bepaalde voornaandeli
ambtenaar van de burgerlijke stand weigert omdatiéi
beantwoordt aan de bepalingen van het eerstettid va
artikel 21 van de wet, kan de Hoge Commissie van
Burgerlijke Stand vragen om te bepalen of de ndatama
niet voldoet aan de vereiste bepalingen. De Hogarlissie
deelt haar beslissing van weigering of acceptatiede
gekozen voornaam mee, zowel aan degene die aadgédte
als aan de ambtenaar van de burgerlijke stand.

Deze stappen zijn van toepassing op alle Marokleaans
voornamen, wat ook hun oorsprong moge zijn, enegelaor
alle geledingen van de Marokkaanse maatschappiglzop
nationaal niveau als in het buitenland. De Hoge @sie
heeft zich tot op heden over 404 uiteenlopendehgiést
over voornamen uitgesproken, waaronder 77 Amazighse
voornamen. In 329 gevallen was haar oordeel pbstign 75
gevallen kwam er een weigering. Bij de weigering@men
maar zeven Amazighse voornamen, omdat ze niet in
overeenstemming waren met de wet.

Die beslissingen zijn niet definitief en iedere dmmrbehoudt
het recht om zich tot de rechtbank te wenden algatdige
redenen kan laten gelden om ze te annuleren.

De vermelde lijsten met verboden voornamen zijn het
resultaat van de beslissingen van de Hoge Comnussie
overeenkomstig de regelgeving, worden meegedealdlsa
kantoren van de Burgerlijke Stand in Marokko eulef
diplomatieke en consulaire missies in het buiteshlan

De keuze van voornamen in Marokko is vrij voor alle
geledingen van de maatschappij, maar die vrijhedtnzoals
iedere vrijheid, beantwoorden aan criteria en apahlde

marocain, qu'’il ne peut s’agir d’'un nom de famified’'un
nom composé de plus de deux prénoms, ni d’'un naifiele
de village ou de tribu, et gqu’il ne doit pas portdteinte aux
bonnes mceurs ou a I'ordre public.

Le qualificatif « marocain » utilisé dans le text®vient de
diverses sources — islamique, hébraique et différeialectes
utilisés au Maroc, arabes ou berbéres — qui se s@lées au
fil du temps pour ne plus former qu’une seule eiée. Les
Marocains sont depuis toujours prénommeés sur |l lusces
références, qu'ils soient originaires du sud, duchale
'ouest ou de l'est.

Des fonctionnaires de I'état civil marocain refusen
certainement des prénoms au moment de la déclarptoce
gu'ils ne satisfont pas aux dispositions dudit@etiou parce
gu'ils portent atteinte a la moralité ou a I'ordpublic.

Pour protéger les intéréts des citoyens concerees, |
|égislateur marocain a créé une Commission supégiele
I'état civil pour traiter ces litiges. Il s'agit dine instance
indépendante, présidée par I'historiographe du Roya du
Maroc et composée d’'un magistrat représentant lastere
de la Justice et d’'un représentant du ministeréld&rieur.

Tout Marocain qui persiste dans le choix d’'un pnén@fusé
par le fonctionnaire de I'état civil parce que noonforme au
premier alinéa de I'article 21 de la loi, peut dendr a la
Commission supérieure de I'état civil de détermiside nom
répond ou non aux dispositions Iégales.

La commission supérieure communique sa décisionfde
ou d’'acceptation du prénom choisi tant au déclarguitiu
fonctionnaire de I'état civil.

Cette procédure s’applique a tous les prénoms nzansg
quelle que soit leur origine, et a toutes les catés de la
société marocaine, tant au Maroc qu'a I'étrangea. L
commission supérieure s’est, jusqu’a présent, pnoge sur
404 litiges relatifs aux prénoms, Elle a émis urejugnt
positif dans 329 cas et négatif dans 75 cas. Saysrefus
concernaient des prénoms berbéres, non confornetoa

Ces décisions ne sont pas définitives. Chaqueeritayle
droit d’ester en justice s'il peut faire valoir degisons
d’annulation valables.

Les listes de prénoms interdits résultent des téwge la
commission supérieure qui, conformément a la létgsi,
sont communiquées a tous les bureaux de I'étdtdtivi
Maroc et/ou aux missions diplomatiques et consetaa
I'étranger.

Au Maroc, le choix du prénom est libre pour toutss |
catégories de la société, mais cette liberté diiondre a des
critéres et a des normes déterminées.

Enfin, 'ambassadeur rappelle qu’un ressortissartritjine
belge qui souhaite adopter la nationalité marocairest pas
obligé de changer de prénom.

Actuellement, aucune urgence sociétale n'impose une
adaptation du droit privé international.

L’administration ignore quelles villes et communefisent
de présenter une liste de prénoms.

Un entretien a 'ambassade du Maroc est en cours de
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normen, vooral om de maatschappij te normaliseren.

Ten slotte herinnert de ambassadeur eraan dat een
oorspronkelijk Belgische onderdaan die de Marokkaan
nationaliteit wenst aan te nemen niet verplicldrisvan
voornaam te veranderen.

Momenteel is er geen dringende maatschappelijkd dao
tot een aanpassing van het internationaal privetattreopt.

De administratie weet niet welke steden en gemaente
weigeren een voornamenlijst voor te leggen.

Er wordt een gesprek op de Marokkaanse ambassade
voorbereid om de toestand te evalueren.

Ik lees nu het antwoord van de minister van Buérdse
Zaken.

Zoals ik al in de Kamer zei en zoals de minister Wastitie al
heeft gezegd, hebben we te maken met een problaem v
internationaal privaatrecht. Ik heb geen kennislijaien die
andere landen zouden voorleggen. Wel is in eerablamden
de vrije keuze van de voornaam, zoals die in higigzhe
recht bestaat, niet mogelijk.

Ik ben van mening dat de gemengde commissie Belgié-
Marokko het gepaste forum is om deze problemagek t
bespreken.

Als minister van Buitenlandse Zaken heb ik geen centaar
te geven op de werkwijze van de bevolkingsdiengstende
gemeenten. De ministers van Binnenlandse Zakenstiti€Ju
zijn daarvoor bevoegd.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Uit de antwoorden
blijkt dat Marokkaanse onderdanen die hier geberen
getogen zijn, met een probleem van internationaal
privaatrecht worden geconfronteerd. Dat geeftait§t een
antwoord op het feit dat er geen vrije naamkeuz@en
men het niet eens is met een weigering van naant dr
naar een geschillencommissie te worden gestaptjrer z
immers een aantal criteria waaraan de naam moabe&n!
Dat blijft problemen oproepen. Het verheugt mediat
minister van Buitenlandse Zaken bereid is op hethjkte
niveau daarover overleg te plegen met Marokko.

Vraag om uitleg van mevrouw Dominique
Tilmans aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken,
Overheidsbedrijven en Institutionele
Hervormingen over «de frequentie van de
treinen vanuit Luxemburg tijdens de
avondspits» (nr. 4-784)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— De NMBS heetft,
samen met de Luxemburgse spoorwegmaatschappij CFL
goed gereageerd op het probleem van de overvelie tan

préparation pour évaluer la situation.

Je vous lis a présent la réponse du ministre desra#f
étrangeres.

Comme je I'ai dit & la Chambre, il s’agit d'un priéme de
droit privé international. Je n’ai pas connaissaroee
I'existence de telles listes dans d’autres payditlre choix
du prénom tel qu'il existe en droit belge est néaims
impossible dans un certain nombre de pays.

Je considere que la commission mixte Belgique-Masbc
'assemblée adéquate pour débattre de cette praitigoe.

En tant que ministre des Affaires étrangéres, jeers fiucun
commentaire sur la méthode de travail des sendeda
population des communes. Les ministres de I'Intérét de
la Justice sont compétents en la matiére.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Il ressort des réponses que
les ressortissants marocains qui sont nés et aridjrici sont
confrontés a un probleme de droit privé internagibrl n’en
reste pas moins que le choix du prénom n’est pas.lll

faut, pour s’opposer au refus d'un prénom, s’adeessune
commission des litiges. Le prénom doit en effeamdpe &
certains critéres, ce qui reste problématique. &eréjouis
que le ministre des Affaires étrangéres soit disgostener
une concertation avec le Maroc a I'échelon apprépri

Demande d’explications de
Mme Dominique Tilmans au vice-premier
ministre et ministre de la Fonction
publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «la
fréequence des trains aux heures de pointe
du soir au départ de Luxembourg»
(n° 4-784)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secretaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétditdat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en

ce qui concerne les aspects du droit des persemiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répeandr

Mme Dominique Tilmans (MR). — La SNCB, en
collaboration avec les CFL, a bien réagi en rédiant

probléme de I'engorgement du train de 7 h 20 d'Ado
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7.20 uur van Aarlen naar Luxemburg. Ik wil de migrist
nogmaals bedanken voor zijn bemiddeling.

Mijn vraag gaat ditmaal over de frequentie van gnen
vanuit Luxemburg in de richting van Namen tijdeas d
avondspits. Na 18.24 uur vertrekt er uit Luxembpeg uur
maar €én trein die verder rijdt dan Aarlen, dus naa
Marbehan, Libramont, Namen, terwijl er twee treimgden
tussen Luxemburg en Aarlen, om 18.28 uur en on818i4

Niet alle grensgangers wonen evenwel in Aarlen. De
pendelaars die hun kantoor verlaten om 18 uur,iwat
Luxemburg het gangbare vertrekuur is, komen zebgetijd
om de trein van 18.24 uur te halen en moeten irstagion
van Luxemburg dus een uur wachten op de trein 9a201
uur. De regeling is dus niet aangepast aan delijite
werkuren in Luxemburg.

Laten we dit eens vergelijken met de frequentietrgnen
tijdens de avondspits op werkdagen voor afstanéen d
vergelijkbaar zijn en die door talrijke pendelaaverden
afgelegd:

— Brussel-Luik (98 km — reistijd tussen 46 minuteid emr
en 23 minuten): 7 treinen met maximaal 29 minuten
tijdsverloop tussen elke trein;

— Brussel-Namen, (64 km — reistijd van ongeveer een au
treinen met maximaal 30 minuten tijdsverloop tusska
trein;

— Luxemburg-Libramont (75 km — reistijd van 51 mimjit&
treinen met 64 minuten tijdsverloop tussen de tvaim
18.20 en 19.24 uur.

Waarom gaapt er zo'n kloof tussen de dienstvertgmanuit
Brussel en die vanuit Luxemburg, terwijl het twetamale
en Europese hoofdsteden betreft, die hun inwonatafen
voortdurend zien stijgen vanwege het grote aantaisan die
er werken? Op 31 maart 2008 waren er 37 075 Belgisch
loontrekkenden die over de grens in het Grootheibog
gingen werken.

Kan men, om te anticiperen op het stijgend aargaldelaars,
dat nog aanzienlijk dreigt toe te nemen met de kiding
van de economische groeipool Esch-Belval, niet ogawe
om het traject van de trein van 18.43 uur, die iai werder
rijdt dan Aarlen, te verlengen zodat hij bijvoorkeelok de
stations tussen Marbehan en Jemelle zou aandode en
pendelaars op een behoorlijk uur kunnen thuiskomen?

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretmr
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Viarkat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Tusgeg20uur
en 19.20 uur rijden er vanuit Luxemburg 8 treinengidens
over: 3 IC-treinen Luxemburg-Brussel, die stoppen in
Marbehan en Libramont, een snelle IC-trein Luxergbur
Brussel die in Libramont stopt, een L-trein Luxengbur
Libramont en 3 L-treinen Luxemburg-Aarlen.

Uit reizigerstellingen blijkt duidelijk dat de vrganaar

vervoer vanuit Luxemburg het grootst is tijdensadendspits

Luxembourg et je tiens a remercier une fois enaomaihistre
de son intervention dans ce dossier.

Ma question porte cette fois sur un probléme dguieéce des
trains aux heures de pointe du soir, au déparugerhbourg
et en direction de Namur. En effet, a partir dé I8!, un seul
train par heure démarre de Luxembourg pour se eesagh
dela d’Arlon — c’est-a-dire a Marbehan, Libramonanhur...
— alors que deux trains assurent la liaison Luxemdpdirlon
al8h28et18h43.

Or tous les frontaliers ne vivent pas a Arlon ! basetteurs
quittant leur bureau a 18 h — qui est une heureadait
normale dans le régime de travail luxembourgeagivent
trés rarement a I'’heure pour prendre le train db 28 et sont
donc obligés d’attendre une heure en gare de Luzargb
pour prendre le train de 19 h 20. Il s’agit la danque
d’adéquation a la réalité des horaires luxembousgeo

Je tiens a effectuer une petite comparaison desrtdépe
trains entre 18 h et 20 h, les jours ouvrablesr des trajets
plus ou moins similaires en termes de durée etteffs par
un grand nombre de navetteurs :

— de Bruxelles a Liége (98 km — durée entre 46 minetes
1 h 23) : sept trains avec un écart maximum de i2@tes
entre chaque train ;

— de Bruxelles a Namur (64 km — approximativement une
heure de trajet) : sept trains avec un écart maxime 30
minutes ;

— de Luxembourg a Libramont (75 km — durée de 51
minutes) : trois trains avec 64 minutes entredantde
18 h 20 et celui de 19 h 24.

Pourquoi y a-t-il un tel fossé entre les serviessoviaires au
départ de Bruxelles et ceux au départ de Luxembalogs
gu'il s'agit de deux capitales nationales et euenpées, qui
voient leur population se développer chaque jaunt, fe
nombre de travailleurs y est important ? Pour rpzpe

31 mars 2008, on comptait 37 075 frontaliers besgdsriés
traversant la frontiére pour travailler au GrandebBéide
Luxembourg.

Pour anticiper I'évolution du nombre de navetteaanse le
Grand-Duché de Luxembourg et la Belgique, qui risque
encore de s'accroitre avec le développement du pbéle
économique Esch-Belval, ne peut-on envisager demger
le parcours du train qui démarre a 18 h 43 eté&am Arlon,
afin de desservir les gares situées entre Marbehdemelle,
par exemple, et ainsi permettre aux frontaliersedérer chez
eux a des heures correctes ?

M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Rl des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et e& qui
concerne les aspects du droit des personnes affdmille,
adjoint au ministre de la Justice. — Entre 17 209 h 20, la
desserte transfrontaliére au départ de Luxembairgssurée
par 8 trains au total : 3 trains IC Luxembourg-Briles
desservant Marbehan et Libramont, un train IC rapide
Luxembourg-Bruxelles s’arrétant a Libramont, un tdain
Luxembourg-Libramont et 3 trains L Luxembourg-Arlon.

Sur la base du comptage des voyageurs, il apméaiaiment
gue la grande majorité de la demande en transpatépart
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tussen 16.20 uur en 18.20 uur.

Na 18.20 uur daalt het aantal reizigers naar Aarfers en
naar Libramont nog meer. Het lijkt dus niet aarb&yelen op
korte termijn te voorzien in een bijkomende trenuit
Luxemburg naar Libramont na 18.20 uur, vooral geletde
moeilijkheden die de modernisering van lijn 162 Kam
Aarlen-Luxemburg met zich meebrengt.

De vergelijking van de dienstverlening tijdens gigssiren
tussen Luxemburg en Libramont en tussen Brussali&rof
Namen gaat niet op. Het aantal pendelaars is immars
vergelijkbaar en de stations zijn niet even belgkgr

De stations van Leuven en Ottignies behoren bijveeld tot
de drukst bezochte van het land.

De treinverbinding L 5899, met vertrek in Luxembang
18.43 uur en aankomst in Aarlen om 19.03 uur, gelreet
Luxemburgs materieel en personeel en daarom katradre
niet verder rijden dan Aarlen.

Een verlenging zou problemen scheppen inzake hoat@og
van het Luxemburgs materieel op het Belgisch nétzake
begeleiding.

De NMBS onderzoekt met CFL de mogelijkheid van een
grensoverschrijdende dienstverlening van en naaelmburg
met stoptreinen, zodra de elektrificatiewerkenaunss
Luxemburg en Aarlen in december 2009 klaar zulign z

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Tussen 16.20 uur en
18.20 uur is de frequentie inderdaad het hoogsamael
mensen werken nog langer.

Voor de 35 000 grensgangers die dagelijks in het
Groothertogdom Luxemburg gaan werken, vallen deshog
prijs van hun grensoverschrijdende treinrit en derageling
die niet goed afgestemd is op hun werkuren ergitegat zet
velen ertoe aan om de auto te nemen, terwijl ikitldat men
vooral het gebruik van het openbaar vervoer wou
aanmoedigen.

Vraag om uitleg van de heer Jean-Paul
Procureur aan de minister van KMO's,
Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid over «het vaststellen
van de maximale rendabiliteitsopperviakten
als bedoeld in de pachtwetgeving»

(nr. 4-759)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdeaan
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wsstitie,
antwoordt.

De heer Jean-Paul Procureur (cdH)}- De pachtwetgeving
bevat belangrijke regels inzake het recht van vexkeop en
van opzegging die het voortbestaan en de stabiigai de
landbouwbedrijven moeten verzekeren. Ze zorgeolevoor
dat de kleinste bedrijven kunnen overleven.

de Luxembourg durant les heures de pointe du s@itse
entre 16 h 20 et 18 h 20.

Aprés 18 h 20, le nombre de voyageurs est en lhaitse
vers Arlon et encore davantage vers Libramont. Berable
donc pas opportun, a court terme, d’ajouter umtrai
supplémentaire aprés 18 h 20 au départ de Luxemheusg
Libramont, surtout dans le contexte difficile des/ux de
modernisation de la ligne 162 Namur-Arlon-Luxembourg

Par ailleurs, la comparaison de la desserte erebelar pointe
entre Luxembourg et Libramont par rapport a la déssatre
Bruxelles et Liege ou Namur est biaisée. En eféetidmbre
des navetteurs en présence n'est pas compardbegres
desservies n'ont pas le méme potentiel.

Les gares de Louvain et d'Ottignies, par exemplet, gammi
les plus fréquentées du pays.

Le train L 5899 avec départ de Luxembourg a 18 ht43 e
arrivée a Arlon a 19 h 03 est assuré par du magérdu
personnel luxembourgeois, ce qui ne permet pas de |
prolonger au-dela d’Arlon.

Une prolongation créerait un probléeme d’homologatia
matériel luxembourgeois pour le réseau belge grabléme
d’accompagnement.

La SNCB étudie avec les CFL la possibilité d’amélidae
desserte omnibus transfrontaliére de et vers Luxangbo
lorsque les travaux de réélectrification entre lmkeurg et
Arlon seront terminés, c’est-a-dire en décembre9200

Mme Dominique Tilmans (MR). — C’est effectivement entre
16h 20 et 18h20 que la fréquence est la plus iaptatmais
il faut savoir que beaucoup de personnes travaitiers tard.

Parmi les 35 000 transfrontaliers qui viennentdilber tous
les jours au Grand-Duché de Luxembourg, beaucouip so
décus a la fois par le prix élevé de leur tragsfrontalier et
par le manque d'adéquation des horaires avec heunes de
travail. Cela les incite a reprendre leur voitu@saqu’il me
semblait que la politique actuelle encourageaitdplu
I'utilisation des transports en commun.

Demande d’explications de M. Jean-Paul
Procureur a la ministre des PME, des
Indépendants, de I'Agriculture et de la
Politique scientifique sur «la détermination
des superficies maximales de rentabilité
visées par la législation sur le bail a ferme»
(n° 4-759)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au

Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiktat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persenmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répeandr

M. Jean-Paul Procureur (cdH). — En matiére de baux a
ferme, les régles en matiére de droit de préemptiaie
congé sont fort importantes et participent a l&psité et la
stabilité des exploitations agricoles.

Elles permettent également aux plus petits expltsitda
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Een van die regels belet dat de grootste bedrijigmkaunnen
uitbreiden ten koste van de kleinste. Het betreftmbepaald
artikel 12.7 van de wet van 4 november 1969 tatigiijg van
de pachtwetgeving en van de wetgeving betreffeaesbht

van voorkoop ten gunste van huurders van landeig@nakn.

Artikel 12.7 bepaalt: ‘Wanneer de pachter zijn hdftbep
in de landbouw heeft, kan de rechter weigeren degging
geldig te verklaren, wanneer de totale geéxplodeer
oppervlakte van het landbouwbedrijf van de aansia@an
exploitant boven de door de Koning bepaalde maxmal
oppervlakte komt te liggen. Hetzelfde geldt, lwpie verdere
uitbreiding wanneer het bedrijf van de toekomségploitant
zich reeds uitstrekt over een grotere oppervlakie de
maximale oppervlakte. De Koning stelt bij in Mirisaad
overlegd besluit de maximale rendabiliteitsoppéttda vast
op voorstel van de bevoegde provinciale landbouvekamn
op eensluidend advies van de Nationale Landbouwriaade
oppervlakten worden ten minste om de vijf jaar ieer.zZij
worden binnen elke provincie vastgesteld volgens de
landbouwstreken, zoals die bepaald zijn in hetikdijk
besluit van 24 februari 1951 houdende grensbepalargde
landbouwstreken van het Rijk.’

Het laatste koninklijk besluit dat die wettelijkegaling
uitvoert, dateert van 5 februari 1998. Nochtansdmdphet
geciteerde wetsartikel dat de oppervlakten ten taiom de
vijf jaar moeten worden herzien. Het koninklijk loésvan
1998 werd genomen ‘wegens hoogdringendheid’. De
maximale rendabiliteitsoppervlakten moesten immensien
vastgesteld en zo spoedig mogelijk inBelgisch Staatsblad
worden gepubliceerd wilde men de uitvoering vaikaltl2.7
van de wet van 4 november 1969 niet in gevaargaden.
De geldigheidstermijn van vijf jaar van de maximale
rendabiliteitsoppervilakten was immers op 25 novertb87
verstreken.

Het is nu elf jaar geleden dat het koninklijk béshan

5 februari 1998 werd gepubliceerd. De geldigheidsim

van vijf jaar voor de maximale rendabiliteitsopplakten is
al lang verstreken. De uitvoering van de wettelljlepalingen
betreffende de opzegging is hierdoor onmogelijkaydan
zodat de landbouwers in hun rechten worden geschaad

Bevestigt de minister dat de genoemde wettelijkalingen
nog steeds van kracht zijn? Zo niet, wat zijn dgimale

rendabiliteitsopperviakten? Kan een nieuw konikkigsluit
dat de maximale oppervlakten bepaalt, worden gen@me

Bestaat er een blokkering op het niveau van de poiade
kamers, van sommige kamers of op een ander ni&aje,
om welke kamers gaat het?

Zal u de toestand regulariseren? Binnen welke termij

De heer Melchior Watheletstaatssecretaris voor Begroting
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssesretor
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véarat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik lhets
antwoord van mevrouw Laruelle.

survivre.

Parmi ces régles importantes figure une disposgian
empéche les plus grandes exploitations de s'étendre
détriment des plus petites, a savoir I'article 218 la loi du
4 novembre 1969 modifiant la législation sur |d Bderme et
sur le droit de préemption en faveur des prenesifsiehs
ruraux.

[l prévoit que « quand le preneur exerce la pradesagricole
a titre principal, le juge peut refuser de valildecongé
lorsque celui-ci a pour conséquence de porterparsigie
totale exploitée de I'entreprise agricole du figxploitant au-
dela de la superficie maximale fixée par le Roénlest de
méme pour toute extension supplémentaire, lorsque
I'entreprise du futur exploitant s’étend déja sne superficie
supérieure a la superficie maximale. Le Roi fixe graété
délibéré en Conseil des Ministres les superficiagsimales
de rentabilité sur proposition de la chambre proiziie
d’'agriculture compétente et sur avis conforme do<ed
national de I'agriculture. Ces superficies sonues/au moins
tous les cing ans. Elles sont fixées au sein deughpmpvince
selon les régions agricoles telles que cellesqti so
déterminées par I'arrété royal du 24 février 19%arit la
délimitation des régions agricoles. »

Le dernier arrété royal pris en application de cdigposition
|égale date du 5 février 1998. Or, I'article prégirévoit que
« les superficies sont revues au moins tous |lepais ».
L’arrété royal de 1998 a été pris « vu l'urgenceelle-ci
étant motivée par le fait que les superficies makes de
rentabilité devaient étre établies et publiéeManiteur
Belgeau plus vite afin de ne pas compromettre I'apfibca
de l'article 12.7 de la loi du 4 novembre 1969nétionné
gue le délai de validité des superficies maximekes
rentabilité venait a expiration le 25 novembre 1997

Voila donc maintenant onze ans que l'arrété royal d

5 février 1998 a été publié. Le délai quinquennalalalité
des superficies maximales de rentabilité est éelpuid
longtemps. Ceci empéche la bonne application des
dispositions légales relatives aux congé et esitigre a
porter préjudice aux droits des exploitants.

Pouvez-vous me confirmer que les dispositions &gaitées
sont toujours en vigueur ? Dans la négative, powoes
m’informer des nouvelles dispositions ?

L'arrété royal du 5 février 1998 peut-il toujoursegoir
application ? A défaut, quelles sont les supesicimximales
de rentabilité ? Un nouvel arrété royal fixantdeperficies
maximales pourrait-il étre pris ?

Existe-t-il un blocage des chambres provinciales;attaines
d’entre elles ou a un autre niveau ? Dans I'afftimeg quelles
sont les chambres faisant blocage ?

Envisagez-vous une régularisation de la situatibar¥s quel
délai ?

M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Rl des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et em gui
concerne les aspects du droit des personnes atfaeille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lr&feonse de
Mme Laruelle.
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Sinds de regionalisering van 2002, zijn de gewelséstwegd
vOoor sommige aspecten van de pachtwetgeving. Diat is
reden waarom het samenwerkingsakkoord van

27 oktober 2006 tot wijziging van het samenwerkikgsord
van 18 juni 2003 tussen de federale Staat, het \ddaawest,
het Waalse Gewest en het Brussels HoofdstedelijleGaenet
betrekking tot de uitoefening van de geregionalidee
bevoegdheden op het gebied van landbouw en deiyisse
voorziet dat voor de uitoefening van de bevoegdihegeet
gebied van de pachtwetgeving ‘elk gewest het nathge
voor de vaststelling van de maximale opperviaktarzien
bij artikel 12.7 van de pachtwet. Zij verzameltstiztistische
gegevens over de evolutie van de rendabiliteitka e
landbouwstreek van elke provincie, zij legt vodlsitevoor
aan de provinciale landbouwkamers en aan de Nak&ona
Landbouwraad, zij legt de maximale oppervlaktert irasen
besluit van de Gewestregering en zij doet het reodapr de
bekendmaking van het besluit in Befgisch Staatsblad

Volgens mijn informatie hebben de gewesten hun eigen
maximale rendabiliteitsoppervlakten aangepast. leatst
gebeurde dat door het Waalse Gewest in een beslnitle
Waalse regering van 5 februari 2009, gepubliceertiet
Staatsblad van 3 maart 2009. Bij mijn weten wasesng
sprake van een blokkering op het niveau van deimpciale
kamers. De Waalse provinciale kamers hadden hun
voorstellen meegedeeld in september en oktober. 2007

Aangezien de gewesten de nodige schikkingen hebben
getroffen, lijkt het gevaar voor een juridisch vaoudus
bezworen.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van Migratie-
en Asielbeleid over «de verkeersboetes
opgelopen met dienstwagens in gebruik op
de beleidscel» (nr. 4-788)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdeaan
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Deze vraag had ik
ingediend als schriftelijke vraag, maar aangeziegeen
antwoord heb gekregen, stel ik ze nu als vraagitegulk
krijg wel graag een antwoord als ik een vraag stel.

Elke beleidscel beschikt in de regel over een ofrmee
dienstvoertuigen.

Hoeveel dienstvoertuigen zijn er voorhanden in eleidscel
die onder de bevoegdheid valt van de minister vagrade-
en Asielbeleid? Graag kreeg ik een overzicht matjaar,
type en aankoopprijs.

Welke leden van de beleidscel maken daarvan gebruik
hoeveel kilometers werden ermee afgelegd sinds het
aantreden van de minister tijdens deze legislatuur?

Bestaat er een regelgeving of zijn er richtlijnemgéval de
betrokkenen verkeersovertredingen begaan en hiervoo

Depuis la régionalisation de 2002, les régionsrassi la
gestion de certains aspects de la réglementatiativeeau

bail a ferme. C’est la raison pour laquelle 'actde
coopération du 27 octobre 2006 modifiant 'accoed d
coopération du 18 juin 2003 entre I'Etat fédéraRé&yion
flamande, la Région wallonne et la Région de Biezel
Capitale concernant I'exercice des compétencesmalisées
dans le domaine de I'agriculture et de la péchéygit, pour
I'exercice des compétences dans le domaine dgikldéon
sur le bail a ferme, que « chaque région fait leessgaire pour
la fixation des superficies maximales prévues par

I'article 12.7 de la loi sur le bail & ferme. Ellellecte les
données statistiques sur I'évolution de la renitébilar région
agricole et par province. Elle fait des propositianx
chambres provinciales d’'agriculture et au Consailomal de
I'Agriculture. Elle fixe les superficies maximalearpun arrété
du gouvernement régional et fait le nécessaire [aour
publication de I'arrété aMoniteur belge»

D’apreés les informations recueilles, les régionsaatopté
leurs propres superficies maximales de rentabititéerniere
en date étant la Région wallonne par I'arrété duvgmement
wallon du 5 février 2009, publié adoniteurle 3 mars
dernier. A ma connaissance, il 'y a eu aucun lyea
niveau des chambres provinciales. Ainsi, les chambr
provinciales wallonnes avaient communiqué leurs
propositions entre septembre et octobre 2007.

A priori, les Régions ayant pris les dispositions nécessde
risque de vide juridique semble désormais écarté.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch a la ministre de la Politique de
Migration et d’Asile sur «les amendes pour
infractions au code de la route commises
par des véhicules de service utilisés par la
cellule stratégique» (n° 4-788)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiftat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre denfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persenmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répandr

Mme Anke Van dermeersch (VB} J'avais déposé cette
question sous forme de question écrite mais, niayas
obtenu de réponse, je la pose maintenant en demande
d’explications. J'aimerais obtenir une réponse tpis je
pose une question.

En regle générale, chaque cellule stratégique disgbsn ou
de plusieurs véhicules de service.

Quel est le nombre de véhicules de service dopbsiésla
cellule stratégique qui reléve de la compétenckdeinistre
de la Politique de migration et d'asile ? Je soubriis
obtenir un aperc¢u reprenant I'année de constructiertype
et le prix d’achat du véhicule.

Quels sont les membres de la cellule stratégiquetiisent
ces véhicules et combien de kilométres ont-ilsqancs
durant cette législature, depuis I'entrée en fonietile la
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bekeurd worden? Wordt daarin vermeld dat de betno&ik
hun bekeuringen zelf moeten betalen? Desgevallems vk
hierover de nodige specificatie te krijgen.

Graag kreeg ik, in voorkomend geval, een overaiehthet
aantal bekeuringen opgelopen met dienstwagens dexds
oprichting van deze beleidscel. Kunnen die gegevens
eventueel worden uitgesplitst volgens de aard ekelring?
Over welke bedragen ging het en wie betaalde die
bekeuringen? Welke verdere gevolgen werden evdraaee
deze bekeuringen gegeven?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Aangeige
gegevens in dit antwoord grotendeels cijfermatiig, zial ik u
schriftelijk een antwoord bezorgen, als u het dagreens
bent.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik vind dit wel
grappig. Ik had hierover een schriftelijke vraagtgll, maar
daar heb ik geen antwoord op gekregen. Daarom &dleld
mij verplicht deze vraag te laten agenderen alag/an
uiteg. Nu stel ik vast dat ze toch schriftelijk aairden
beantwoord. Voor mij is dat goed, als ik maar eeweaord
krijg.

Kan de staatssecretaris er bij de regeringsledemnves! op
aandringen dat ze de beleefdheid zouden opbrengea o
antwoorden op schriftelijke vragen? Dan zou hetmiek
nodig zijn dat we ze omzetten in vragen om uitleg.

De voorzitter. — We zullen het antwoord onmiddellijk laten
publiceren als antwoord op uw schriftelijke vraag.

Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de minister van Migratie- en
Asielbeleid over «de controle van de Dienst
Vreemdelingenzaken ter bestrijding van het
afsluiten van
schijnsamenlevingscontracten» (nr. 4-795)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Enige tijd geleden
kwam aan het licht dat de ambtenaren van burgerdfnd
van verschillende Vlaamse steden steeds meer eléststiat
paren die niet mogen huwen omdat er een vermoeaten v
schijnhuwelijk is, enkele dagen later een
samenlevingscontract komen afsluiten. Ik steldenaéster
van Justitie daarover reeds een vraag. Ik wil ogéen
beding het recht op relatievorming, huwelijk of gswonen
in twijfel trekken. Maar tegen schijnhuwelijken en

ministre ?

Existe-t-il une réglementation ou des directivessgant les
cas ou les intéressés commettent des infractiorode de la
route et recoivent un procés-verbal ? Y est-il m&que les
intéressés doivent payer eux-mémes leurs contiiansr? Le
cas échéant, je souhaite obtenir les détails néiessa ce
sujet.

Je souhaiterais obtenir un apercu du nombre de
contraventions regues par les véhicules de sedegaiis la
création de cette cellule stratégique. Ces donpéesent-
elles, éventuellement, étre ventilées selon lareata la
contravention ? De quels montants s’agissait-ij@ta payé
ces contraventions ? Quelles suites éventuellesragonnées
a ces contraventions ?

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Les donnéesatte
réponse étant en grande partie chiffrées, je vourssimettrai
une réponse écrite, pour autant que vous soyezardc

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Je trouve cela tres
dréle. J'avais posé une question écrite a ce sojeis je n'ai
pas obtenu de réponse. Je me suis donc sentieelligfaire
inscrire cette question a I'ordre du jour sous ferae
demande d’explications. Maintenant, je constatel gusera
quand méme répondu par écrit. Je n'y vois pas
d’'inconvénient, pourvu que je regoive une réponse.

Le secrétaire d’Etat peut-il insister auprés des fness du
gouvernement pour qu'ils aient la politesse de réfve aux
questions écrites ? Il ne serait dés lors pas remiesde les
transformer en demandes d’explications.

M. le président — Nous ferons publier immédiatement la
réponse comme réponse a votre question écrite.

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri a la ministre de la Politique de
Migration et d’Asile sur «le controle de
I'Office des étrangers visant a lutter contre
la conclusion frauduleuse de conventions
de cohabitation légale» (n° 4-795)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétifgat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persamiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répendr

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Les fonctionnaires de I'état
civil de plusieurs communes flamandes constateptudeen
plus souvent que des couples qui ne peuvent pagrser
parce gu'ils sont soupconnés de vouloir contracier
mariage blanc, se présentent quelques jours plasgaur
conclure une convention de cohabitation |égalei d&ga
posé une question au ministre de la Justice a jgt. sle ne
Veux sous aucun prétexte mettre en doute le duaiaiage
ou a la cohabitation |égale, mais je m'insurge ceres
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schijnsamenwoning verzet ik me wel. Daarom vindekvan
groot belang dat er goede controles worden gehooihen
schijnhuwelijken en schijnsamenwoning te voorkomen.

Kan de minister mij meedelen welke maatregelen ida$d
Vreemdelingenzaken (DVZ) nu reeds neemt met hetopog
het voorkomen van schijnsamenlevingscontracten2@eh
die controles altijd of enkel indien de burgerlig@and van
een stad of gemeente daarom vraagt?

Onderzoekt DVZ of het over een duurzame relati¢yaa
Krachtens de regeling houdt dit in dat de persallesar al
minstens twee jaar kennen. Wordt dit effectief gagd? Hoe
wordt dit nagegaan?

Welke controles voert DVZ uit om misbruiken te icamen?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — In ddideistand
van de regelgeving is in geen verplichting voorzieor de
ambtenaar van de burgerlijke stand om een verdachte
verklaring van wettelijke samenwoning te melden dan
Dienst Vreemdelingenzaken (DVZ). Er werd tot op mede
geen circulaire in die zin uitgevaardigd omdat dé&Z»ok
niet kan optreden bij ontstentenis van een regléaerbasis.
Het afsluiten van een schijnsamenwoning werd neg ni
strafbaar gesteld, ook al zijn er op regeringsnivea
verschillende initiatieven om schijnsamenwoning,aeals
schijnhuwelijken, te beteugelen.

De ambtenaar van de burgerlijke stand kan alleen de
verklaring van wettelijke samenwoning weigeren opng
van de vigerende regels van het strafrecht, meenasheid
in geschrifte, gebruik van valse stukken en opinzht
Wanneer een koppel een schijnverklaring aflegegii@et
intellectuele fraude want de inhoud van de aktdtgret de
feitelijke rechtstoestand weer. De ambtenaar van de
burgerlijke stand kan vervolgens dergelijk misbra@n het
bevoegde parket melden overeenkomstig artikel Bched
Wetboek van Strafvordering. Het parket kan op gnrt
vervolgingen instellen.

De DVZ treedt alleen op in het kader van de
verblijfsreglementering: hij gaat na of de voorwdar in het
kader van de duurzame relatie vervuld zijn alvorssrs
beslissing te nemen inzake het verblijf van dedmléndse
partner.

Alle voorgelegde bewijsmiddelen ter staving van de
duurzame relatie worden onderzocht: telefoonrelgamn
mailverkeer, foto’s, correspondentie enzovoort. Madien
de partners kunnen bewijzen dat zij reeds éénjattelijk
samenwonen, is de duurzame relatie volgens deeavetden.

De controle van de Dienst Vreemdelingenzaken isvdosal
een controle a posteriori. TijJdens de ‘proefperiogei drie
jaar — dat is de periode waarin de buitenlandse@ahier
alleen tijdelijk verblijft — kan de Dienst Vreemdejenzaken
nagaan of de buitenlandse partner nog steeds ‘adoale
wettelijke voorwaarden gesteld aan zijn verblijatzijn in

mariages ou cohabitations de complaisance. C’estqui il
me parait trés important que des controles effisament
réalisés afin de prévenir les mariages et contoas
cohabitation de complaisance.

Le ministre peut-il me communiquer quelles mesi@dBce
des étrangers prend en vue d’'éviter les contrats de
cohabitation de complaisance. Des contrdles sant-il
systématiquement effectués ou le sont-ils uniquiesnkn
service de I'état civil d'une commune le demande ?

L'Office des étrangers vérifie-t-il s'il s’agit dhe relation
durable ? D’aprés la réglementation, cela impliquee les
personnes doivent se connaitre depuis au moinsateix
Cette question est-elle réellement posée ? Comment
contrble-t-on ?

Quels contréles I'Office des étrangers réaliseilvue de
prévenir ces abus ?

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — La réglemeptatctuelle
ne prévoit aucune obligation pour le fonctionnadeI'état
civil de signaler a I'Office des étrangers une déation
suspecte de cohabitation légale. A ce jour, auaimelaire
n'a été élaborée en ce sens car I'Office des égamge peut
intervenir en I'absence de base réglementaire. dractusion
d’un contrat de cohabitation de complaisance njzest
encore punissable, méme si des initiatives existemiveau
du gouvernement en vue de réprimer les contrats de
cohabitation de complaisance, tout comme les masatg
complaisance.

Le fonctionnaire de I'état civil peut uniquemenfuser la
déclaration de cohabitation Iégale sur la base dEges de
droit pénal en vigueur en matiére de faux en érgjtde faux
documents et d’escroquerie. Lorsqu’un couple faé u
déclaration de complaisance, il commet une fraude
intellectuelle car le contenu de I'acte ne tradhsis la
situation juridique réelle. Le fonctionnaire detbé civil peut
ensuite signaler ces abus au parquet concernépoméiment
a l'article 29 du Code d'instruction criminelle. lgarquet
peut, a son tour, entamer des poursuites.

L'Office des étrangers n'intervient que dans lereade la
réglementation relative au séjour : il controleles
conditions d’une relation durable sont remplies atvae
prendre une décision en ce qui concerne le séjaur d
partenaire étranger.

Tous les moyens de preuve présentés pour appusaateon
durable sont examinés : factures de téléphone siatilotos,
correspondance, etc. Mais si les partenaires peuparuver
gu'’ils cohabitent déja légalement depuis un angelation
durable est Iégalement établie.

Le contrble de I'Office des étrangers est des lorsontrole
a posteriori. Pendant la « période probatoire » d@g ans —
période durant laquelle le partenaire étranger rezp
séjourner que temporairement dans notre pays fit®des
étrangers peut contrbler si le partenaire étrangatisfait
toujours aux conditions Iégales régissant son séjbs’agit

en I'espéce d’'une cohabitation effective avec diétrer établi
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casu de effectieve samenwoning met de vreemdeiaond
het land gevestigd is of, het effectief vormen gan
gezinscel met de EU-burger of Belg in functie var hij een
verblijfsrecht heeft gevraagd.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van
Binnenlandse Zaken over «de bemiddeling
in geval van gemeentelijke administratieve
sancties» (nr. 4-789)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wastitie,
antwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Artikel 119er van
de nieuwe gemeentewet, ingevoegd bij wet van 172004
voert de bemiddeling in, in het kader van gemegkeel
administratieve sancties. In de wet wordt inzake de
bemiddeling uitdrukkelijk het volgende bepaald: ‘De
bemiddeling, bedoeld in het eerste lid, heeft uitshd tot
doel de dader van de inbreuk de mogelijkheid tddnede
schade die hij heeft aangebracht, te vergoedem of t
herstellen’. Wij menen dat het woord ‘uitsluiteria’hoofde
van de wetgever zijn betekenis heeft gehad.

Onzes inziens in tegenspraak hiermee werd aan de
bemiddeling in de circulaire OOP [38 echter een ruimere
betekenis gegeven: ‘Indien tot vergoeding of héestevordt
overgegaan, kan de ambtenaar overwegen om eenminde
zware boete of helemaal geen sanctie op te leggen.’

Is de interpretatie in de circulaire verenigbaat dee
oogmerken van de wetgever?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Véerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van de minister De Clerck.

De bemiddeling waarin is voorzien in het kader gan
gemeentelijke administratieve sancties, heeft vdgke
bewoordingen van artikel 18 van de nieuwe gemeentews
inderdaad uitsluitend tot doel de dader van decinbde
mogelijkheid te bieden de schade die hij heeft asolt, te
vergoeden of te herstellen.

De passage in de circulaire OOMRMie deze bepaling
toelicht, is hiermee niet in tegenspraak.

Wanneer een sanctionerend ambtenaar na die bemugldel
moet beslissen al dan niet een administratievebgele op te
leggen, lijkt het logisch dat hij of zij op dat admsik rekening
houdt met het al dan niet succesvol verloop van de
bemiddeling.

Zoals ook in paragraaf 10 van artikel bivan de nieuwe
gemeentewet staat, kan de sanctionerende ambtsraar
administratieve geldboete opleggen. De ambtenaahiie
bijgevolg over een beoordelingsvrijheid en is niefplicht

dans notre pays ou de la constitution effectivand’aellule
familiale avec un citoyen UE ou belge en fonctiogual il a
demandé un droit de séjour.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au ministre de I'Intérieur sur
«la procédure de médiation dans le cadre
des sanctions administratives établies par
le conseil communal» (n° 4-789)

[id/. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdifgat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persahmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répendr

Mme Anke Van dermeersch (VB}- L'article 119erde la
nouvelle loi communale, inséré par la loi du 1hjano4,
instaure la médiation dans le cadre des sanctions
administratives communales. Cet article prévoitlac
médiation, visée a l'alinéa®l a pour seul objet de permettre
a l'auteur de l'infraction d’'indemniser ou de répmarle
dommage qu'il a provoqué ». Nous pensons que ksgion

« seul objet » avait de I'importance pour le |égtslr.

La circulaire OOP 3@is, en revanche, donne une
interprétation pus large a la médiation : « Si Bemnisation
ou la réparation du dommage intervient, le fonctiaine peut
alors envisager d'infliger une amende moins élexéde ne
pas sanctionner du tout. »

L’interprétation de la circulaire est-elle compagbavec les
objectifs du Iégislateur ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et fdenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse du
ministre De Clerck.

Aux termes de l'article 118r de la nouvelle loi communale,
la médiation prévue dans le cadre des sanctions

stadministratives communales a effectivement pouraget
de permettre a I'auteur de I'infraction d'indemnissu de
réparer le dommage qu'il a provoqué.

Le passage de la circulaire OOPI36 qui explique cette
disposition n’est pas en contradiction avec celle-c

Lorsque un fonctionnaire sanctionnateur doit décajarés
cette médiation d’infliger ou non une amende adstiative,
il semble logique gu’il tienne compte a ce momardd la
réussite ou de I'échec de la médiation.

Comme l'indique le paragraphe 10 de l'article hl®de la
nouvelle loi communale, le fonctionnaire sancticena peut
infliger une sanction administrative, mais il n'gsts obligé
de le faire.

On peut aussi considérer que le fonctionnaire tiar@bmpte
de tous les éléments de I'affaire, notamment laiggades
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een geldboete op te leggen van zodra de feitenZzevajn.

Er kan dan ook van uitgegaan worden dat de ambtenaar
rekening zal houden met alle elementen van de paaler
meer de zwaarwichtigheid van de feiten, de pergkbeid
van de overtreder en zijn ingesteldheid ten opeighn de
feiten.

Dat behoort evenwel tot de individuele vrijheid \dm
sanctionerende ambtenaar die in volledige onafhigktkeid
zal oordelen.

Vraag om uitleg van mevrouw Anke Van
dermeersch aan de minister van
Binnenlandse Zaken over «de opleiding
van bewakingsagenten» (nr. 4-790)

De voorzitter. — De heer Melchior Wathelet, staatssecreta
voor Begroting, toegevoegd aan de eerste minister,
staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegdean
minister van Werk, en wat de aspecten inzake perscn
familierecht betreft, toegevoegd aan de minister Wsstitie,
antwoordt.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Artikel 6 van de
wet van 10 april 1990 tot regeling van de private e
bijzondere veiligheid stelt dat de Koning de vocaveien
bepaalt inzake beroepsopleiding en -vorming,
beroepservaring en medisch en psychotechnisch zmeler
van personeelsleden uit de private en bijzondeiligeid.

Het desbetreffende koninklijk besluit van 21 decen006
bepaalt dat een bewakingsagent die uitsluitenddrébat de
interne bewakingsdienst van een permanente imgjelin
publiek recht die cultureel erfgoed beheert, houneet zijn
van een bekwaamheidsattest ‘bewakingsagent-
erfgoedbewaker’. Die opleiding bestaat volgenkear21 van
het koninklijk besluit uit een studie van de regeigg met
betrekking tot de bewaking en grondige studie vanethten
en de plichten van de bewakingsagent, uit cultzisin en
omgaan met diversiteit, uit observatie en rappmgeuit
psychologische conflicthantering en uit ‘toegepastventie
en interventie in permanente instellingen die caklerfgoed
beheren’.

Die laatst genoemde deelopleiding van 12 lesuremaar
verluidt nog niet bestaan, alhoewel het koninkhigsluit al
geruime tijd geleden werd gepubliceerd. Graag kamn de
minister een reactie gehad.

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik hegs
antwoord van minister De Padt.

Het koninklijk besluit van 21 december 2006 omwext e
totaalproject waarbij de beroepsopleidingen, de
psychotechnische tests en de examinering van
bewakingsagenten en leidinggevenden in de bewaeécts
worden herzien.

De inwerkingtreding van die bepalingen werd stapgigen
de tijd gespreid. Mochten alle wijzigingen tegelijorden
ingevoerd, dan zou dat zware moeilijkheden tewesygign

faits, la personnalité du contrevenant et son étsprit par
rapport aux faits.

Cela reléve toutefois de la liberté individuelle du
fonctionnaire sanctionnateur qui jugera en toute
indépendance.

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au ministre de I'Intérieur sur
«la formation des agents de gardiennage»
(n° 4-790)

[id. le président — M. Melchior Wathelet, secrétaire d’Etat au
Budget, adjoint au premier ministre, et secrétdiktat a la
Politique des familles, adjoint a la ministre derfiploi, et en
ce qui concerne les aspects du droit des persahmiesla
famille, adjoint au ministre de la Justice, répandr

Mme Anke Van dermeersch (VB}- L'article 6 de la loi du
10 avril 1990 réglementant la sécurité privée atipaliére
stipule que le Roi arréte les conditions de fororati
professionnelle, d’expérience professionnelle examens
médical et psychotechnique des membres du persdere|
sécurité privée et particuliere.

L’arrété royal y afférent du 21 décembre 2006 demu’un
agent de gardiennage qui reléve exclusivement diicse
interne de gardiennage d’'une institution de draibfic
permanente qui gére le patrimoine culturel, daieét
détenteur de I'attestation de compétence « agent de
gardiennage—gardien de patrimoine ». Selon 'agi2ll de
I'arrété royal, cette formation comporte des codesis les
branches suivantes : réglementation relative audgamage,
étude approfondie des droits et des obligationBadent de
gardiennage, conscience culturelle et contact daec
diversité, observation et rapport, approche psyobue des
conflits et « prévention appliquée et interveniiflams des
institutions permanentes qui gerent un patrimoinkucel ».

Selon les informations dont je dispose, cette éeeni
formation de douze heures de cours n’existeraitqraore
bien que 'arrété royal ait été publié depuis paal ue temps.
Je souhaiterais connaitre la réaction du ministre.

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je vous lisdponse du
ministre De Padt.

L’arrété royal du 21 décembre 2006 inclut un prajemplet
qui revoit les formations professionnelles, lesstes
psychotechniques et les examens des agents demaade
et des cadres dans le secteur du gardiennage.

L'entrée en vigueur de ces dispositions a été ripaans le
temps. Si toutes les modifications avaient ét@dhtites en
méme temps, cela aurait posé de gros problemes aux
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voor de opleidingsinstellingen en voor de adminaisg:

De opleiding om het ‘bekwaamheidsattest
bewakingsagent-erfgoedbewaker’ te verkrijgen, nwet a
onderdeel ‘toegepaste preventie en interventi@impnente
instellingen die cultureel erfgoed beheren’, isrzeeent
erkend.

De bewakingsagenten in musea die de taak van
erfgoedbewaker uitvoeren moeten pas vanaf 1 jutil 20er
het specifieke diploma ‘erfgoedbewaker’ beschikken.

Ik kan mevrouw Van dermeersch een overzicht ovetigam
met de inwerkingtreding van de opleidingen voor
bewakingsagenten en de datum waarop de betroklkendea
nieuwe opleidingsvereisten dient te voldoen. Ikf geeok
een kopie met de tabel van de startdata.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Het is jammer dat
minister De Padt niet zelf antwoordt. Ik had grazggr uitleg
gekregen over de problemen met betrekking totak® win
de opleiding.

Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de staatssecretaris voor
Begroting en Gezinsbeleid over «de
kandidaat-specialisten bij de Dienst
Vreemdelingenzaken» (nr. 4-794)

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&YV) . — Ik ben blij dat ik eens
een vraag kan stellen over een onderwerp dat tot de
bevoegdheid van de staatssecretaris behoort, hijdizze
keer eens niet het antwoord van een collega maegtezen.

Tijdens de plenaire vergadering van 12 februari $tiegen
ondervroeg ik de minister van Migratie- en Asiediiglover
de indienstneming van deskundigen bij de Dienst
Vreemdelingenzaken. Het koninklijk besluit van 1&i @007
voorziet immers in de aanwezigheid van een netwank
deskundigen. In haar antwoord zei de minister dat e
kandidaten waren gevonden voor elk van de 34 dpsatias
die in het koninklijk besluit worden vermeld, makat het
dossier nog bij de staatssecretaris voor Begratingen
akkoord lag te wachten.

Hoe lang ligt het dossier over het netwerk van dedigen
bij de Dienst Vreemdelingenzaken al ter goedkeubninge
staatssecretaris? Waarom werd het nog altijd niet
goedgekeurd? Is de staatssecretaris van plan odobsier
snel goed te keuren zodat de kandidaat-speciabstene
slag kunnen gaan? Welke financiéle middelen seelt d
staatssecretaris of de regering ter beschikkinglibmetwerk
van 34 specialisten te financieren? Vind hij dat@doende
middelen zijn uitgetrokken?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Het @kelen
koninklijk besluit werd op 27 maart 2007 door mawsoVan
den Bossche goedgekeurd.

institutions de formation et a 'administration.

La formation visant a obtenir I' « attestation dengpétence
d’agent de gardiennage—gardien du patrimoine » aeec
tant que matiére, « prévention appliquée et intetioe dans
des institutions permanentes qui gérent un patm@oi
culturel » est reconnue depuis peu.

Ce n’est qu'a partir du % juin 2011 que les agents de
gardiennage des musées qui assument la tache deegatu
patrimoine devront posséder le dipléme spécifiqeie d

« gardien du patrimoine ».

Je fournirai @ Mme Van dermeersch un apercu mentanh
I'entrée en vigueur des formations de gardiens alimoine
et la date a laquelle les intéressés doivent satesfiux
nouvelles exigences en matiére de formation. Jefoets
également une copie du tableau avec les dateshie dés
cours.

Mme Anke Van dermeersch (VB} C’est dommage que le
ministre De Padt ne réponde pas lui-méme. J'ausaishaité
obtenir plus d’explications sur les problemes riédaau
démarrage de la formation.

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri au secrétaire d’Etat au Budget et a la
Politique des familles sur «les candidats-
spécialistes auprés de I'Office des
étrangers» (n° 4-794)

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Lors de la séance pléniére
du 12 février, j'ai interrogé la ministre de la Ptitjue de
migration et d'asile sur le recrutement de spésiais a
I'Office des étrangers. L'arrété royal du 17 maiQ0prévoit
en effet un réseau de spécialistes. Dans sa réptanse
ministre a déclaré qu’un candidat spécialiste até@ve
pour chacune des 34 spécialisations prévues daneté
royal du 17 mai 2007 mais que le dossier était ssygour
accord au secrétaire d’Etat au Budget.

Depuis combien de temps le dossier attend-il I'apption
du secrétaire d’Etat ? Pourquoi n’a-t-il toujours paété
approuvé ? Le secrétaire d’Etat a-t-il I'intentioragprouver
rapidement ce dossier pour que les candidats sjigtgia
puissent entrer en fonction ? Quels moyens finastée
secrétaire d’Etat ou le gouvernement offre-t-il péinancer
ce réseau de 34 spécialistes ? Les moyens dégameitss
suffisants a ses yeux ?

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — L'arrété royal question
a été approuvé par Mme Van den Bossche le 27 noéra 2

Aucun dossier ne m'a jusqu’a présent été transmis
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Over de rekrutering van de deskundigen werd mippot
heden geen dossier overgezonden. Noch mijn kalriaeh
mijn administratie hebben hierover iets ontvandaar ik
het dossier nooit heb ontvangen, kan ik me er rifjoeier
uitspreken. Nochtans verklaarde de Inspectie vaarf€ién in
een advies van 22 maart 2007 over het koninkligiuiedat
de budgettaire weerslag van het dossier onbekeagdmasar
dat er voldoende kredieten beschikbaar waren op de
basisallocatie nr. 1355.03.120023.

In het kader van de begrotingsnotificaties heeftedgering
onlangs de volgende bedragen aan de Dienst
Vreemdelingenzaken toegekend, evenwel zonder tijzen
naar de kandidaat-deskundigen in kwestie. In dedtieg
voor 2008 was 400 000 euro ingeschreven voor 60
contractuele ambtenaren voor de Dienst Vreemdeliregeen,
met indienstneming op 1 oktober 2008. Op de imitiél
begroting voor 2009 is 13 miljoen euro ingeschreveor
nieuwe initiatieven en het departement is zelf
verantwoordelijk voor de verdeling van dat bedrag.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Deze zaak begint toc
kafkaiaanse kenmerken te vertonen. Toen ik op 12i&b
mijn vraag stelde, moest de staatssecretarisyipisiNger

van dienst, het antwoord van minister Turtelboonrlezen.
Zij verwees toen naar hem. Ik geloof de staatssatset
wanneer hij zegt dat hij nog geen dossier heeftamgen. Hij
verklaart dat er wel degelijk kredieten zijn toeged#t, maar ik
weet niet of ze ook dienen voor de financiering kah
netwerk van deskundigen. Ik weet dus nog altijd ofelie
mensen aan de slag kunnen gaan, tenzij de staatssiceen
en ander nog kan verduidelijken.

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — Ik kandileen
aan toevoegen dat de Inspectie van Financién i, 206n
het koninklijk besluit werd uitgevaardigd, om adyigerd
gevraagd. Die heeft geantwoord dat de Dienst
Vreemdelingenzaken over voldoende middelen besohikt
het koninklijk besluit ten uitvoer te brengen. Als
staatssecretaris heb ik vandaag geen dossier imove
uitgaven ontvangen.

De begrotingscontrole van 2008 en de begroting2¢f}®
heeft de Dienst Vreemdelingenzaken bijkomende niéide
toegewezen. Uiteraard is het de taak van de beeoegd
minister om die middelen op de best mogelijke matgie
besteden.

Mevrouw Nahima Lanijri (CD&V) . — Ik heb mijn vraag om
uitleg gesteld omdat minister Turtelboom hier oddt#uari
heeft gezegd dat het dossier bij de staatsseetzor
Begroting en Gezinsbeleid op een akkoord lag tehtesic De
staatssecretaris spreekt dat vandaag tegen. Ikdaidpj dit
misverstand met de minister kan uitklaren want esxdie ik
me verplicht minister Turtelboom er opnieuw over te
ondervragen. De staatssecretaris zegt ook dattatinis
Turtelboom de nodige budgetten heeft om deskundigen
dienst te nemen. Toch is daar nog geen werk vamaglenen
weet ik helemaal niet wanneer dat effectief zalegebn.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is

concernant le recrutement de spécialistes et j plenc
difficilement me prononcer a ce sujet.

L'Inspection des Finances a néanmoins déclaré, daresvis
du 22 mars 2007 relatif a cet arrété royal, quenfiact
budgétaire du dossier n’était pas connu mais qaetédits
disponibles dans I'allocation de base n® 1355.0803
étaient suffisants.

Dans le cadre des natifications budgétaires, levgonement
fédéral vient d’octroyer les montants suivantsG@ifice des
étrangers sans toutefois faire référence au cartdida
spécialiste concerné. Au budget de 2008, 400 Ofifsent
été inscrits pour 60 contractuels a I'Office desaggers,
avec entrée en service atl dctobre 2008. Au budget initial
de 2009, 13 millions d’euros ont été inscrits pdas
initiatives nouvelles ; le département est seupoesable de
la répartition de ce montant.

hMme Nahima Lanjri (CD&V). — Cette affaire prend une

tournure kafkaienne. Je veux bien croire le semeiEtat
quand il affirme n’avoir pas recu le dossier. It due des
crédits budgétaires ont été prévus mais ignors sd@rviront
a financer le réseau de spécialistes. Je ne sais timijours
pas si ces personnes pourront enfin entrer en immch
moins que le secrétaire d’Etat n'apporte d’autreégsions.

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint

au premier ministre, et secrétaire d’Etat a la Piglite des
familles, adjoint & la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Je répéte juspection
des Finances a estimé en 2007 que I'Office des gdran
disposait de moyens suffisants pour exécuter ltarréyal. Je
n'ai recu aucun dossier concernant de nouvellesdées.

Le contrble budgétaire de 2008 et le budget de 2009
accordé a I'Office des moyens supplémentaires nass
bien sdr a la ministre compétente de décider daédleure
affectation de ces moyens.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — J'espere que le malentendu
entre la ministre et le secrétaire d’Etat pourraettissipé
rapidement sinon je me verrai dans I'obligationnd&rroger

a nouveau Mme Turtelboom a ce sujet. Le secrédiiifeat

dit gue Mme Turtelboom a les moyens de recruter les
spécialistes mais elle ne I'a toujours pas fait.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
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afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdag 48rhom
10 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 19.05 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Lizn
de heer Collignon, om gezondheidsredenen, de daines
en Smet, de heren Delpérée en Wille, in het buite|

de heren Elsen en Van Hauthem, om familiale redenen,
de heer Lambert.

ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 19 marsta 10

(Lanee est levée a 19 h 05.)

XCUSES

Mme Lizin et M. Collignon, pour raison médicale,
Mmes Lijnen et Smet, MM. Delpérée et Wille, a I'étger,
MM. Elsen et Van Hauthem, pour raisons familialés, e
M. Lambert demandent d’excuser leur absence a tepté
séance.
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Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 1

Aanwezig: 52
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Annexe

Votes nominatifs

Vote n® 1

Présents : 52
Pour : 52
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqgBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk ClaesnBgollas, Alain

Courtois, Hugo Coveliers, Marie-Héléne Crombé-Berabi
Michel Delacroix, Anne Delvaux, Josy Dubié, Isabdllurant,
Jansegers, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Philippe Maty@art

ne de Bethune, Armand De Decker, Jean-Ja@p&ucht,
Richard Fournaux, Margriet Hermans, Ldédgs Nele
Martens, Vanessa Matz, Philippe Monfilsiliphe Moureaux,

Freya Piryns, Jean-Paul Procureur, Francois RaethnVivier, Carine Russo, Els Schelfhout, Helgav&te, Martine
Taelman, Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke &rimeghs, Hugo Vandenberghe, Pol Van Den Driesschia An

Van dermeersch, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaewatrik
Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Tony Van Parys, é/de

]

Indiening van een voorstel
Het volgende voorstel werd ingediend:
Voorstel tot herziening van de Grondwet

Herziening van titel Il van de Grondwet om nieuwe
bepalingen in te voegen die de bescherming moeten
verzekeren van de rechten en vrijheden gewaarlivgdhet
Verdrag tot bescherming van de rechten van de erde
fundamentele vrijheden

(Verklaring van de wetgevende macht, zie “Belgisch
Staatsblad” nr. 131, Ed. 2 van 2 mei 2007)

Voorstel tot herziening van de Grondwet teneindigtdh I
van de Grondwet een artikelt2Rin te voegen dat het recht
van personen met een handicap op bepaalde maatiegel
moet waarborgen (van de heer Francis Delpérée;
Stuk4-1205/).

— Dit voorstel zal worden verzonden naar de commissie
voor de Institutionele Aangelegenheden.

In overweging genomen voorstellen P

Wetsvoorstellen
Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot bestraffing van sommige zware nijiseh
met daadwerkelijk levenslange opsluiting (van
mevrouw Anke Van dermeersch c.s.; Stuk197/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 1255 van het
Gerechtelijk Wetboek wat de persoonlijke verschignen de
poging tot verzoening bij echtscheiding betrefin(va
mevrouw Martine Taelman; Stuk1200/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

R/ankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, AndrénvVa
rwilghen, Christiane Vienne, Olga Zrihen.

Dépot d’'une proposition
La propositibaprés a été déposée :
Proposition d révision de la Constitution

Révision du titre 1l de la Constitution, en vue dgérer des
dispositions nouvelles permettant d’assurer lagutain des
droits et libertés garantis par la Convention de/egarde des
droits de 'homme et des libertés fondamentales

(Déclaration du pouvoir |égislatif, voir le « Moeitr belge »
n° 131, Ed. 2 du 2 mai 2007)

Proposition de révision de la Constitution visamisérer, au
titre 1l de la Constitution, un article £ garantissant le droit
des personnes handicapées de bénéficier de certagsires
(de M. Francis Delpérée ; Do¢-1205/).

— La proposition sera envoyée a la commission des
Affaires institutionnelles.

ropositions prise S en considération
Propositions de loi

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi punissant certaines infractigres/es de la
réclusion a perpétuité effective (de Mme Anke
Van dermeersch et consorts ; D4e€1197/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant l'article 1255 du Cojdeliciaire
en ce qui concerne la comparution personnelleteniative
de conciliation en cas de divorce (de Mme Martinelfan ;
Doc. 4-1200/).

— Envoi a la commission de la Justice.
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Wetsvoorstel tot aanpassing van het Burgerlijk Wekbaan
de afschaffing van de doodstraf (van mevrouw Martin
Taelman; Stult-1201/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 274 van Neéetboek
van strafvordering, wat betreft het positief injtiagecht (van
mevrouw Martine Taelman; Stuk1202/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 51 van detwan

3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomste hat
00g op het uitbreiden van de regeling economische
werkloosheid tot de bedienden om de crisis hetdhtf
bieden (van de heer Alain Destexhe; S4uk206/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk begluan

27 september 1966 tot vaststelling, wat de paiéicellsector
betreft, van de gegevens die de afrekening moeittezv
welke bij elke definitieve betaling van het loomate
werknemers overhandigd wordt, om er de verplichitingp
te nemen jaarlijks het totale bedrag mee te ded¢del
werkgever aan sociale bijdragen heeft betaald (van

de heer Alain Destexhe; Stdk1207/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel houdende diverse maatregelen inzake
transparantie in bank- en financiéle zaken (vahed Alain
Destexhe; Stuk-1208/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 13 jufD3
betreffende de elektronische communicatie teneinde
overmatige schuldenlast als gevolg van schulden glsrm-
gebruik te bestrijden (van de heren Marc Elsen an-Raul
Procureur; Stukt-1210/3.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk \hetk,
betreffende het sluiten der deuren in familiezafem
mevrouw Christine Defraigne en de heren Philippédle
en Christophe Collignon; Stuk1211/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel houdende wijziging van de wetten fieinde
het statuut van de politieke gevangenen en hun
rechthebbenden, gecodrdineerd op 16 oktober 1354 (v
de heer Philippe Mahoux; Stdk1214/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 61 van heeihoek
van vennootschappen, met het oog op het invoenmee&a
overmachtbepaling voor de vennootschapsorganen (van
de heer Hugo Vandenberghe c.s.; Sttd217/).

Proposition de loi adaptant le Code civil a I'aboh de la
peine de mort (de Mme Martine Taelman ; D&d.201/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'article 274 du Code
d’instruction criminelle en ce qui concerne le droi
d’'injonction positive (de Mme Martine Taelman ;
Doc. 4-1202/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant 'article 51 de la ldu

3 juillet 1978 sur les contrats de travail, en diégendre le
régime du chbmage économique aux employés poerfiaie
a la crise (de M. Alain Destexhe ; D@k1206/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant I'arrété royal du

27 septembre 1966 déterminant, pour le secteu¢ des
renseignements que doit contenir le décompte reuxs
travailleurs lors de chaque reglement définitifale
rémunération, afin d'y insérer I'obligation de conmiquer
annuellement le montant de I'ensemble des cotisatio
sociales payées par 'employeur (de M. Alain Ddstex
Doc. 4-1207/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi portant diverses mesures despaence en
matiére bancaire et financiére (de M. Alain Desgexh
Doc. 4-1208/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant la loi du 13 juin 2068ative
aux communications électroniques, en vue de latetre le
surendettement lié aux dettes de GSM (de MM. Masertkt
Jean-Paul Procureur ; Dot.1210/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant le Code judiciairelaté au huis
clos en matiére familiale (de Mme Christine Defraiget
MM. Philippe Mahoux et Christophe Collignon ;
Doc.4-1211/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant les lois relativesstatut des
prisonniers politiques et de leurs ayants droibrdonnées le
16 octobre 1954 (de M. Philippe Mahoux ; Dd€1214/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

Proposition de loi modifiant I'article 61 du Codesdsociétés
en vue de l'introduction d’une disposition relatévda force
majeure pour les organes des sociétés (de M. Hugo
Vandenberghe et consorts ; Dde1217/).
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— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie betreffende een grotereokkénheid
van Belgié in de strijd tegen HIV en aids in zwaiftika (van
mevrouw Anne Delvaux c.s.; Stdk1213/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende de Iraanse
mensenrechtenactiviste Shirin Ebadi (van mevroubirga
de Bethune c.s.; Stuk1216/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

byl

Intrekking van een voorstel

Mevrouw Nahima Lanijri heeft haar voorstel van regelu
betreffende uitbreiding van het systeem van deatodeerde
betaler (4-1166), ingetrokken.

— Voor kennisgeving aangenomen.

Samenstelling van commissies

Met toepassing van artikel 21-4, tweede zin, van he
Reglement werd de volgende wijziging in de samdirgje
van de volgende commissie aangebracht:

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voate
Landsverdediging:

— de heer Christophe Collignon wordt plaatsvervandiehd

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken overhet dreigende personeelstekort bij de Civielg
Bescherming’(nr. 4-799)

— van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken over'de samenwerking tussen politie en
buurtinformatienetwerken(nr. 4-800)

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisia
Zaken overhet stijgende geweld op huisartsen”
(nr. 4-801)

—van de heer Jacques Brotchi aan de vice-eerstdermiBis
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
terugbetaling van de omkeerbare medicamenteuze
hormonale behandeling van plegers van seksuele
misdrijven” (nr. 4-802)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de vice-
eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid ovéide lonen van psychiaters”
(nr. 4-803)

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid dder numerus
clausus en het kadaster van medische beroepen”

omposition de commissi

(nr. 4-804)

— Envoi a la commission de la Justice.
Propositions de résolution

Proposition de résolution visant a renforcer I'irogtion de la
Belgique en matiére de VIH/sida en Afrique subsiainaie
(de Mme Anne Delvaux et consorts ; Dde1213/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

Proposition de résolution relative a la militantanienne des
droits de 'homme Shirin Ebadi (de Mme Sabine déhBee
et consorts ; Doct-1216/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

etrait d’une propositio n

Mme Nahima Lanjri a retiré sa proposition de résofut
visant a étendre le régime du tiers payant so4iallE6).

— Pris pour notification.

ons

En application de I'article 21-4%% phrase, du Réglement, la
modification suivante a été apportée dans la coitiposie la
commission ci-apres :

Commission des Relations extérieures et de la Défmn:

— M. Christophe Collignon devient membre suppléant.

Demandes d’explications

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicagiorantes :

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur sule manque
de personnel imminent au sein de la Protectioneivil
(n° 4-799)

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suta
collaboration entre la police et les réseaux d’imhation
de quartier »n° 4-800)

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suta montée
de la violence a I'encontre des médecins généealist
(n° 4-801)

— de M. Jacques Brotchi a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le remboursement du traitement hormonal
médicamenteux réversible des auteurs de délitsefexu
(n° 4-802)

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiéere st et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les salaires des psychiatregn? 4-803)

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsireé des
Affaires sociales et de la Santé publique«sieg numerus
clausus et le cadastre des professions médicales »
(n° 4-804)
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—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid deeiminaliteit
jegens zorgverlenersthr. 4-805)

—van de heer Berni Collas aan de minister voor Qretaeen
en Vereenvoudigen ovéde codrdinatie van de
radiofrequenties”(nr. 4-806)

— van de heer Wouter Beke aan de vice-eerstemirmanter
minister van Buitenlandse Zaken ovde ratificatie van
het nieuwe Beneluxverdradhr. 4-807)

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Justitie over'de zorgverlofregelingen in de magistratuur”
(nr. 4-808)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister va
Binnenlandse Zaken en aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
fondsen onder toezicht van de ministémnt. 4-809)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-
eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid ovede terugbetaling van
geneesmiddelen tegen migraingit. 4-810)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Justitie over'het gebruik van cannabis en heroine”
(nr. 4-811)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Binnenlandse Zaken, aan de vice-eersteminister pisteni
van Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de vice-
eersteminister en minister van Financién en Irgiitele
Hervormingen ovefde verkoop van alcohol aan
minderjarigen” (nr. 4-812)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de eerstetmini
en aan de minister voor Ondernemen en Vereenvaudigé
over“een tweede herstelplan(nr. 4-813)

— van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eerstemmgste
minister van Buitenlandse Zaken ovde Task Force
Mineral Resources in Central Africethr. 4-814)

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséanir
en minister van Financién en Institutionele Herviogan
over“de hypothecaire inschrijving'(nr. 4-815)

— van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eersteminéste
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
berekening van de ziekte-uitkeringgimt. 4-816)

— van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tiver
statuut van huisartsen in opleidingr. 4-817)

Evocatie

De Senaat heeft bij boodschap van 9 maart 2008&an
Kamer van volksvertegenwoordigers ter kennis getirdat
tot evocatie is overgegaan, op die datum, van teude
wetsontwerpen:

Ontwerp van economische herstelwet (Stek199/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische

D

N

Aangelegenheden en naar de commissie voor de Soeia|

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsireé des
Affaires sociales et de la Santé publiquesia criminalité
a I'encontre des prestataires de soinf$ 4-805)

— de M. Berni Collas au ministre pour I'Entreprisdaet
Simplification sur« la coordination des fréquences radio »
(n° 4-806)

— de M. Wouter Beke au vice-premier ministre et nigisles
Affaires étrangeres swrla ratification du nouveau Traité
Benelux »(n° 4-807)

— de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Justice
« les réglementations en matiére de congé d’asgista
dans la magistrature gn° 4-808)

n— de Mme Anke Van dermeersch au ministre de I'Intért

a la vice-premiére ministre et ministre des Affaiseciales
et de la Santé publique sutes fonds sous la tutelle du
ministre »(n° 4-809)

— de Mme Anke Van dermeersch a la vice-premiéere nis
et ministre des Affaires sociales et de la Sanbique sur
« le remboursement de médicaments contre la migrain
(n° 4-810)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre de la Justice s
« l'usage du cannabis et de I'héroingn?® 4-811)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre de I'Intériéug
vice-premiére ministre et ministre des Affairesialss et
de la Santé publique et au vice-premier ministmaiatstre
des Finances et des Réformes institutionnelles tavente
de boissons alcoolisées aux mineu(sa$4-812)

s— de Mme Anke Van dermeersch au premier ministr@iet a

ministre pour I'Entreprise et la Simplification suun
deuxiéme plan de relance(° 4-813)

— de Mme Els Schelfhout au vice-premier ministre etistie
des Affaires étrangéres sute Task Force Mineral
Resources in Central Africa(®°® 4-814)

— de M. Hugo Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutiéemsur
« l'inscription hypothécaire $n° 4-815)

— de Mme Els Schelfhout a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le calcul des allocations de maladi¢n? 4-816)

— de M. Dirk Claes a la vice-premiére ministre etistie des
Affaires sociales et de la Santé publique«sie statut des
médecins généralistes en formatio(n$ 4-817)

Evocation

Par message du 9 mars 2009, le Sénat a informiédakre
des représentants de la mise en ceuvre, ce mémegour
I'évocation des projets de loi qui suivent :

Projet de loi de relance économique (D&d.199/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques et a la comniiss
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=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 5 maart 2009 heeft de Kamer va
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezondals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van diverse wetten bdaefle het
statuut van de militairen (Stuk1198/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 6 maart 2009; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 23 maart P9.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
5 maart 20089.

Kennisgeving

Wetsontwerp houdende wijziging van de wet betreféede
verplichte verzekering voor geneeskundige verzgrgim
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, metdug op de
erkenning en financiering van palliatieve thuisaaygipes
voor kinderen (van mevrouw Myriam Vanlerberghe en
mevrouw Marleen Temmerman; St4k814/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
5 maart 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende goedkeuring van de ResokBies
en 63-3 van de Raad van gouverneurs van het Itinaal
Monetair Fonds betreffende de amendering van detsta
van het Internationaal Monetair Fonds (van de Regger
Stuk4-1074/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
5 maart 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffiran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimnaat
van:

— het arrest nr. 31/2009, uitgesproken op 24 feb2@0D,
inzake het beroep tot vernietiging van de artik@éren 33
van de wet van 15 mei 2007 tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek betreffende het
deskundigenonderzoek en tot herstel van artiket|6ater
van het Strafwetboek, ingesteld door Thierry Mattsme
anderen (rolnummer 4436);

— het arrest nr. 32/2009, uitgesproken op 24 feb2@E0D,
inzake de prejudiciéle vragen over artikel 4 van he
koninklijk besluit van 30 januari 1997 betrefferiost
pensioenstelsel der zelfstandigen met toepassimgl@a
artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot warifg
van de leefbaarheid van de wettelijke pensioerateén
van artikel 3, 81, 4°, van de wet van 26 juli 188&kkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaardendetrthme

des Affaires sociales.

lessages de la Chambre

Par messages du 5 mars 2009, la Chambre des repriésea
transmis au Sénat, tels qu’ils ont été adoptéaegance du
méme jour :

Avrticle 78 de la Constitution

Projet de loi modifiant diverses lois relativesséatut des
militaires (Doc.4-1198/).

— Le projet de loi a été recu le 6 mars 2009 ; la datlimite
pour I'évocation est le lundi 23 mars 2009.

— La Chambre a adopté le projet le 5 mars 2009.

Notification

Projet de loi modifiant la loi relative a 'assucanobligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14tjud94, en
vue de I'agrément et du financement des équipevits
palliatifs a domicile pour enfants (de Mme Myriam
Vanlerberghe et Mme Marleen Temmerman ; Db814/)).

— La Chambre a adopté le projet le 5 mars 2009 tel qii
lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi portant approbation des RésolutiB @t 63-3
du Conseil des gouverneurs du Fonds Monétairenatienal
et relatif a 'amendement des statuts du Fonds kéinee
International (du Gouvernement ; D@&c1074/).

— La Chambre a adopté le projet le 5 mars 2009 tel gl
lui a été transmis par le Sénat.

our constitutionnelle — Arréts

En application de l'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— I'arrét n°® 31/2009, rendu le 24 février 2009, enseale
recours en annulation des articles 27 et 33 da ul
15 mai 2007 modifiant le Code judiciaire en ce qui
concerne I'expertise et rétablissant I'article §0&terdu
Code pénal, introduit par Thierry Mansvelt et asitre
(numéro du réle 4436) ;

— l'arrét n°® 32/2009, rendu le 24 février 2009, enseales
guestions préjudicielles concernant I'article 4'dgété
royal du 30 janvier 1997 relatif au régime de pensles
travailleurs indépendants en application des etith et 27
de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisatila
sécurité sociale et assurant la viabilité des régitdgaux
de pensions et de l'article 3,%1°, de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditionsifpétaires
de la participation de la Belgique a I'Union écongue et

van Belgié aan de Europese en Monetaire Unie, betigal

monétaire européenne, confirmé par 'article 6d2°a loi
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bij artikel 6, 2°, van de wet van 26 juni 1997, tgiesdoor
de Arbeidsrechtbank te Nijvel (rolnummer 4461);

— het arrest nr. 34/2009, uitgesproken op 24 feb2@E0B,
inzake de vordering tot schorsing van het decraetde
Franse Gemeenschap van 18 juli 2008 tot regelinglea
inschrijvingen van de leerlingen in de eerste graadhet
secundair onderwijs en tot bevordering van de socia
gemengdheid binnen de schoolinrichtingen, ingestetit
Katia Aksajef en anderen (rolnummer 4564);

het arrest nr. 35/2009, uitgesproken op 4 maar® Zib@ake
de prejudiciéle vraag over artikel 53, eerstevah de wet
van 17 mei 2006 betreffende de externe rechtspogit de
veroordeelden tot een vrijheidsstraf en de aan het
slachtoffer toegekende rechten in het raam van de
strafuitvoeringsmodaliteiten, gesteld door de
Strafuitvoeringsrechtbank te Brussel (rolnummer®45

het arrest nr. 36/2009, uitgesproken op 4 maar® Zo@ake
de prejudiciéle vragen over artikel 20, 83, van de
gecobrdineerde wetten op de Raad van State, gektetd
de Raad van State (rolnummers 4513, 4514 en 4515,
samengevoegde zaken);

het arrest nr. 37/2009, uitgesproken op 4 maar® 2ib@ake
de prejudiciéle vraag over de artikelen 64, 65686 van
de wet van 17 mei 2006 betreffende de externespohitie
van de veroordeelden tot een vrijheidsstraf enamehat
slachtoffer toegekende rechten in het raam van de
strafuitvoeringsmodaliteiten, gesteld door de
Strafuitvoeringsrechtbank te Antwerpen (rolnummntet 7).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen Cq

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffran het
Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serkaainis
van:

— de prejudiciéle vragen betreffende artikeb®4san de
faillissementswet van 8 augustus 1997, zoals inggadij
de wet van 20 juli 2005 en gewijzigd bij de wet van
20 juli 2006, gesteld door het Hof van Beroep té&kLu
(rolnummer 4633);

— de prejudiciéle vragen over artikel 38, 85, vame¢ten
betreffende de politie over het wegverkeer, gedoértd
bij koninklijk besluit van 16 maart 1968, zoals é@&wpegd
bij de wet van 21 april 2007, gesteld door de Resnfit van
eerste aanleg te leper (rolnummer 4634);

— de prejudiciéle vragen over artikel 40, 81, van\HHaamse
decreet van 18 december 1992 houdende bepalingen tq
begeleiding van de begroting 1993, en over dealeiik3, 9
en 11 van de wet van 12 april 1965 betreffendevietoer
van gasachtige produkten en andere door middel van
leidingen, gesteld door de Raad van State (rolnumme
4637).

du 26 juin 1997, posées par le Tribunal du travail d
Nivelles (numéro du rble 4461) ;

— I'arrét n°® 34/2009, rendu le 24 février 2009, enseala
demande de suspension du décret de la Communauté
francaise du 18 juillet 2008 visant a réguler tescriptions
des éléves dans I€ tlegré de I'enseignement secondaire et
a favoriser la mixité sociale au sein des étabiiesds
scolaires, introduite par Katia Aksajef et autmasnijéro du
rble 4564) ;

— l'arrét n° 35/2009, rendu le 4 mars 2009, en céase
guestion préjudicielle concernant I'article 53nék £/, de
la loi du 17 mai 2006 relative au statut juridiqaerne des
personnes condamnées a une peine privative déliger
aux droits reconnus a la victime dans le cadranisalités
d’exécution de la peine, posée par le Tribunal de
I'application des peines de Bruxelles (numéro da rb
4459) ;

— I'arrét n° 36/2009, rendu le 4 mars 2009, en ctese
questions préjudicielles concernant I'article 28, @es lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, posées par Isdlon
d’Etat (numéros du role 4513, 4514 et 4515, affaires
jointes) ;

— l'arrét n° 37/2009, rendu le 4 mars 2009, en céase
question préjudicielle concernant les articles6é®},68 et
96 de la loi du 17 mai 2006 relative au statutiigie
externe des personnes condamnées a une peinéverivat
liberté et aux droits reconnus & la victime darcaldre des
modalités d’exécution de la peine, posée par leuhabde
I'application des peines d’Anvers (numéro du rid 7).

— Pris pour notification.

pur consti tutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de l'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— les questions préjudicielles relatives a I'arti2fibis de la
loi du 8 aolt 1997 sur les faillites, tel qu'il #énséré par
la loi du 20 juillet 2005 et modifié par la loi du
20 juillet 2006, posées par la Cour d’appel de Liege
(numéro du réle 4633) ;

— les questions préjudicielles concernant 'artidde 86, des
lois relatives a la police de la circulation routie
coordonnées par arrété royal du 16 mars 1968utilgété
inséré par la loi du 21 avril 2007, posées parieuhal de
premiére instance d'Ypres (numéro du réle 4634) ;

— les questions préjudicielles concernant I'artidde 31, du
décret flamand du 18 décembre 1992 contenant desrese
d’accompagnement du budget 1993, et des article®8,
11 de la loi du 12 avril 1965 relative au transpart
produits gazeux et autres par canalisations, pgsde
Conseil d’Etat (numéro du role 4637).

— Voor kennisgeving aangenomen.

— Pris pour notification.
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Grondwettelijk Hof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffiran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSnaat
van:

— het beroep tot vernietiging van artikel 57 vandetreet
van het Waalse Gewest van 17 juli 2008 tot wijZigiian
het decreet van 12 april 2001 betreffende de osgéirivan
de gewestelijke elektriciteitsmarkt, ingesteld ddemv
“I.B.V. & C'® (rolnummer 4635).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Arbeidsauditoraten

Bij brief van 16 februari 2009 heeft de arbeidsseutite
Tongeren overeenkomstig artikel 346 van het Geréghte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2008 van het Arbeidsauditoraat te Tongeren, goeazigek
tijdens zijn korpsvergadering van 11 februari 2009.

Bij brief van 27 februari 2009 heeft de arbeidstaudite
Gent overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelij
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2008 van het Arbeidsauditoraat te Gent, goedgekifdeshs
zijn korpsvergadering van 25 februari 2009.

Bij brief van 6 maart 2009 heeft de arbeidsauditeur
Charleroi overeenkomstig artikel 346 van het Gewdigh
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2008 van het Arbeidsauditoraat te Charleroi, gokelige
tijdens zijn korpsvergadering van 5 maart 2009.

Bij brief van 9 maart 2009 heeft de arbeidsauditeur
Antwerpen overeenkomstig artikel 346, 83, eerst&din het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2008 van het Arbeidsauditoraat te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadevian

6 maart 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidsrechtbank

Bij brief van 9 maart 2009 heeft de voorzitter \in
Arbeidsrechtbank te Oudenaarde overeenkomstigehB40
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerg
het werkingsverslag 2008 van de Arbeidsrechtbank te
Oudenaarde, goedgekeurd tijdens zijn algemene derigg
van 6 maart 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Bij brief van 20 februari 2009 heeft de Central@&aoor het
Bedrijfsleven, overeenkomstig artikel 1 van de waat

20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven aan de Senaat overgezonden:

— het advies over de werkgeversbijdrage in de p&jsde
treinkaarten vanaf 1 februari 2009, goedgekeudei$ zijn

Q

C

lour constitutionnelle — Recours

En application de l'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— le recours en annulation de I'article 57 du dédeela
Région wallonne du 17 juillet 2008 modifiant le detadu
12 avril 2001 relatif & I'organisation du marchgiohal de
I'électricité, introduit par la S.A. « 1.B.V. & '€» (numéro
du réle 4635).

— Pris pour notification.

\uditorats du Travail

Par lettre du 16 février 2009, I'auditeur du tréws Tongres
a transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2008 dautlitorat
du travail de Tongres, approuvé lors de son assendalé
corps du 11 février 2009.

Par lettre du 27 février 2009, I'auditeur du trads Gand a
transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2008 deautlitorat
du travail de Gand, approuvé lors de son asserdeléerps
du 25 février 2009.

Par lettre du 6 mars 2009, l'auditeur du travaiCterleroi a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2008 deautlitorat
du travail de Charleroi, approuvé lors de son abssrde
corps du 5 mars 2009.

Par lettre du 9 mars 2009, I'auditeur du travaflrdiers a
transmis au Sénat, conformément a l'article 346a88éa I
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemera®@e
I'Auditorat du travail d’Anvers, approuvé lors dens
assemblée de corps du 6 mars 2009.

— Envoi a la commission de la Justice.

Tribunal du travail

Par lettre du 9 mars 2009, le président du Tribdoakavail
de Audenarde a transmis au Sénat, conformément a
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
2008 du Tribunal du travail de Audenarde, approove de
son assemblée générale du 6 mars 2009.

— Envoi a la commission de la Justice.

onseil central de I'économie

Par lettre du 20 février 2009, le Conseil centeal’dconomie
a transmis au Sénat, conformément a l'article pged la loi
du 20 septembre 1948 portant organisation de l'éwos :

— I'avis concernant l'intervention des employeurssinprix
des cartes train en application &Ufévrier 2009, approuvé




Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldr2lanaart 2009 — Namiddagvergadering — Handelingen

4-66 | p. 77

plenaire vergadering van 20 februari 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Opvolgingscomité voor de mechanismen
verbonden met de voorzieningen voor de
ontmanteling en voor het beheer van
bestraalde splijtstoffen — Commissie voor
nucleaire voorzieningen

Bij brief van 4 maart 2009 heeft de minister vamiéat en
Energie, overeenkomstig artikel 8, 81 van de wet van

11 april 2003 betreffende de voorzieningen aangelegr de
ontmanteling van de kerncentrales en voor het lvelse
splijtstoffen bestraald in deze centrales, gewij4)§ wet van
25 april 2007 houdende diverse bepalingen, aarodezitter
van de Senaat overgezonden, het jaarverslag vO6r\2h
het Opvolgingscomité voor de mechanismen verbonaen
de voorzieningen voor de ontmanteling en voor leéeer
van bestraalde splijtstoffen.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Commissie voor nucleaire voorzieningen Cq

Bij brief van 4 maart 2009 heeft de minister vami€lat en
Energie, overeenkomstig artikel 8, 81 van de wet van

11 april 2003 betreffende de voorzieningen aangelegr de
ontmanteling van de kerncentrales en voor het elze
splijtstoffen bestraald in deze centrales, gewij4)§j wet van
25 april 2007 houdende diverse bepalingen, aarodezitter
van de Senaat overgezonden, het jaarverslag voar\2in
de Commissie voor nucleaire voorzieningen.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Europees Parlement

Bij brief van 5 maart 2009 heeft de voorzitter Vveat
Europees Parlement aan de Senaat overgezonden:

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbeestuit
van de Raad betreffende de verlenging van de
Overeenkomst inzake wetenschappelijke en techrsabgi
samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en d
regering van de Verenigde Staten van Amerika;

— een resolutie over het voorstel voor een besluitdeRaad
betreffende de sluiting van een overeenkomst ter
hernieuwing van de Overeenkomst voor samenwerking
wetenschappelijk en technologisch gebied tussen de
Europese Gemeenschap en de Russische Federatie;

— een resolutie over de wilde natuur in Europa,;

— een resolutie over een agenda voor een duurzakemse
van de algemene en zakenluchtvaart;

— een resolutie over de tweede strategische toetsimdnet
energiebeleid;

lorsadséance pléniere du 20 février 2009.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Comité de suivi des mécanismes liés aux
provisions pour le démantélement et pour
la gestion des matieres fissiles irradiées —
Commission des provisions nucléaires

Par lettre du 4 mars 2009, le ministre du Climateet
I'Energie a transmis au président du Sénat, conforemé &
I'article 8, 81 de la loi du 11 avril 2003 sur le®visions
constituées pour le démantélement des centraldSamses et
pour la gestion des matiéres fissiles irradiées das
centrales, modifiée par la loi du 25 avril 2007tpot des
dispositions diverses, le rapport annuel pour 200€omité
de suivi des mécanismes liés aux provisions pour le
démantelement et pour la gestion des matieregefissi
irradiées.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

ymmission de S provisions nucléaires

Par lettre du 4 mars 2009, le ministre du Climateet
I'Energie a transmis au président du Sénat, conforené a
l'article 8, 81 de la loi du 11 avril 2003 sur l@®visions
constituées pour le démantelement des centraléSaimes et
pour la gestion des matieres fissiles irradiées das
centrales, modifiée par la loi du 25 avril 2007tpot des
dispositions diverses, le rapport annuel pour 201a
Commission des provisions nucléaires.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Parlement européen

Par lettre du 5 mars 2009, le président du Parlemaopéen
a transmis au Sénat :

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil concernant la reconduction de I'accord de
coopération scientifique et technologique entre la

e Communauté européenne et le gouvernement des Etats-

Unis d’Amérique ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil concernant la conclusion d'un accord visant
0 renouveler I'Accord de coopération dans le domdméa
science et de la technologie entre la Communauté
européenne et le gouvernement de la FédératiousseR;

une résolution sur les zones de nature vierge espey

— une résolution sur un agenda pour un avenir dudble
l'aviation générale et d'affaires ;

— une résolution sur la deuxiéme analyse stratégigua
politique énergétique ;

— een resolutie over de bestrijding van discriminapegrond

—une résolution sur la non-discrimination basédessexe et
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van geslacht en solidariteit tussen de generaties;

— een resolutie over “2050: De toekomst begint vagdaa
Aanbevelingen voor het toekomstig geintegreerdideten
de EU inzake klimaatverandering”;

— een resolutie over de repatriéring en hervestigamgde
gedetineerden van Guantanamo;

— een resolutie over de uitvoering in de EU van Rijoht
2003/9/EG over de opvang van asielzoekers en
vluchtelingen in de lidstaten: bezoeken van de LIBE-
Commissie van 2005-2008;

— een resolutie over de versterking van de rol vamjese
kmo’s in de internationale handel;

— een resolutie over de internationale handel emb&net;

— een resolutie over de handels- en economischekkitgen
met China;

— een resolutie over de weigering tot uitleveringrdBazilié
van Cesare Battisti,

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 2 toie¢n
5 februari 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar he
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.

a solldarité entre les générations ;

— une résolution sur « 2050 : I'avenir commence auajbwi
— recommandations pour une future politique intéglé
I'UE en matiere de lutte contre le changement
climatique » ;

— une résolution sur le retour et la réintégratios diétenus
du centre de détention de Guantdnamo ;

— une résolution sur la mise en ceuvre dans I'Union
européenne de la directive 2003/9/CE sur les camditi
d’'accueil des demandeurs d’asile et réfugiés tesgdie la
commission LIBE de 2005 a 2008 ;

— une résolution sur le renforcement du réle des PME
européennes dans le commerce international ;

—une résolution sur les échanges commerciaux
internationaux et l'internet ;

— une résolution sur les relations commerciales et
économiques avec la Chine ;

— une résolution sur le refus d’extrader du Brésidale
Battisti,

adoptées au cours de la période de session du 2 au
5 février 2009.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense et au Comité d’avis fédéral chargé des qtiess
européennes.



